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8~Pozdravni govor Rev. M. J. Butala, Supnika cerkve sv, Joefa in duhov-
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: J. Barr, driavnega posianca.
11.—Pesem “Posdravijenl” zapoje pevski zbor cerkve sv. Jodefa
12 ~Govor—prevevilen! nadikof chikalkl, Samuel A Stritch D. D.

nadikofu chikaskemu Samuel A. Stritchu 16—~Zaigrajo na kitare “Plut Trio” is West Pullman. Ill

: D. D. bosta Very Rev. Aloysius Madie OFM. predstojoik 8t Marys ~ 17—Covor=Fery Rev. Girl Zupan OSB, Canon City. Colo. bivil duboval
g semeniiéa, Lemont, Ill, in Rev, Louls Koren, fupnik cerkve sv. Cirila ;
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kerolek. Ph. D. D. D. bosta Rev. Prancis Scheringer, predsednik Baragove Zve- sv. Jodefa, ;
' :h cerkve Presvetega Srea, L'Anse, Mich. in Rev. Cyril Shir- 20 —Govor—Rev, Kasimir Cvercko, bivii duhovni vodja KSKJ
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1892 3e 17 takih samosto)
driav. Nekatera
Wotcv
druga so pa poslo-

Kakor znano,
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vala samostojno.

‘je zadel leta 1892 izha-
slovenski tednik v na-
starosta vseh
“Ame-
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nezaposlenosti.
Father Suster-
8 se je glasil sledece:

“8 ZDRUZENIMI MOCMI!"
Slocensko-amerikanska druitva
pozor!

*V druzbi je moé—to ve da-
nes vsakdo. Zato se zlasti na

* najmoénejsih zivljev, ki
o pri nas katolisko
so ravno katolidka

mi narodi, odpadel bi bil od ve-

bor Jednote. Mi Slovenci v Jo-
lietu predlagamo kot KRAJ zbo-
rovanja mesto JOLIET, zato ker
lezi nekako najbolj v srediifu
zedinjenih drZav in ker imamo
tukaj éetvero-slovenskih katoli-
8kih podpornih druitev, namreé

med seboj ali ée imajo
vodnika-duhovnika, jim pripo-
roéa ta dobre slovenske knjige,
éasnike itd. Ko bi se Slovenci
pridno druiili v drustva ,0 ko-

. |Ime prosilea ...

| smo .l’.joﬁ .u uda Jednote

,-ih.......,.._,-iw

liko manj bi se jih odkupilo
materi Sloveniji!

“3. Drudtvena organizacija
pa vpliva blagodejno na soci-
alno gibanje Slovencev. Mnogi
nadih ljudi pridejo le-sem ne-
vedni, kakor novorojeno dete.
Zato jih zani¢uje vzbujeni
Amerikanec, Kako naj se na-
vzame potrebne olike, zlasti on-
di, kjer nimajo svojega duhov-
nika?

“Edinole pri domaéem og-
njiséu, pri slovenskem drustvu
je to mogoée. Modrejdi in iz-
kudenejdi pouce prijateljsko
nevednega ‘zelenca’ v najpo-
trebnejsih reéeh; kjer pa ima-
jo svojega dufnega pastirja,
jih bo ta opozarjal na dolino-
sti, kaj jim je storiti, da si pri-
dobe drzavljansko pravico itd.
Le tako si bo Slovenec pridobil
spodtovanje ameridkih sodriav-
ljanov.”

et —

PRVA PROSNJA ZA
SPREJEM UDA

Zeli biti spre)et v drustvo ..

................ “Stevilka drultva f.f:_
pnporoéen od brata

DA,

Od urada drustva

e ——

.....l‘.
drultvo dteje s tem ¢la-

preds, drustva
ensennese tBINik drustva

. zastopnik drusdtva

B T T—.

peéat
uradnikom drustva
Ta listing ima biti podpisana
od postavnega zdravnika in po-
trjena od drudtvenega zbora
predsednika in biti poslana na
tajnika Jednote.
— e
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1] legata ali odposlanca k ustano-
‘| vnem zborovanju, ali pa samo

| lom. Sosedov Joia ga nekaj éa-

drustvo Sv. JozZefa, Sy, Jurija,
Sv. Cirila in Metoda in Sv, Iva-
na Krstitelja. Kot ¢as zborova-
nja nasvetujemo dan
1. aprila |, 1894.

Pravila za Jednoto bodemo dolo-
¢ili na ustanovnem zborovanju.
Mi smo po veéjem zadovoljni s
pravili katera je priobéil “Ame-
rik. Slovenec” v 48. in 49, #tevil-
ki; nekatere ¢lene lahko preme-
nimo, kakor bo sklenila veéina
delegatov. Vendar Jednota na-
sa mora biti slovanska in kato-
liska,

BRATJE- Katoliika vera, ka-
tero smo podedovali od svojih
oéetov, nam bodi sveta, sveta tu-
di v tujini! Ne dajte se begati
od nikogar! Pokafite pred sve-

tom, da ste katoli¢ani! Katoli-| |

éane se kaZejo Cehi in Poljaki in
Slovaki in — Slovenci bi zaosta-
jali? Nikdar! Saj jec vie Kose-
ski pel: “Hrast se omaje in hrib,
zvestoba Slovenca ne gane.” To-
rej Jednoto katoliskp ali pa —
nobene!, g "

BRATJE! Prevdazite to za
ves nad narod velevaino zadevo
in posvetujte se o njej pri prvej
druitvenej seji. Potem nam od-
govorite na tale vprasanja:

1.) Ali hoée Vasde drustvo po-
stopiti k Jednoti na slovanski in
katolidki podlagi?

2.) Ali je Vade drustvo zado-
voljno, da se vrii ustanovni zbor

v Jolietu, IIL.? -

3.) Ali hoée Vasfe druitvo de-

pismenim potom staviti svoje
nasvete?

4.) Ali je Vasde drustvo zado-
voljno, da se vrii ustanovni zbor
dne 1, aprila 1. 1894, &e ne, na-
svetujte kak drug pripraven
dan.

5.) Koliko udov steje Vale
drustvo?

BRATJE! zdruZimo in spo-
znajmo se tudi! Ce je le mogoce,
odpodljite poslanca k ustanovne-
mu zborovanju, da se spoznamo
in dogovorimo o svojih teinjah!

Torej, bratje! odgovorite nam
na zgorejénja vpradanja. Odgo-
vor naj podpife predsednik in e
kak drustveni dbornik. Izvolite
nam poslati nasloy ali adres
predsednika ali tajnika Vasega
drustva,

Za vero in narod!

Bratovski pozdrav vsem roja-
kom Slovencem !

V imenu jolietskih Slvencev: }

MIHAEL VARDIJAN,
tajnik pripravljavnega odbora
_ za ustanovni zbor.

Naslov ali adres nzpravite:

MR. MIKE VARDIJAN
205 Stone street
JOLIET, ILL.
—_—

Med otroci

oba” 1 od dveh dru-

tev pa si niso dali dopovedati,

lh je tako prav. Rekli so ved-

1ho in vedno: “Mi smo dolodili

; pri seji doma, da naj bo Jedno-
“Kranjska.

fta » Brez dodatka
“Kranjska” ne moremo v ime-
‘Inu drustva glasovati za jedno-
'Jto in ne moremo glasovati za
pristop!” — Pokojnemu Rev.
Susferfitu se je zdelo, da bi
morda s celo Jednoto ne bilo
nié, #e se ne vdajo. Bilo mu je
ved na stvari, kakor na imenu
| kar je bilo tudi prav. Zato je
slednji¢ pripustil “Kranjska”
in dodal Se “Slovenska Katoli-
ika Jednota.” V posebnem
pismu mi je koj pojasnil celo
gzadevo, pa se mi ni zdelo pri-
li¢no, da bi se o tem pisalo v
“Amer. Slovencu.” — Glavna
stvar je bila, da je nastala Vse-
slovenska Zveza v Ameriki.
| Ime nima dosti opraviti.

Shakopee, Minn., 20. maja,
1924,

Rev, Matija Savs.
ety —
NASE VRLE JEDNOTA-
RICE

, Dvomimo, da ima Se kaka
druga slovenska podporna or-
ganizacija pod svojo zastavo
toliko #enskih drudtev kakor
nada Jednota; to je znamenje
in dokaz, da se nade rojakinje
rade za kaj dobrega zanimajo.

Izmed 177 nadih skupnih
krajevnih drustev je 51 Zen-
skih, in sicer: St. 78, 80, 81,
82, 85, 92, 104, 105, 108, 111,
114, 115, 119, 120, 121, 123, 127,
128, 133, 134, 13% 147, 150, 156,
157, 158, 160, 162, 164, 165, 170,
173, 174, 181, 184, 186, 190, 193,
194, 196, 198, 202, 208, 204, 206,
208, 218, 225, 232, 242 in 246.

Poleg tega so tudi pri veé
medanih  drustvih élanice v
uradih, kot predsednica, taj-
nica in blagajni¢arka. $voje-
* | éasno je celo pri nekem veéina
modkem drustvu v Waukeganu,
Ill., élanica kot predsednica
isto vodila. Glede tega mora-
" mo to dejstvo vpodtevati iz raz-
loga, da ni bilo morda élanov
za uradna mesta na razpolago,
saj jih sluzi dandanes v arma-
di ze 3,710,

Skoro na vsaki nadi kon-
venciji so leta zadnja leta na-
Se Jednotarice pridobile eno
mesto veé¢ v glavnem odboru,
sedaj jih je pet. Morda na
prihodnji konvenciji leta 1946
v Pueblo, Colo., bo Se ena veé.

Nade drage sestre so svoje
zanimanje za Jednoto tudi v
zadnjih dveh kampanjah naj-
bolj jasno pokazale, kajti oba-
krat je bad Zensko druitvo pr-
ivo doseglo svojo kvoto.

Torej naj vsem nasim cenje-
nim Jednotaricam velja nade
posebno priznanje. Klobuk do-
li in poklon!

— e
AGITIRAJTE ZA MLADIN
SK! ODDELEK!

VERY REV. MATUJA SAVS
soustanovnik KSEJ in bivii dekan v
Shakopee, Minn. Rojen 16. februarje,
1870; umrl 18. miaja, 1944.

PRVI JEDNOTIN ZNAK
ROJSTNA HISA NASE JEDNOTE

Petréek se igra z avt:maibi |

sa opaz_:je, potom pa ga vwlh
“Ali je to vse, karspadlkm
jemu svto-obi!u!"

.:*“ﬂm mu odgovori Petr
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ué

avtomow
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| serodnikem umrlih udov bi

“Kako smo paé mrzli in po-
¢asni! SIM v Ameriki ima-
mo svoja podporna drustva v
Minnesoti, Michiganu, Illinois,
Ohio, Pennsylvania, Kansasu,
Coloradi in Montani. In kaj nam
to pomaga? Posameznim nekoli-
ko; — vsem skupaj pa nié. Vsa-
ko drudtvo se ustanovi zase, za-
se Zivi, Zivotari, hira, se cepi, su-
8i in morda celo posusdi. Koj pri
ustanovljenju je vobée po 40 ali
pa Se vet drustvenikov, ki v res-
nici vsi gore za hitro procvita-
nje in razdirjanje drustva. Le
8koda, da se prva goreénost ta-
ko hitro skadi. Nekateri spre-
meni zavoljo dela mesto ali de-
Zelo, se oddalji drustvenemu se-
deZu in se slednjié¢ lo¢i od njega

“Ako jih veé¢ tako naredi, te.
daj je drustvo kmalu oslablje-
no, Nadim drustvom manjke
skupnega slovenskega smotra ali
reilja. Drugi narodi v ZdruZe
nih driavah so Ze davno spozna-
li, da si bodo v tej, tako veliki
novi domovini le na ta naéin za-
moglil pridobiti ugled in velja-
vo, ako se pokaZejo kot naroc
zdruZeni v medsebojni zvezi, v
gkupni Jednoti,

“Ne bom govoril o Francozih
katerih zveza se §iri od hladnc
Kanade pa do vedno zelene in
cvetode Floride; tudi ne ¢ Nem-
cih, ki imajo vzgledno urejent
narodne zveze; ne omenjam Ir-
cev, niti 8vedov, niti Fincev, ni
ti Lahov, ki se pona3ajo s svo-
Jimi parodnimi Jednotami.

“Izmed severoevropskih Slo-
vanoy imajo pred vsemi dobrc
urejeng narodno organizacijc
vrli in probujeni Gehi. Za nji
mi pride slovaska ‘Jednota’ z bli-
zu 60 drustvi, in Poljska, Rus;
in Rusini imajo Zveze.

“Preidem k Jugoslovanom, ki
s0 brez vsake skupne zveze, Kaj
je temu vzrok? Za vse Jugoslo-
vane bi bil glavni vzrok, ker Se
niso naseljeni v gzadostnem S§te-
vilu, in drugi verok, ker nimajo
ali niso imeli svojega éasnika
Lansko leto se je sicer porodi-
la ‘Hrvatska Zora,’ ki je kmalu
dobila zavidnega tekmeca v Chi-
cago,’” poginila sta oba. Vsaj ¢
nobenem nam ni znano, da bi Se
izhajal. Slovenci smo dobili svoj
¢asnik malo manj, ko pred dve-
mi leti in vsak se sam lahko pre-
priéa, da ‘Amerikanski Slovenec’
ne hira, marve¢ da‘prav évrsto
napreduje.

“Ravno ta list je prinesel o
svojem ¢asu krepak @anek, ki
vse Slovence pozivlja, da se
zdruZijo v narodno Jednoto, Ka-
kih sedem drustev se je kmalu
oglasilo, da so voljna pristopiti
k Zvezi ,potem je pa vsa stvar
zaspala, in mislili smo, da hoée
v miru poéivati. Zaradi obéne
zbeganosti in zmednjave se tudi
nam ni zdel ugoden ¢as za na-
daljno navduSevanje, ker bi bile
ostale besede brez vsakega bla-
gpdejnega vpliva, Sedaj se raz-
mere boljdajo, vsaj v obde, in zo-
pet je éas, da opomnimg sloven-
ska drudtva, naj bi se zdrugila
‘Slovensko Jednoto.’ Prav
vzradostilo nas je zaveljo tega
pismo ‘Podpornega drudtva sv.
Joiefa’ v Pueblo, Colo., ki med
drugimi pravi: :

“Nade drustvo se je na zadnji
seji pogovarjalo, kako lep, ko-

wence, ko bi se vendar le zamogli

piral brata, Shvenec bif se v
‘Jednoti’ spoznal s Slovencem.
N: ¥ stredki bi bili manjii, do-
hodki veéji, podpore bolnikom in

namnodile. Toliko shidimo o zedi-
njenju pri Nemcih in Gehih! O
nas Slovencih pa nihée ne ve kaj
pevedati! Ako so zdrugeni Nem-

ristno in &stno bi bilo za Slo-|h
wdrogiti v Jednoti !” Brat bi pod-|

“Kaj nam #e manjka? Do
bre in trdne volje in pa éuta za
zjedinjeno Slovenstvo v Anieri-
ki. Na noge, slovenska drustva!
Drugi se ne bodo brigali za brat-
ske podpore od drugod, ako se
bomo sami zanemarjali. ‘Sloven-
ska Jednota’' nam bodi nade edi-
no pa mogoéno vseslovensko
podporno drustvo.’

“Vsakdo po ZdruZenih dria-
vah naj se vzbuja in se zaveda
svoje narodnosti! Poglejte pro-
bujene Cehe, ponosne Slovake,
ponosne Poljake itd., pri njih je
vse Zivhano, vsi se ponasajo s
svojim narodom. Uvrstimo se
med nje tudi Slovenci s ‘Sloven-
sko Jednoto' in jih prepriéajmo,
da se i mi zavedamo svoje narod-
nosti, Z Vseslovensko zvezo bo-
mo koristili neposredno évrste-
mu, postenemu in marljivemu
slovenskemu delaveu in njegovi
druZini, in se bomo obenem po-
kazali pred amerikanskim sve-
tom kot narod, ki je sicer raztre.
sen po vseh kotih slavne in pre-
obdirne ljudovlade in wendar
zdruZen v ‘Sovenski Jednoti.’

“Dajmo, delujmo zanjo! Pri
trudapolnem podetku nas vse
krepi ,navduluje in ozivija ple-
menita in blaZilna zavest, da se
trudimo za sv‘oje brate, Z usta-
novitvijo ‘Slovenske Jednote’
pokaZimo narodom po Ameriki,
da smo zmoZni in voljni biti Z
njimi jednaki v novodobnem na-
predku in omiki. Na delo tedaj!
Slovenska drustva naj stvar pre-
motrivajo in naj se pri svojih
sejah natanéno pogovore, ter
svoje misli objavijo v ‘Ameri-
Kanskem Slovencu.’

“Razumnejdi Slovenci naj pa
pomen ‘Slovenske Jednote' po-
jasnijo svojim rojakom in naj
jih spodbujajo, dobro vedoé, da:
‘Dolzan ni samo, kar veleva mu
stan, kar more, to moZ je stori-
ti dolzan'!”

Dostavek urednistva:

Zal, da pisec gornjega oklica
Very Rev, 8avs, dekan in Zupnik
cerkve sv. Marka v Shakopee,
Minn. ni doéakal Jednotine 50
letnice, kajti preminul je ondi
letos dne 18. maja v starosti 74
let. 8e letos na spomlad nam je
pisal, da bo sestavil za to jubi-
lejno izdajo Glasila zopet kaj
primernega in da se bo tudi sku-
8al udeletiti Jednotine zlatoju-
bilejne proslave v Jolietu, toda
ta Zelja se mu ni spolnila.

Tako je legel v grob zadnji
pijonir ali zadetnik nade Jedno-
te. R.1 P.
el —

VAZNO NAZNANILO

POZOR SLOVENCI!

Pridel je torej éas, da zaéne
nasy zaZeljena Jednota poslo-
vati. Dolgo smo jadikovali,
dolgo hrepeneli in slednjié
vendar dosegli sreéno ¢as, da
se razglasi potetek Jednotine-
ga delovanja. Kakor je torej
vsem rojakom znano,

s 1. junijem 1894,

je priéela Jednota uradno po-
slovati. Obraéam se torej do
vseh slovenskih bratov. ki #e
ne spadajo k nobenemu pod-
pornemu drustvu, da to blago-
volijo' pripoznati kot njihovo
korist in se dajo vpisati v svoje
krajevno drudtvo. Duritva pa,
ki e ne spadajo k Jednoti, so
vlijudno povabljena pristopiti

Kranjsko-S} ki Katoliski
Jedpoti.

Vsakdo lahko sprevidi, da

éim veéje #tevilo nas bo, s tem

vedjim uspehom se bo stvar na-

daljevala v korist milega nam

se|slovenskega naroda V to pa

pomozi Bog!
Vsem Slovencem sréen po-

Mih. Wardjan,

zdrav!

<i in Ochi, zakaj bi ne bili tudi

® gl tajnik KSKJ.



' O e, S,
(‘A. 8" it. 41, sept. 29, 1893)
Dragi mi rojaki! Delujmo

z vsemi moémi in ne druZimo
se v nobeno tuje drustve, ozi-

yoma tujo “Jednoto,” kajti do-
volj smo moéni v vsakem ozi-
ru Slovenci v Ameriki, da si
ustanovimo lastno “Slovensko
Jednoto.” Zraven pa $e opom-
nim podpisani, da je tudi nada
Zelja, da podpira kakor do se-
daj tudi nadalje vsako drustvo
zase svoje bolnike. Na ta na-
¢in se izognemo mnogim ne-
prijetnostim. IzraZajte tudi
druga drudtva svoja mnenja,

‘da bomo vendar enkrat pridli

do zaZeljenega cilja, namreé
do “Slov. Jednote.”
N. K. Mohoréié,
predsednik drustva sv. Ni-

tovo priklopili ostalim bratom
po Ameriki, ako bi v “Amerik.
Slovencu” poroéali, kako se
jim razvija slovenski drustve-
ni Zivelj?

V Montani je menda tudi sa-
mo eno drultvo (sv, Janeza),
o katerem Ze precej ¢asa ni-
smo ni¢ éuli, Prav ljubo bi nam
bilo, ko bi nam kaj sporoéili-o
svojem drustvenem Zivljenju.
Kjer Slovenci stanujejo bolj
skupno, tam naj bi postalo
njihovo podporno, tudi neka-
ko zabavno drustvo. Zlasti za-
vednejiim rojakom prav gorko

priporoéamo, dg delujejo na
to, da skusajo ustanavljati
podporno-zabavna ali vsaj za-

SLOVENSKA JEDNOTA ‘bavna Wrustva. Vsak bo rad
(“A. S." it. 42, 6. okt. 1893) |priznal, da podtena zabava é&lo-

€. g. urednik! BllleVOlitt‘;ve}:a blazi in osreéuje. In kje
sprejeti sledeéi dopis v zadevi|naj si id¢ejo Slovenei sebi ljube
‘Slov. Jednote.” Skoro v vsa-!zabave? Med AngleZi in Nem-
ki, dosedaj izidli tevilki “Ame-{ci paé ne, ker v obée niti ni-
rik. Slov.” beremo dopise in |majo okusa za njihove zabave,
poroéila za Slov. Jednoto, Ker niti ne umejo njihovega jezi-
dopisnikom ni znano, kje tiéifka. Potrebo medsebojne slo-
vzrok, da e ni ustanovljena, vénske zabave so spoznali na-
zato si #tejem v dolZnost jim & rojaki v Chicagu in New
stvar pojasniti. Vest o Slov.| Yorku, ter so ustanovili pev-
Jednoti je vzbudil nad & g. F.|sko, oziroma Pevsko-podporno
S. Susterfi¢. Odbor nasih dru-!slovensko drustvo. Trdno se
dtev je Ze tudi imel sejo radi!nadejamo, da bomo kmalu isto
tega; vendar pa ni edin v tem, !zumog]i reé¢i tudi o .Slovencih
kako naj bi se klicala? Nam |v Clevelandu! Slovenci in Slo-
se zdi neumestno, da bi jo kli- | venke pri Sv. Stefanu (Brock-
cali “Slov. Jednoto” ker je Ze ! way) (Kraintown) v drzavi
ena s tem imenom v javnosti-f.\!innesota, ste dobro znani
Dasiravno jo imhjo Slovaki, pevei. Iz lastne skuinje vemo,
poznana je povsod za “SIOV-Ida vam lepo ubrana slovenska
Jednoto.” Kdor tega ne veru-|narodna pesem prigrli s tako
je, se lahko prepri¢a, ako po-|lahkoto in s takim navduse-
gleda drustveni organ Slovadke | njem iz pristno gorenjskih prs,
Jednote. Na istem se bere, da!da se élovek mehote v mislih

kolaja v Steeltonu, Pa.

drudtveniku “Slov. Jednote,”|

ko bo spoznal, dg v bolezni ni}
zapuséen qiti on, niti njegoval

druzina ali sorodniki. Bratska|
pomoé ga bo tedila v nadlogah,
bratski domovi bodo pomagalil

njegovim ljubim, ako bi se mo-|

ral preseliti iz tegg sveta. Vr-|
hu tega bi bila Vseslovenskal
zveza edini pripomoéek, da bi
se Slovenci v tujini tudi vzdr-
zali Slovence. Kdor pozna tu-
kajinje razmere, nam ne bo|
mogel nasvetovati zdatnejega
sredstva. Od svojih evropskih
rojakov bi se nikakor ne odda-
1jili, stali bi Z njimi e v oZji
zvezi in bi jim bili posnemanja
vreden zgled bratske slovenske
sloge. Vodstvo ‘Slovenske Jed-
note”.bi morda po svojih_dru-
Stvih tukajdnjim in novodoS-
lim Slovencem odpomoglo s
svojim nasvetom do dela in hi-
trejega zasluzka, kar bi nas Se
bolj navezavalo enega k dru-
gemu. Sploh nam bodi geslo:
Slovenci skrbimo sami zase in
ne priéakujmo od tujcev po-
moéi!
i i —
CAS JE ZLAT

(A* S.” it. 17. nov. 1893)

Slovenci! Cas je zlat, Deluj-
mo na vso moé, da se kmalu
snidejo odposlanci drustev v
posvetovanje zavoljo ustano-
vitve “Jednote”! Sedaj pa pri-
de na vrsto vprasanje: Kje naj
se snidemo? Mi ne silimo éisto
nié¢ drudtva, kam naj poiljejo
svoje odposlance;—kakor vsak

drug rojak, pa smemo tudi re-|delovala samo za smrtne sluéa-! razmere nas Jugoslovanov mo-|

(Ponatis iz “A. 5.” L. 1893.)

Dolgo se Ze govori in pisari o
zdruzenju amerifkih sloven-
skih drustev ali o Jednoti, ven-
dar pozitivnega se ni do sedaj
Se ni¢ storilo. Vzrok temu je

zlasti ta, da vedina nadih ro-
jakov ne ve, zakaj se prav za
prav gre, ali kako bi se dal do-
sedi omenjeni cilj. Ko je bila
pred blizu jednim letom v
“Amerik. Slov.” sproiena mi-
gel o zvezi slovenskih nakih
drustev v pritrjujotem smislu;
le nekateri so se spodtikali nad
imenom “Slovenska” Jednota.
Ker je pa sedaj kakor se raz-
vidi iz obeh nadih éasnikov tu-
di to vpradanje redeno, in ker
je e splodna Zelja, da se zedi-
Cirila in Metoda v Toweru.|nijo slovenska nada drultva v
Prihodnji teden se nadejamo|Zedinj. driavah, zato smo pri-
porolila iz Ely in #e par dru-!redili pravila ali pestave, po
gih krajev. DruStvo sv. Cirila|katerih priblifno se bo imela
in Metoda v Toweru je imelo!ravnati na8a Jednota. Iz teh
v redeljo dne 12. t. m. redno’pravil boste razvideli, dragi
meseéno sejo. Poleg drugih |rojaki, namen Jednote in pa
razpravijanj je bila tudi kot sredstva, da se dosele ta na-
prva to¢ka na dnevnem redu'men. Pravila, katera najdete
“Jednota.” Tajnik Makso Buh!na tretji strani, povzeta so po
priporo¢a drustvenikom, da bi, onih, ki jih ima éefka, poljska,
| pristopili k Jednoti, toda le s'glovadka Jednota. Ker so ver-
{tem pogojem, da bo Jednota!gke, narodne in gospodarske

bivil
predsednik je edinl éastni dan

Zdaj #ivi v pokoju v North
Chicagu. Il

Brat vedletni
glayni

Frank Opeka,

Jolietu. To je v resnici naj-
bolj&i kraj, kar jih sploh najti
moremo. Vsako drustvo naj
ima svojo besedo, ne pa pusti-
ti, da bi bilo zadnje s svojimi
mislimi; podlje naj nam, kakor
hitro je imelo sejo, poroéilo
kakih misli da je. Danes ima-
mo ¢ast javiti ostalim drust-
vom kakih misli je drudtvo sv.

je glasilo Slovenske Jednote.lpn-:—wta\-i v bleske in bohinjske
Zatorej, dragi rojaki, dajmo | vasi na Slovensko!

nasloy “Slovenska
imenom, in naredimo raje
“Kranjska Jednota,” pod tem
imenom naj se spoznamo in
vstopimo v jedno kolp vsi brat-
je raznih druStev v Ameriki!
Da se to kmalu uresniéi, kli¢e
vsem prijateljem “Kranjske
Jednote” prisréen: Ziveli!
Joseph Panian,

tajnik druitva Vitezov sv. |

Jurija, v Jolietu, Il
——————
SLOVENSKIM DELAVCEM
(“A. S.” it. 45, okt. 27. 1893)

Slovenski delavei! Ustanav-
ljajte podporna in zabavna
drustvg in se pripravljajte za
ustanovitev “Slov. Jednote.”
Amerikanski Slovenci bi imeli
od nje trojno korist: dusevno,
gmotno in narodno. Danes te-
den smo omenili, da dobimo
prihodnji mesec v natisk pra-
vila za bodoéo vseslovensko
zvezo “Slovensko Jednoto.”
Nasda misel je: Slovenci v Ame-
riki moramo imeti medsebojno
zvezo, ki bo sklepala z enako
ljubeznijo vse mile nam roja-
ke po novem svetu. Zato hoce-
mo zopet nekaj spregovoriti o
nji in nekoliko oértati pot, po
kateri bi morda najprej pridli
do nje. Slovenski Amerikan-
ci, oziroma amerikanski Slo-
venci so vedéinoma delavei po
rudnikih, tovarnah in veéjih
trgovskih hifah. Stalno nase-
ljenih na kmetijah jih je pri-
meroma le malo po Illinoisu,
Michiganu, Idahi, Coloradu in
Californiji. V prvi vrsti tedaj
potrebujemo podpornih dru-
#tev, ki bi skrbela v bolezni
za obolele drustvenike, ob éa-
su smrti bi pa dajala prvo iz-
datno pomo¢ drultvenikovi
druzini ali pa Zalujodim rev-
nim sorodnikom, Hvala Bogu!
Imamo jih Ze precejine itevi-
Jo, — pa vendar §e mnogo pre-
malo! V Coloradi n. pr. je
wvendar veliko Slovencev, ki so
#ele letos ustanovili svoje pod-
porno druftvo, Veseli nas se-
veda, da se isto dobro razvija,
zraven bi pa Zeleli, da se jih
#e veé ustanovi! Prav tako
nam je znano, da mora biti do
dva tisoé nadih rojakov po Mi-
chiganu, zlasti v Red Jacketu
in Calumetu. Iz zasebnih pi-

Jednota” lvam ne bilo moéi ustanoviti
opustiti, ker je Ze ena s tem slovenskega

!

| bi tudi uéinilo, da bi se sloven-

Kaj, ali bi

pevskega drust-
va? Vesa podporna, podpor-
no-zabavna in morda tudi za-
bavna druStva bi bila posamez.-
ni ¢lani ali udje enega sloven-
sko - amerikanskega telesa:
“Slcvenske Jednote,” ki hi na-
lagala vsem enake pravice. To

ski delavec bolj drzal domade-
ga drustva. Ako bi se preselil
iz enega kraja in je bil ud dru-
itva, ki je bilo v “Slov. Jedno-
ti,” in bi 3el v drugo mesto,
ter pristopil k drugemu sloven-
skemu druitvu, tedaj bi ne pre-
nehal biti ud vseslovenske zve-
ze; njegovo ime bi se samo pre-
neslo iz enega dela vsesloven-
skega telesg (Slov. Jednote)
in se pridelo drugemu. Dela-
vec bi se namreé samo zglasil
pri onem drustvu, ki mu bi bi-
lo najbliZje in bi se zavezal,
da hoée 3e nadalje ostati v
“Slov. Jednoti.” Nekaterim
morda ne ugaja, da bi se Vse-
slovenska Zveza imenovala
“Slovenska Jednota.” No ime
nima s stvarjo prav nié¢ opra-

¢i svoje — zato vam priporo- je. RazloZil je, da le na ta na-
¢amo cenjena drudtva, posve- ¢in bo zidana na trdno skalo—!
‘njihovih Jednotah napravlje-

tujte se, de ni najpripravnejdi|in zato nam bodo hvaleini 3e
kraj za zborovanje mesto Jo~!pozni rodovi!

liet, Ill., v drzavi Illinois. Ta| Tajnik pravi, da drugega ne
kraj se nam zdi pripravnejii | potrcbujemo, netemo in ne pri-
iz dveh vzroko¥! Pivid' ondi je | éakujemo od Jednote, kakor da
éetvero flovenskih drustev sku; 'nas zavaruje pred smrtjo.
paj, kar ni nikjer drugje, pa:Ostnlo je Ze itak pri vsikem
tudi drustvo sv. Martina jeldruitvu urejeno, Drustveniki
prav blizu. Drugié, mesto Jo-

liet je nekako srediiée nam. Mi
bi bili za Pittsburgh, pa nima-
mo tako tehtnih vzrokov, kakor | 8i¢, podpredsednik; g. Nema-

neéno opominja blagajnik g.

so s tem éisto zadovoljni; ko-'

Simonéi¢, predsednik; g, Pn-:
imate namen Jednote: Ohrani-

viti! Druitveniki, oziroma od-
poslanci raznih slovenskih
druitev se bodo Ze sami pogo-|
vorili pri skupnem obénem zbo-
rovanju. Oni bodo imeli vso
pravico in oblast doloéiti avo-,
jemu drudtyu ime, kakorino se
jim bo priljupilo. “Kranjslia";
Jednota bi mordy preveé cika-
la na evropske razmere; tukaj
smo Kranjci, Stajerci, Korodci
in Primorci: samo Slovenci. 8li'
bi e dalje. Slovenci smo po-|
vsod pomesani z nafimi sosed-|
nimi hrvatskimi brati, Ali bi
ne kazalo, da bi se zdruZili z
njimi v Jugoslovansko Zvezo?
Srbov tu ni veliko, a kar jih je,
bi se gotovo tudi k nam pri-
druzili. Potem bi pa ne bilo
prenapaéno ime “Jugoslovan-
ska Jednota.' Seveda, to so
vse skupaj le nasveti. Vsak
ima pravico, da spregovori ne-
kaj besedi o tako vaZni zadevi
in prav ljubo nam je, ako nam
$e od drugod pride kak nov na-
svet. Vseslovenska Zveza bi
Slovence naravno jako povz-
dignila. Sami sebe bi zaéeli
nekako éislati, ko bi uvideli, da
nas je lastna volja zdruZila in

zedinila, da se spoznimo to-

za Joliet. Ce se vam cenjena
drustva, nad nasvet ne zdi na
pravern mestu, kar ne upamo,
— tedaj nam hitro sporoéite
kak boljéi kraj. Objavili ga bo-
mo z veseljem v naSem listu;
ceveda & imamo mi na svoji|
girAni vel druitev za Joliet,
kskor za kak drugi kraj, onda
e bo vriil zbor odposlancev

'storiti takoj v 48. Stevilki.

ni¢ in g. Tanecig, nik go-
spodarskega odbora, da so s
tajnikovimi besedami v popol-
nem soglasju ter se naj sklep
omenjene seje z dne 12 t. m.
v zadevi “Jednote” objavi v
“Amerikanskem Slovencu”
Tajnik g. M. Buh obljubi iab?

Urednistvo tega lista prosi
vsa drudtva, ki so tudi teh ali

éno podobne onim, severnih na-
#ih bratov, bodo gotovo tudi o

na pravila za nas primerna. Mi
smo zato ,imenujmo svojo Jed-
noto Slovenci, oziroma Jugo-
slovani, Slovénsko. " Mi smo da-
lje katolitani, zato bodi tudi
Jednota nada katolilka. Mi
smo reven, ubofen narod, zato
potrebujemo Jednote, ki bo de-
jansko podpirala svoje élane v
bolezni, nesreli .in smrti. Tu

ti Slovencem sveto katoliiko
vero, buditi ljubezen do mate-
rinega jezika in podpirati se
med seboj v stiski in potrebi,
Kakino' podporo naj izplatuje
Jednota svojim ¢lanom, dolo-
¢il bo generalni, oziroma usta-
novni zbor. Le toliko bodi e
tukaj omenjeno, da bolnim
drultvenikom ne izplaéuje pod-
pore Jednota, ampak njihovo

-=90 dni), ker so predraga
zdravnifka potrdila, (kores-

kom Jednote toliko dela, da
bi ga ne mogli zmagovati, ako

"|imajo %e kak poseben posel in

slednjié, ker za svoje bolne
brate krajevno drudtvo najloZ-
je in najboljde poskrbi. Jedno-
'ta podpira torej svoje bolne

no s tem, da zbira Slovence v
drustva, ki imajo po svojih
pravilih skrbeti za bolnike in
da ta drultva druZi v celoto.
Direktno ali naravnost pa pod-

pondenca), ker nalaga uradni-|

¢lane le indirektno ali posred-l

tega :
brezplaéno. Father Trobec
te cerkve ¢ nekaj nad 40

&~

pira Jednota vdove, sirote in
sploh sorodnike svojih umrlih
élanov. Druge Jednote pladu-
jejo navadno $1000 podpore v

nega ¢lana.
tudi nasa Jednota lahko pla-

kar bi bilo prav lahko mogoée
— prislo bi na vsakega ¢élana le
50c, da se izplaéa tisoak so-
progi ali dedi¢em pokojnega
sobrata.
bra pomoé. Razven tega bi
Jednota kasneje fe sicer lahko
dajala podpore, n. pr. onemo-
glim svojim udom, skrbela za
novodosle slovenske naseljen-
ce v ameriSkih pristaniséih itd.
Vendar pred vsem je treba, da

sluéaju smrti dediéem pokoj-—
Enako svoto bi:

¢ala za umrle svoje ude. Reci-
mo, da bi Stela le 2000 élanov— ¢

3
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In to je izvrstno do-§

ustanovimo Jednoto in v ta na-
men svetujemo naéelnidtvom
slovensko-ameridkih drustev to-
le: Preéitajte pri svojih me-
|seénih sejah “Pravila,” katera
i 80 sestavljena za bodoéo naSo
Jednoto in priobéena v “Am.
SL."” Preéitajte jih élen za
| Elenom in posvetujte se o njih.
| Ako vam ta pravila po veijem
ugajajo in ako Zeli vase drust-
vo pristopiti k Jednoti nazna-
nite to v “Am. Slov.” Ce vam
kakSen élen v pravilih ni vieé,
ni¢ ne de, saj prava pravila se
bodo doloéila Sele pri ustanov-
nem zborovanju, kjer bo imelo
vsako drudtvo priliko, izreéi,
xxvoje #elje in pomisleke. Ako
| je torej vade drudtvo za Jed-
| noto, kakor je pribliZno nari-
|sana v objavljénih pravilih,
imj izvoli iz svoje srede odpo-
slanca ali delegata, ki bo za-
stopal drustvo na ustanovnem
zboru, Ta ustanovni zbor naj
se vréi prihodnje leto meseca
marca ali aprila v kakem me-
stu, ki je najbolj v srediSéu, na

vzeh drustev na vsak naéin v
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' SEDANJ1 JEDNOTIN DOM

CERKEV SV. STEFANA V
BROCKWAY, MINN.

primer v Chicagu ali v Jolietu,
kjer je najveé slovenskih dru-
Stev. Drustva ki 3Stejejo 100
ali manj udov, odpodljejo naj
enega zastopnika, drustva z ved
kot 10 Oin manj kot 200 udi
dva itd. Strodke za polova-
nje plaéa drustvo zase, le dru-
Stva ¢ez 800 milj oddaljeno od
kraja, kjer se vridi zborovanje
naj pismenim potom naznani-
jo svoje mnenje ali pooblaste
koga izmed bratskih drudiev,
da jih zastopa. Na tem usta-
novnem zborovanju bodo za-
stopniki raznih drustev ustano-
vili “Jednoto,” doloé¢ili njena
pravila, izvolili uradnike in za
zvezo vse potrebno ukrenili. Na
ta naéin se da ustanoviti Jed-
nota.

Slov. ameriika drustva, ki
zelijo, Jednoto, naj torej na
znanijo urednidtvu “Am. Slov.”
ime njihovega zastopnika in
naj objednem nasvetujejo kraj
in ¢as ustanovnega zborovanja.
Odloé¢ila bo velina. Delo pa
blagoslovi Bog!

Naroénik.
el ettty

ROOSEVELT ZOPET
NOMINIRAN
Na demokratski konvenciji,
ki se je vrdila pretekli teden v
Chicagu, je bil ponovno nomi-

“niran za predsednifkega kan-

didata sedanji predsednik
Roosevelt, ki bo, ¢e bo izvoljen,
nastopil svoj Cetrti termin. Za
podpredsedniskega kandidata
pa je bil nominiran senator
Harry Truman iz driave Mis-
souri,

Dosedanji podpredsednik
Henry Wallace, ki je tudi kan-
didiral, je bil poraZen, ker ve-
lja za preved liberalnega in le-
vicarskega, kar konservativeem
ni po volji,
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mislil
ti kaj povodom zlatega jubi-
diéne Jednote, kar je izvrieno z danas-

izdajo.

Veé podatkov iste je povzetih iz nade Jed-
notine Spominske knjige, namreé¢ za dobo prvih
‘80 let, ostale ali druge zgodovinske podatke se
' ”&a gamogli za ta redek Jednotin jubilej
élanstvu kako lepo izdelano in sestavljeno spo-
), ki bi lahko ostala kot knjizevna dragocenost
BE ini = ameridke Slovenije; toda to nam je bilo
vsled vojnih razmer nemogoée izvriti, morda se bo isto izdalo
enkrat po konéani vojni v nadi lastni tiskarni, ali bodo pa nadi
izdali kako knjigo ob Jednotini 75-letnici. Zal, da
pisec tega élanka one dobe ne bo veé doéakal. .
50-letno delovanje kake podporne organiza-
bratje in sestre glavai odborniki in' odbornice v
spisih na lep naéin razloiil, zato urednik ne
ponavljal, saj se 100% strinja z vsemi temi
élanki.

Res, da ni nada Jednota dandanes najve¢ja in najboga-
tojda slovenska podporaa organizacija v Ameriki, v tem oziru
na drugem mestu. Vseeno pa je K. S. K. Jednota lahko
ker je bad ona zacela orati polje slovenskega frater-
v tej dezeli. Uverjeni smo, da bo delovala in napre-
v bodoée, ker ima v resnici zviSena naéela ali
principe, ki vodijo svoje élanstvo samo k dobremu, namreé, da
, svoji deZeli in svojemu narodu.
nikakor ne moremo tega jubileja v vojnem
obéutki praznovati kakor pa v normalni dobi. Le
in de malo potrpljenja! Vse kaZe na to, da bo morda
krvavo svetovno klanje, pred vsem pa tam v Evropi, Ze
konéano, kmalu zatem pa Se tudi drugod. Leto

nade jubileino leto, zato si bomo pa dali veé duska in
veselja tedaj, ko bo te vojne konec. -
Dal ljubi Bog, da bi se res to kmalu uresniéilo!
Urednistvo.

ZLATA KNJIGA K. 5. K. JEDNOTE

Se nikdar tekom zadnjih 30 let nismo s takim navdude-
‘ nasSe Jednotine Zlate knjige kakor danes, ko nasa
draga K. S. K. Jednota obhaja svoj zelo vaZen zgodovinski dan

mm zlatega jubileja. Pri tej priliki smo z velikim

s

|

H

ponovno vpisali v to vaZno knjigo onih deset nadih
_druitev, ki so v minuli zlatojubilejni kampanji zma-
2 80 slededa: St. 2, 29, 56, 108, 111, 153, 157, 168, 165

Poleg tega bomo imeli tudi &ast osebno pozdraviti in
kampanjske voditelje teh druitev na Jednotini slavno-
-Mo nedeljo, 30. julija. Z izjemo drustva
je kampanjska zmagovalka predsednica druitva,
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115,
191, 195, 204, 208, 21
m. m. m' wi wl ml

Kratki zgodovinski podatki

Sestavil JOSIP ZALAR, glavai tajnik.

Aprila meseca letodnjega le-
ta je minulo 50 let, ko so se
zbrali v Jolietu, Ill, zastopniki
slovenskega naroda v Ameriki
z namenom ustanoviti sloven-
sko podporno organizacijo.

Po vsej pravici bi lahko ta
sestanek imenovali “Prvi kon-
gres” amerﬂhl\: Slovencev, -

Stevilo zastopnikov zbranih
na tem prvem slovenskem zbo-
rovanju ali kongresu je bilo si-

cer majhno—samo oaem—toda'

bili so poslanci slovenskega na-
roda, ki so zastopali takrat v
Ameriki Ziveée Slovence,
Pred 50 leti ni bilo v Ameriki
zelo veliko nadih ljudi in Se
oni, ki so bili takrat v tej de-
zeli, so bili razkropljeni po
raznih krajih 8irne Amerike.
Ziveli so med tujerodei, velika
in Sirna Amerika jim je bila
tuja. Sege in obiaji so bili vse
drugaéni, kot pa so jih bili na-
vajeni v rojstni domovini, Slo-
veniji. Vse jim je bilo novo in
nepoznano. Ziveli so v skabeh,
j bo, &e jih ti nesreéa,
lezen al druga ne-
zgoda. Da se ¢imprej prilago-
dijo amerifkim razmeram, in
da se kolikor toliko zavarujejo
proti raznim neprilikam in ne-

ustanovnega shoda zadovoljna
in da bodo pristopila k Jednoti.

Drustvo sv. Jozefa, Pueblo,
Colo,

Drustvo sv. Janeza Krstnika,
Butte, Mont.

Drustvo sv. JoZefa, Forest
City, Pa.

Drustvo sv. Jozefa, Glen-
shaw, Pa,

Drudtvo Vitezi sv. Jurija,|
Renovo, Pa.

Avstrijsko podporno drustvo
| Frontenae, Kans,

Drustvo Vitezi sv. Florijana,
South Chiecago, Ill.

Po soglasnem sklepu delega-
cije sta se konvencije udelezila
tudi Father Buh, lastnik Ame-
rikan Slovenca in Mihael
Wardjan, tajnik pripravljalne-
ga odbora.

Prvi predlog je bil za izvoli- |
tev konvenénega predsednika |
lin zapisnikarja. Predsednikom
je bil soglasno izvoljen Rev. P.
S. SusterSi¢, zapisnikarjem pa
Josip Stukel.

| bil Rev. Joseph F. Buh.
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doloéena za vsakega lana.
Za umrlega &lana je bila do-
lofena smrininska podpora
$500 za soprogo pa $150. To je
stopilo v veljavo 1. junija, 1894
in je bilo v veljavi do 4. julija,
1895.
Za vsakega umrlega é&lana je
bil razpisan asesment po $1 na
vsakega ¢lana. Za umrlo so-
progo pa je bil razpisan ena-
komeren asesment na vse é&la-
ne in to v toliki meri, da se je
krilo omenjeno vsoto $150.
Pripomba: Zensk se ni spre-
jemalo v Jednoto, toda ¢e je bil
¢lan oZenjen in &ée mu je sopro-
ga umrla, se je élanu plagalo
$150 podpore. In ker Zenske
niso bile vélanjene v Jednoti,
zato se jjh ni nazivalo kot éla-
nice, paé pa le kot “soproge.”

ot w x-‘
| Pristopnina 50 centov je bila

o2 B

. $500 $1,000
Od 18. do 20. leta 4256 .50
Od 20. do 25. leta .30 .60
Od 25. do 80. leta .35 0
0Od 80. do 85. leta .40 80
Od 85. do 40. leta .45 90
Od 40. do 45. leta 50 1.00

kritje upravnih strodkov
je bilo doloéeno, da se razpise
posebni asesment,

Za soprogo je bilo doloéeno,
da ostane smrtninska zavaro-
valnina kakor je bila, to je
$300 in da se razpifie asesment
po potrebi enakomerno na vse
élane,

Pri tej konvenciji je bilo tu-
di dologeno, da se za zlomljeno
hrbtenico plaéa polovico po-
smrtnine. Za izgubo ene roke
ali ene noge pa é&etrtino smrt-
ninske zavarovalnine,

Predlog, da se dovoli Zen-
skam ustanavljati lastna Zen-

Za uradno glasilo je bil iz-
bran prvi slovenski éasopis v
Ameriki, “Amerikanski Slove-
nec,” ki je izhajal na Towerju, |
Minn., in katerega lastnik je

V prvi odbor so bili ixvoljenil
sledeéi glavni uradniki:
1, predsednik, Josip Stukel.
2. predsednik, Stefan Padic.
1. tajnik, Mihael Wardjan.
2. tajnik, Ivan Pakiz.
Blagajnik, Stefan Stanfel.
Duhovni vodja, Rev. F. S.!|
Sustersic,
Nadzorniki: Math Brunski,’
John Oberstar in Peter Mike-
tié.

Doba konvencij
0Od 1894 do vitevdi 1898 se je

| vriila konvencija vsako leto. |

Drugi predlog je bil, kako
naj bi se Jednota imenovala, Z :
veéino glasov je bilo sklenjeno, |

venska Katolidka Jednota z
‘okrnjhvo K. S. K. J.

Od 1898 do vitevii 1908 se je |
vrdila konvencija vsako drugo
leto. b

Od 1908 do vitevi® 1926, se

je leto,
Od leta 1926 naprej vsako,

ska drultva je bil poraZen.
Sklenilo pa se je, da se s 1. ja-
nuarjem, 1901 priéne spreje-
mati Zenske v Jednoto le kot
“soproge” in ne kot élafice,

Pri osmi konvenciji leta 1904
v Jolietu, Ill., je bilo sklenjeno,
da se smrininski asesment pri
vsakem starostnem razredu
zvia za 5 centov pri $500 in 10
centov pri $1,000 zavarovalni-
ne,

Fiskalno leto se je navadno
zakljuéilo 80. junija. Pri tej
konvenciji se je doloéilo, da se
fiskalno leto krajevnih drustev
in Jednote zak)juéi 30. decem-
bra. (Fiskalno leto se je po-
tem pri¢elo 1. januarja in se
je zakljuéilo 31 .decembra, kar
je e danes v navadi.)

Doloéilo se je tudi, da se
sprejema v Jednoto kandidate
modkega in Zesnkega spola. S
tem je bilo tudi Zenskam do-

da "se imenuje Kranjsko-Slo- je vrdila konvencija vsako tret- | voljeno ustanavljati svoja last-

na Zenska druStva. Od tega
¢éasa naprej se je dalo Zenskam
pravico, da so se lahko zavaro-

zgodam, so se prifeli organizi-| Zborovanje je trajalo dva!
rati. Kjerkoli je bilc mogoée, dnj in sicer 1. in 2. aprila. Na!
so priceli ustanavljati domaéa ' zborovanju navzoéi so bili ene- |
slovenska drustva. Ta drustva | ga in mnenja, ene in iste
80 jim sluzila v nekako razve-| misli. men vseh je bil usta-
drilo, zabavo in v sluéaju pe-|noviti slovensko Jednoto. Ze-
srefe v pomoé. Taka druitvlilja se jim je izpolnila. Prva
so bila ustanovljena po raznih slovenska bratska podporna
krajih, kjerkoli se je nahajala i organizacija KRANJSKO-
priliéna skupina nadih pionir-' SLOVENSKA KATOLISKA
jev.” |JEDNOTA je bila 2. aprila,

USTANOVNO ZBOROVANJE 1894 ustanovijena,

éetrto leto,

V teku 50 let je bilo 12 red-|vale za enako vsoto smrtninske
nih in ena izredna kanvencija.!zavarovalnine kot je bila 'dolo-

Izredna konvencija se je vr-' éena za molke &lane, namreé
sila_takoj prvo leto ali 1. ju- 2za $500 ali $1,000. Ime “sopro-
lija, 1894, 'ga"” je odpadlo in Zenske se je

Pri drugi konvenciji, ki se je | pri¢elo nazivati kot “Elanice.”
vriila 1895 v Tower, Minn., je| Zenske so s tem dobile nekaj
bilo doloéeno, da plada vsak|pravic, namre¢ ustanavijati so
¢lan vsakih dest mesecev po 50 |Smele svoja -lastna drudtva in
centov v strofkovni sklad. Pri|zavarovale so se lahko za ena-
doti¢éni konvenciji je bilo tudi ko smrtninsko zavarovalnino,

Ko je bil leta 1893 izdan Ze
drugi razglas za ustanovitev
slovenske podporne Jednote, je
bila ta ideja od vseh strani ra-
dostno pozdravljena. Sestanek
za ustanovitey prve slovenske
podporne organizacije je bil
doloéen za 1. aprila, 18%4.
Shod se je vrdil v Jurejevéicevi
dvorani na North Chicago in
Ohio cesti v Jolietu, Il

Prve konvencije ali ustanov-
nega shoda so se udeleZili na-

Q'ﬂWﬂthﬂth&ith 8li- | slednji delegatje ali drudtveni
gotovo najbolj ponosen zmagovalec brat Jo-| 1) Za druitvo sv. Martina,

je z danadnjim dnem Ze 40-krat vpisano v to

o

drustva sv. Joiefa, §t. 169 v Clevelandu, O, | Chicago, I1l., Math

Za

% Mu.b@mu\
a, Joliet, IIL, Rev. F. §.

3) Drustvo sv. Cirila in Me-
|toda, Joliet, 111
4) Drudtvo sv. Ivana Kr-

| (Pripomba: Neki nad pionir
iz Jolieta mi je svojeéasno po-
'vedal, da je bila K. S. K. Jed-
nota v resnici ustanovljena ta-
koj prvi dan zborovanja ali 1.
aprila. Ker je pa 1. april ta-
kozvani “April Fool's Day,” za-
| to so.zborovalci doloéili, da se
smatra ustanovni dan K. S. K.
Jednote 2, aprila, 1894. Tako
mi je bilo povedano. Koliko
resnice je na tem, ne vem).

Na ustanovnem shodu so bi-

lavid sprejeta nasled-
nja m ‘

Drpétvo .sv. Joﬂcb. Joliet,
1ML

' 2) Drustvo Vitezi sv. Juri-
Jja, Joliet, 111, ;

{

stitelja, Joliet, IlI,

5) Druitvo sy. Cirila in Me-
'toda, Tower, Minn.
6) Druitvo sv. Cirila in Me-

sklenjeno, da se bo v Jednoto
sprejemalo posamezne élane.'
Asesment za posameznega éla-l
na je bil -doloden na $6 vsakih !
Sest mesecev.

- Posmrtninska zavarovalnina
je bila dolodena, kakor sledi:
Konvencija, za élane, za soproge

1894..."..$500...... $150
1895...... 600...... 200
1896...... 800...... 200
1898...... 800...... 300
1900..8500 in $1,000.. 300
1904 za ¢élane in élanice ena-

ka zavarovalnina $500 ip

$1,000.

1914. .. .0d $250 do $1,000

1923. ...od $250 do $2,000

1938. ...0d $250 do $5,000

Pri konvenciji leta 1895 je
bilo dologeno, da se plada $2
za izgubo ene roke ali ene no-
ge. To se je plgéalo od po-
m:t.kqinohunmdm Rav-
no tako je bilo pri tej konvenci-
ji dolodeno, da p:u izgubo ene

kot so se zavarovali élani, niso
pa imele pravice poslati svoje
lastne delegatinje na konven-
cijo. Ce je hotelo biti zensko
drustvo pri konvencij: zastopa-
no, je moralo tako drustvo po-
oblasti kot delegata ¢lana
modkega drustva.

. Dne 4. oktobra, 1905 je so-
bnt. Joseph Dunda nastopil
sluzbo glavnega tajnika.

Pri deveti konvenciji leta
1906 v Waukeganu, Ill., je bil
sedez Jednote premeni /(prese-
li). Predlog je bil zavrien z 51
proti 10 glasovi. Doloéeno je
bilo, da urad Jednote ostane v
Jolietu, Ill, g

Pri 10. konvenciji, vrieci se
v Pittsburghu, Pa., leta 1908,
je bilo sklenjeno, da se smrt-
ninski asesment privsakem sta-
rostnem razredu zvida za 5 cen-
tov pri $5600 in 10 centov pri
$1,000 zavarovalnine.

V letu 1909 se je zgradilo pr-

toda, Ely, Minn. roke in ene noge, za izgubo|vo Jednotino hido ali dom glav-
1) Druitvo s7. Drugine, La|Ob¢h rok ali obeh ali nog ali|nega urads, kar je povzrotilo
Salle, 1l : za izgubo obeh odes p cela [ razburjenost in nezadovoljstvo
8) I sv. Martina, se-|POsmrtning. Ko je &lan te yr-|med élagstvom in tako dalo po-
daj sv, Sief hicago, 11l. |Ste podporo prejel, jc prenehal |vod za vsestranske napade na
9) m ow , Clin- | biti ud Jednote. glavni odbor. Vsled tega je so-
ton, Towa. Za izplagilo posmrtnin je bil |brat Anten Nemanich, glavni
10) Druitvo sv. Jodefs, Pue-|?® vsak smrtni sluéaj dolofen |predsednik Jednote sklical 11.
blo, lo m po §1 na Cl;:’."ﬁ :lll..,m zborovanje v Jolietu,
g , stroike pa -namesto v South Chicagu,
(Pripomba in popravek: V|glan pladal po 50 centov vsakih | kot je bilo pri prejinji konven-
Spominski knjigi KSKJ, izda-|Zest mesecev. : ciji dolodeno, da naj se vrii
ni leta 1824 je na strani 23| Pri Cetrti konvenci)i leta|Enajsta konvencija se je v Jo.
mwo'u?mm 1897 v Calumetu, N‘Nv- je bil [lietu pricela, nadaljevala in
ednoto meseéni asesment doloden
#tvo sv, Jodefs, Forest City,!50 centov, s pravico, da se u:: ;wl.nli“l].‘ Aty

hali veé kot Sest mesecev,

Doloéene so bile tudi razme
poékodninske in operacijske
podpore,

Asesment za upravne stroike
je bil doloéen 50 centov na leto,
Te vrste asesment je bil dolian
plaéati vsak élan in élanica. '.

Dvanajsta redna konvencijg
se je vriila v avgustu, 1914, v
Milwaukee, Wis.

Ta konvencija je bila za Jed-
noto zelo wvaZnega pomena.
Sprejeta je bila pladilna lest-
vica Narodnega bratskega kon-
gresa (National Fraternal Con-
gress Table and 4% Interest—
N.F.C. 4%).

Za sprejem te lestvice je bilo
oddanih 101 glas, proti pa je
glasovalo 23 delegatov.

S sprejemom in uveljavo
imenovane pladilne lestvice se
je za Jednoto pricela nova do--
ba. Z uveljavo te lestvice se je
poloZila temeljna podlaga, po-
tom katere se je Jednoto pri-
vedlo na solvetno staliiée.

Pri tej konvenciji je bil tudi
sprejet predlog, da Jednota
priéne izdajati svoje lastno
glasilo. Za predlog je bilo od-
danih 73 glasov, proti predlogu
pa 45 glasov.

“Glasilo K. S. K. Jednote”
se je pricele tiskati v Cedki na-
rodni tiskarni, Chicago, Il
Prva &tevilka Glasila je izéla
13. januarja, 1915. Dne 1. de-
cembra je priéela tiskati Glasi-
lo tiskarna druZba Amerikan-
ski Slovenec, Joliet, Ill. Od 12.
decembra, 1923 naprej pa tis-
ka Glasilo tiskovna druiba
“Ameridka Domovina,” Cleve-
land, O.

Predlog za centralizacijo
bolniske podpore je bil z veli-
ko veéino odklonjen. Za cen-
tralizacijo je bilo oddanih 23
glasov, proti centralizaciji pa
101 glas.

Starost kandidatov za spre-
jem v Jednoto je bila dolotena
od 16. do 50. leta,

Smrtninska zavarovalnina je
bila doloéena na $250, $500 in
$1,000.

virganju se je doloéilo podpo-
ro $50.

Strodkovni asesment 10 cen-
tov meseéno je bil doloten na
vse ¢lane in &lanice. Za kritje
izplaéil za operacije in podkod-
be je bil doloéen meseéni ases-
ment 5 centov. V sluéaju, ¢e
bi poSkodninski asesment 5

lo podkodninskih in operacij-
skih podpor, se je koncem leta
razpisal posebni asesment.

Z dnem 1. junija, 1918 se je
pri¢elo poslovanje mladinske-
ga oddelka,

Poslovanje z mladinskim od-
delkom se je pricelo s 1,313
élani in élanicami,

Meseéni asesment je znaSal
15 centov meseéno. V sluéaju
¢lanove smrti, se je dediéem
izplaéalo $100 podpore.

Z ustanovitvijo mladinskega
oddelka se je pricelo pri Jed-
noti novo Zivljenje. Mladinski
oddelek je Jednoti doprinesel
novoe moé¢, novo, mlado zivlje-
nje. Z mladinskim oddelkom
se je Jednota pomladila, posta-
la je zdrava in moéna organi-
zacija. Brez mladinskega od-
delka bi bila Jednota danes le
staro drevc, brez pravega iiv-
ljénja, brez bodoénosti. Da je
Jednota danes to, kar je, da je
finanéno moéna ter da ima le-
po Stevilo élanov in &lanic, gre
v prvi vrsti zasluga ‘mladinske-
mu oddelku.

Trinajsto glavno zborovanje
se je vrdilo avgusta meseca,
1917 v Eveleth, Minn.

Konvencije se je udelezilo 21
glavnih uradnikov in 88 dele-

gatoy.
(Dalje na § strani)

Za operacije na slepi¢u ali

centov ne zadostoval za izplagi-
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UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O
VODJA ATLETIEE

KRATKI ZGODOVINSKI PODATKI KSKJ

(Nadaljevanje s 4 strand)
Ob &asu konvencije je znasd-

lo Jednotino premoienje nekaj
pol milijona dolarjev.
Sprejet je bil predlog, da se

élanstvo razdeli v dva razreda, |

namreé v razred “A” in razred
“B.” To je bilo napravljeno iz
razloga, da se je postavilo
élanstvo razreda “B” na sol-
ventno stalisée. 1

Priporoéilo, da se. prizna ¢la-
nicam enakopravnost, je bilo
odklonjeno,

Urednik Glasila je bil pristet
med ¢lane glavnega odbora.

Pri tej konvenciji je bilo tu-
di doloéeno, da ¢élani na potnih
listih v stari domovini lahko
ostanejo élani Jednote do smr-
ti, pod pogojem, da redno pla-
éujejo meseéne asesmente.

Sklenjeno je tudi bilo, da se
strodkovni ali upravni
ment zvisa za 5 centov mesec-
no. S tem je znadal meseéni
asesment za kritje upravnih
stroskov 15 centov za vsakega
¢lana in élanico. Iz tega skla-
da se je vzdrievalo tudi Jedno-
tino Glasilo,

Istotako je bil zvisan po-
skodninski asesment za 5 cen-
tov meseéno.

Vsled sploine bolnidke cen-
tralizacije je bila burna deba-
ta. Doloéilo se je, da se vpelje
prostovoljno bolnisko centrali-
zacijo. Sklenilo se je, da se s
poslovanjem lahko priéne, ka-
kor hitro se priglasi zadostno
Stevilo drustev, kojih skupno
Stevilo mora znadati najmanj
500 &lanov in élanic,

Prijavilo se je 17 druStev,

ases- |

dem za v prvi svetovni vojni
{umrlimi élani-vojaki plaéa le
: poloviéno posmrtninske zava-
'rovalnine, za katero je bil
| #lan-vojak zavarovan,

Leto 1919 je bilo za K. 8. K.

Jednoto vaino in zelo resno le-
| to,
!  Takratni glavni predsednik,
i Paul Schneller, je priporocal
takozvani “Reinsurance” ali
bolje reteno priporoéal je, da
ise élanstvo Jednote zavaruje
{pri “American Bankers Life
insurance Company.” Poudar-
jal je, da edinole “Reinsur-
ance” zamore Jednoto obvaro-
vati propada.

V ta namen je bila 5. maja,
1919 sklicana . posebna seja
glavnega odbora. Pri tej seji
se je na dolgo in Siroko o “Re-
inSurnacu” razpravljalo.

Veéina glavnega odbora je
| bila mnenja, da glavni odbor
sam te zadeve rediti ne more.
Sklenjeno je bilo, da se cela
zadeva pojasni in da élanstvu
potom splonega glasovanja v
odloéitev,

Predsednik Schneller ni bil s
sklepom glavnega odbora zado-
voljen, nakar je izjavil, da ce
élanstvo resolucije za “Rein-
Surance” potom splodnega gla-
sovanja ne odobri, da resigni-
ra kot predsednik Jednote,_ in
da naj glavni odbor pri '65'1
seji julija meseca, 1919 o nje-
govi resignaciji razpravlja.

Glasovanje o resoluciji “Re-
! indurance” je bilo zakljuéeno

1. julija, 1919. Rezultat splos-
! nega glasovanja je pokazal, da
je za resolucijo glasovalo 281

kojih skupno Stevilo &élanov in ¢lanov in élanic, proti resolu-
&lanie je znadalo 729. Prej pa, 'ciji pa je bilo oddanih 3,446

ko se je v resnici s poslovanjem

Glavni je pri svo)i se-

ji 18. januarja, 1918 doloéil,
da ée se skréi Stevilo €lanov in
centralnega bolnidkega

oddelka pod 500, se s posiova-

Za operacijo se je doloéilo
nadaljne podpore.
Sklenjeno je bilo, da se dedi-

glasov.

Ker je élanstvo zadevo tika-
joto se “Reinsurance” z ogrom-
no veéino zavrglo, zato je glav-
ni odbor pri svoji seji 24. juli-
ja, 1919 razpravijal o resigna-
ciji predsednika Schneller-ja.
' Z desetimi proti lgso-
| vi-je ‘glavni odbor

da
se resignacijo predsednika
P-‘l“‘l Mo sprejme in

posle glavnega predsednika
in na izpraznjeno mesto druge-
ga podpredsednika je glavni

Jos. F. Buh,

Med delegati je bil navzoé
tudi Very Rev. Matija Savs,
eden izmed prvoboriteljev za
ustanovitev Jednote. Preéasti-
ti gospod dekan Savs je umrl
18. maja letodnjega leta. Z
njim je legel k poéitku zadnji
soustanovitelj K. S. K. Jedno-
te.

Pri osmi seji, dne 18. avgu-
sta 1920, je bila sprejeta Zen-
ska enakopravnost.

Pri tej konvenciji je bil kon-

prostovoljne centralizacije bol-|
nidke podporé.

éno sprejet predlog za uvedbo |

Doloéeno je bilo, da se pre-
seli upravniitvo in urednistvo |
Glasila iz Chicaga v glavni|
urad Jednote, Joliet, Illinois.
S 1. januarjem 1921 se je
razklasificiralo ¢lanstvo raz-
reda “A" in to na podlagi sta-
rosti, kolikor je bil kateri star |
1. januarja 1915. Razklasifi- |
ciranje élanstva se je izvrdilo
iz razloga, da se je na ta nadin
tudi élanstvo razreda “A” po-
stavilo na solventno stalice.
Z unijem mesecem 1921 se
je pricéelo izdajati “Angeléek,”
glagilo mladinskega oddelka.
Urednik “Angeléka” je bil
Rev. Francis J. AZbe, onocas-|

Waukegan, Illinois,
15. glavno zborovanje se je|
yrdilo v Clevelandu, Ohio. l

gusta 1923. Navzoéih je bilo|
20 glavnih uradnikov in 177/
delegatov in delegatinj. i

Pri tej konvenciji so bila
Zenska drustva prvikrat po
svojih lastnih delegatinjah za-|
stopana, ‘
Dne 30. junija 1923 je zna-|
salo Jednotino imetje $1,104,-!
042.35. Od te svote je pripa-|
dalo oddelku odraslih $1,073,-|
909.42, mladinskemu oddelku
pa $30,132.93.

Ob zakljuéku leta 1922 je
znadala solventnost oddelka za
odrasle 100.36% , za mladinski
oddelek pa 122.43%. !

Skupno &tevilo élanov in éla-!
nic obeh oddelkov je znadalo '
20,902. !

Uveljavilo se je dva nadalj-|

namreé, $1,500 in $2,000. i

Doloéeno je bilo, da se pre-
neha z izdajanjem “Angeléka"'
ter da se v Glasilu odmeri dve'
strani za priobéevanje gradi-
va za mladino,

Urad druStvemega zastopni-
ka je bil opudéen z doloéilom,
da posle zastopnika (delega-,
ta )opravlija drustveni tajnik
(ica). '

Operacijske podpore so bile
doloéene od $50 do $100.

Asesment za podkodninske
in operacijske podpore je bil
zvian od 5¢ na 8c.

Sprejet je bil predlog 2za
uveljavo 20 letne zayaroval-
nine. Kot smrtninski asesment
za to vrsto zavarovalnine se
doloé& pladilne lestvico “Ame-
rican Experience Table 4%."”

Mrs. Marie Prisland, She-|
boygan, Wis., izvoljena v glav-l
ni odbor (III. podpredsednica). |
To je bila prva é&lanics, ki je'
bila izvoljena v glavni edbor. |

16. glavno zborovanje se je
vriilo med 16. in 21. avg. leta
1926 v Pittsburghu, Pa. ‘

Navzoéih je bilo 20 glavnih
ofbornikov, 122 deleg

d;

L™

Priéetek zborovanja 20. av-!!

na zavarovalninska razreda,|!|

ni. Zupnik fare Matere Boﬁe.' : Ak

JOSEPH FERRA,

MRS. MARY

tajnica drustva Bt. 165, West Allls, Wis.

m“:‘.m.'E 106, Jollet, ML

J
|
tajnik drustva it 169, Cleveland, O. !
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Koncem junija meseca leta, Predlog za sploino centrali-

1926 Jje

imetje $1,688,501.50. Od te

raslih $1,

znadalo Jednotino zacijo bolnifke podpore propa-

del. Za predlog je bilo odda-

svote je pripadalo oddelku od- nih 71, proti predlogu pa 110
' m-.‘! M’
tov in skemu oddelku pa “4.991-82.§
pnih Skupno itevilo &lano vin élanic notinega imena poraZen z 93
lobeh oddelkov 30,006.

' glasov,
Predlog za premembo Jed-

| proti 89 glasgvi.

‘Inov in élanic obeh oddelkov je

Podkodninski asesment zvi-

|8an od 8¢ na 13¢c.

17. glavno zborovanje se je
vriilo v Waukeganu, Hlinois,

|v asu od 18. do 26. avgusta

1930. Navzoéih je bilo 20 gl.
odbornikov in 204 delegatov in
delegatinj.

Koncem junija 1980 je zna-
Salo premoZenje oddelkg od-
raslih $2,348,940.11, mladin-
skega oddelka pa $96,716.98.
Skupno imetje obeh oddelkov
$2,445,657.04.

V oddelku odraslih je bilo
22,982 ¢&lanov in élanic, v mla-
dinskem pa 11,805. — Skupaj
34,787.

Pri tej konvenciji je bilo do-
loéeno, da se uveljavi novi na-

¢ért zavarovalnine za ¢lane
katerega se élani in ¢lanice
mladinskega oddelka lahko

zavarujejo do $1000.

Sklenjeno je bilo dalje, da
¢lani mladinskega oddelka ob
dopolnitvi 16 letne starosti lah-
ko prestopijo v oddelek odra-
slih za $500 posmrtninske za-
varovalnine in za $1.00 dnev-
ne bolnifke podpore brez
zdravniike preiskave.

Uveljavilo se je sklad za iz-
redne podpore. Iz tega skla-
da se je pri¢elo pladevati ases-
ment za nad 70 let stare ¢lane
in élanice.

18. glavno zborovanje se je
vriilo od 20. do 25. avgusta
1984, v Indianapolis, Indiana.

Pri tej konvenciji je bilo na-
vzoéih 20 glavnih uradmikov
in 204 delegatov in delegatinj.

To je bila prva konvencija,
pri kateri se je pri¢elo zboro-

rov ali odsekov,

Koncem junija meseca 1934
je znasalo Jednotino premoze-
nje $3,318,298.73. Stevilo éla-

bilo 35,093.

Sprejeta J bila predloga,
da se upelje pri Jednoti 20-
letne dohodninske certifikate
(Twenty Year Retirement Cer-
tificates).

Ravno tako je bilo sprejeto
priporoéilo, da se doloéi za
certifikate naértov “A” in “B”
denarno in posojilno vrednost
za ¢lane in é&lanice v starosti
nad 60 let.

Sklenilo se je ,da se s 1. ja-
nuarjem 1935 preneha izdajati
zavarovalninske certifikate na-
érta “B.”

To je bila najkrajsa konven-
cija K. S. K, Jednote. Vse
konvenéno delo je bilo izvrie-
no v teku petih dni.

Pri tej konvenciji je bilo
vseh 20 glavnih odbornikov
ponovno izvoljenih. To je bil
prvi sluéaj v zgodovini Jedno-
te, da je bil ves glavni odbor
ponovno izvoljen.

Za oddelek odraslih se je z

vati potom konvenénih odbo-l
'za ¢lanstvo oddelka odraslih

, .|bora, Frank J. &.
v Arhitekt je bil Chas, L. Wal-
bilo, da naj bo|lace, Joliet, Illinois,
vni blagajnik stal-| Graditev no urada je

bila poverjena glanu Jednote,
Mr. Frank Verhovee-u iz Elm-
hurst, :

Vo kamen novega ura-
da se je ob veliki udglezbi bla-
goslovilo 3. julija 1938.

Selitev iz starega v novi
urad se je pri¢ela na dan Jed-
notine ohletnice, dne 2. aprila
1939.

Nova plaéilna lestvics
“American Experience 314%"
stopila v veljavo 1. januarjs
1938.

19. konvencija se je vriila y
¢asu od 15. do 20. avgusta le-
ta 1938 v Eveleth, Minnesota.
~ To je bila ena izmed najlep-
gih konvencij v zgodovini Jed-
note.

Delegacija je itela 24 glav-
nih odbornikov in 224 delega-
tov in delegatinj. Izmed dele-
gatov je bilo 149 moékih in 75
delegatinj. q

Po uradniSkjh mestih krajey-
nih drustey je' bilo pri tej kon-
venciji navzoéih 48 predsedni-
Ikov in predsednic, 79 tajnikov
in tajnic in 20 blagajnikov in
blagajniéark,

Dne 30. junija 1938 je zna-
{salo Jednoting imetje obeh od-
delkov $4,349,043.15. Istodas-
ino je Jednota itela 35,419 éla-
lnov in élanic; izmed teh jih je

spadalo v oddelek odraslih
24,863, v mladinski oddelek
pa 10,556.

Doloéilo se je, da se ¢lanst-
vo lahko zavaruje za najnizjo
vsoto $250 in najviijo vsotp
$5000 posmrtninske zavaroval-
nine.

Sklenjeno je bilo tudi, da se
sprejema v Jednoto kandidate
do starosti 60 let.

Dne 1. januarja 1938 se je

uveljavilo zavarovalninske cer-
tifikate naslednjih naértov:

“DD” Celozivljenski certifi-
kati (Ordinary Life),

“CC"” Certifikati 20 letne za-
varovalnine (Twenty Payment
Life).

“FF" Certiftkati 20 letne
ustanovne pokojnine (Twenty
Year Endowment).

“GG” Certifikati 60 letne us-
tanovne pokojnine (Endow-
ment at Sixty).

“EE" Certifikati 70 letne us-
tanovne pokojnine (Endow-
ment at Seventy).

Za mladinski oddelek so bili
uveljavljeni certifikati slede-
¢ih naértov:

“AA-JD" Navadni certifika-
ti do starosti 16 let (Term to
age 16). Uveljavijeni 1. ju-
lija 1939.

“BB-JD” Navadni certifika-
ti do starosti 18 let (Term to
age 18). Uveljavijeni 1. juli-
ja 1939.

“CC-JD" Dvajset letni gerti-
fikati (Twenty Payment Life).
Stopili v veljavo 1. maja 1939.

“FF-JD” Certifikati Dvaj-

dnem 1. avgusta 1935 uvelja-
vilo certifikate naérta ‘G 60
letne ustanovne (Endowment)i

zavarovalnine. '

setletne ustanovne pokojnine
(Twenty Year Endowment).
Uveljavljeni 1. januarja 1939.

20. glavno zborovanje se je

Ravno tako se je z dnem 1. 410 med gasom od 17. do 22.
oktobra 1936 uveljavilo za' youst, 1942. Konvencija se
mlndina‘lfn odc'i.elek certifikate je vriila v Solski dvorani fare
:$xentf43vnfngr:&ee (En-ls\,’ Stefana, Chicago, minoi;.‘
* Tega zborovanja se je ude-
M.Z;dejva b';rlveéglzn:tl\:v:oet:m‘éleiilo 260 zborovalcev in zbo-
B, o ot n| ovalk. Med temi je bilo 25
sploinega glasovanja v °qloé"!éltnov in &anic glavnega od-
;‘:"v&';:‘;*:;'ilc?&";r'g; | bora, 150 declgatov in 85 de-
< legatinj.
» de?embrox_n 1937. lz. ng; I* ‘Pri tei konvenciji je bil po-
ﬂ‘:nvm :x::jl :5 xlnso::a 0 16':87 {trjen sklep glavnega odbora,
oy S DU DS odin ‘|da se za vV vojni padlimi &lani
Ket| se Jeklpreteinn.ule ‘.;:(icam). plaéa dedilem celo
élanstva izrekla za novi glavni| ..t zavarovalnine, za kate-

‘|urad, je nato glavni predsed-|, . pil ¢lan-vojak zavarovan.

nik Frank Qpeh imenoval_p?- V ta namen se je ustanovilo
sebni i“j‘vmn'ki r::ob:a ki J_":ukozvani “patriotiéni” lkl.fl.
imel naloge ; REW - - "’(""v katerega plaéa vsak élan in
praviti potrebne naérte, nakarzapicq po 10c meseéno. Clani
Sevapiente Deacdl. 54in sinics v voluiki ShUENY (9
gra ) t asesmenta prosti.

- Srpiuayem odbory 2o bi-| b petdesstisfulicl duw 2.
li: Glavni predsednik, Frank| ... 1944, je znadalo Jedpo-

Opeka, glavni tajnik, Josip Zﬂ-l (Delje na § strand)



1.—Matthew Duller, &an
drustva it. 78
2.—Frank Intihar, ¢lan dru-

Btva &t. 161

8.~John Mustar, ¢lan drust-
¥a it. 161

4—Alojz Verbiiéar, élan
drustva at. 1

5.~Josip Kuhar, &lan druit-
ya it. 25

V sedanji svetovni vojni

1.—William Loushin, élan
drustva §t. 72

2.~Joseph Ivametich, é&lan
drudtva it. 53
* 8.—Paul Ivanetich, &lan
drustvy it. 53
© 4.~~Paul Kastelic, ¢lan dru-
Btva &t. 42
5.—Anthony Pristavec, ¢lan
drustva &t. 12
6.—~John Malover, ¢lan dru-
iitva Bt. 21
7.~Peter J. Rosandich, &lan
drudtva §t. 131
8.—Joseph Ursich, ¢lan dru-
Stva it. 2 -
9.—Thomas Pavlinich, Jr.,
¢lan drudtva &t 145
lO.-—chllhn Janezich, élan
drustva §t. 41
11.—Martin Govednik, ¢&lan
drustva it. 2
12—Louis F. Verchek, &lan
drudtva &t. 153
13.—Joseph P, Stark, élan
drudtva &t. 236
14—~Edward Bokal, élan
drutva &t. 77
15.—Vietor Kolene, élan
druitvg it. 56
16.—Ludwig Kochevar, &lan
drustva &t. 7
17.—Stanley P. Koshak,
&lan drustva &t. 25
18.—Steve Mikan, ¢lan dru-
Btva #it, 64 ]
19.—Edward Stanfel, &lan
drustva &t. 30
20.—Frank Stopar, élan dru-
#tva &t. 63
21.—Bernard Barbic,
druitva it. 8
22.—Joseph A. Gorenc, ¢lan
druitva it. 250
23.—Michael Protulipac,
&lan drultva it. 64 |
24 —Andrew Merzlak, ¢lan

élan

26.—Frank Mesojedec, ¢lan

i it. 4
~Rudolf Japel, élan dru-

#itva &t. 79

28.—Joseph Volk, &lan dru-
ftva &t. 61 .

29.—John Starr, &lan druit-
ya it. 7

80.—Louis Ph. Perko, é&lan
drustva &t. 55

Prvi€ na konvenciji KSKJ
Napisal urednik Ivan Zupan
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in sladko je umreti!—
Kje Vad je grob bi jaz rad.
znal

na njem pa kriZ leseni?—
Morda Vas krije morja val?—
Kdo bi povedal meni?
Tja h grobu rad bi stopil sam,
poljubil kriz v objemu, *
poloZil venec nanj bi tam
vanj vrezal érke k temu:
R.L P.
VECNA VAM SLAVA!

na julijski seji doloédilo, da ne
podlje delegata, kar bi preveé
veljalo za voinjo in dnevnice
delegata. Par dni po seji sem
pa dobil od driavnega zavaro-
valninskega departmenta v Al-
bany, N. Y. uraden poziv in
opomin, da nadSe drudtvo ne
sme ve¢ poslovati, oziroma vr-
§iti sej, ker nimamo od driave
dovoljenja. Zagrozilo se mi je
kot tajniku, da bom padvrien
kazni $500 denarne globe, ali
eno leto zapora, ¢ée ne bom
vposdteval tega uradnega svari-
la

Kaj hujSega si morete misli-
ti 8¢ od neskulenega druitve-
nega tajnika-priseljenca. Mo-
ja, sedaj Ze blagopokojna so-
proga je zadela glasno jokati,
ko je zvedela za vsebino tega
usodnega pisma iz Albany. Na
vs0o moé¢ me je silila, da naj
pustim vse skupaj, tajnidtvo in
drustvo, samo da me ne bodo
zaprli. Kdo bo pa skrbel zanjo
in dva mlada otroka? Potola-
#il sem jo konéno, éed, da bo
vse na konvenciji KSKJ mese-
ca oktobra redeno, ali da bo
Jednota drudtvu izposlovala
zahtevapo poslovnico.

Res, isti ¢as sem bil v resni-
¢i zelo razburjen, da 3e spati
nisem mogel. Kaj storiti v tej
zadregi? Tudi Zena mi je sve-
tovala, da naj skliéem poseb-
no sejo glede podiljatve dele-
gata na konvencijo v Pitts-
burgh, Pa. Istoasno smo zbo-
tovala, da naj se skliée poseb-
Vogriéa na Hamburg Ave.
Dvorana je bila svojevrstna,
da se je isto za ¢asa seje lahko
med gostilnifkim prostorom s
posebno steno zaprlo, poleg je
bilo pa kegljidée, kar nam je
delalo dosti Sundra med zboro-
vanjem,

Na tej izredni seji sem od-|
bornikom in é&lanstvu mloix‘ll
ves poloZaj glede poslovanja
drudtva;' ni nam kazalo torej
drugega, kakor poslati delega-
ta v Pittsburgh, Pa., ki naj de-
legacijo naprosi za reditev iz
te nade stiske. Za delegata sem
bil izvoljen jaz, seboj sem tudi
nesel iz Albany one usodne li-
stine,

Na viaku

Pridel je dan odhoda na kon-
yencijo, na soboto, 3. oktobra,
1908. Josip Rems, izvoljeni de-
legat dr, sv. Frandidka v New
Yorku, se je odpeljal v Pitts-
burgh #e en dan preje. To je
bilo moje prvo potovanje izven

nec Nace Podvasnik, pri kate-
rem sem tudi stanoval. Njego-
vo soprogo sem poznal 8e iz
starega kraja, ko je Zivela v
Trebnjem, jaz sem bil pa tedaj
za prico pri poroki njene sestre
z mojim prijateljem Ivanom’
Vajevcem, Zelezniskim uradni-
kom.

Seveda smo se pri Podvasni-
kovih dobro imeli. Vsega do-
volj za grlo in Zelodec. Tedaj
je priSel v Pittsburgh na kon-
vencijo kot gost tudi onodasni
fupnik iz Bridgeville, Pa., Fa-
ther Josip Zalokar. Spala sva
skupaj v eni postelji in kram-
ljala pozno v noé, pa ne v go-
voru, ampak v verzih in zraven
kadila dolge znane pittsburike
virZinke.

Konvenéna parada v cerkev

Parada pred konvencijo ono
nedeljo je bila sijajna. Kora-
kali smo po znani Butler cesti;
na éelu parade je jahal na ¢&i-
lem vrancu znani rojak Ignac
Glatch, vrhovni maréal. Tedaj
je bilo v cerkvi blagoslovljeno

8] zato trpeti, ker je bil kmalu

prvo Jednotino bandero, k_atc-'
ro je izdelal pokojni akademié-
ni slikar John Gosar, delegat,
drultva Novi Dom v, Newar-
ku, N. J.; to drustvo danes veé
ne “obstoja. Botra zastave je'
bila njegova héerka. !
Vodstvo konvencije {
Deseto - Konvencijo je vodil
tedanji glavni predsednik John

Sterbentz, Se vedno Zive¢ v Ca- |tezko.

lumetu, :Mich., in Ze v visoki
starosti. Tzvoljen ni bil veé,
ker se je zavzemal, da bi Jed-

malo “Svrknil” &ez é&rnoZolto
Avstrijo. Vsi smo mu ploska-
li; toda baron Schwegel je mo-

zatem odpoklican s svoje slui-
be. ‘O njegovem ..govoru so
menda zvedeli visoki gospodje
na Dunaju,
Druiabni sestanek delegatov
Neki veéer je bilo povablje-
nih kakih 80 deldgatov in ne-
kaj glavnih odbornikov na dru-
Zabni sestanek v hotelu Berlin
na Butler cesti. Precej dolga
miza nas je bilo,skupaj, kjer
smo se dobro imeli. Cemu pa
tudi ne? Najboljse Importira-
no vino, najboljie Zganje in ce-
lo Sampanjec se je nosilo na
mizo poleg okusnega prigrizka.
Naéin plaéevanja je bil pa ta,
da je priSla na vsakega navzo-
¢éega vrsta, da enkrat “treta,”
in seveda tudi plaéa. Kaj mis-
lite, koliko je znaSal rafun za
tretanje vseh? \Ni¢ manj in ne
veé kot deset dglarjev! Go-
spodar je bil nase druzbe silno
vesel ; zato je pozval celo svojo
héer, da nam.je pela in igrala
na klavirju. Cemu pa tudi ne,
saj je isto no¢, menda do pol-
no¢i striil gotowih $300. Tu-
di moj sadnji,desgtak je romal
¥ ‘njegov, dep. , Pgleg mene je
sedel neki delegat, ki bi bjl naj-
raje oddel Ze spofetka domov,
bal se je namreé velikih stro-
ikov tretanja, ker ni imel do-
volj denarja pri sebi. Namig-
nil mi je konéno po strant da
naj mu posodim nekaj drobi-
Za, da je tudi on lahko vse tre-
tal, kar sem iz'v;;!i‘l, dasiravno
Tako je bilo na moji kon-
venciji KSKJ, Kafere nikdar
ne pozabim, kajti prifel sem

Matija Pogorelc

V Ameriki. imamo tudi slo-
venskega legendarnega Ahas-
verja, ali “Veénega popotni-
ka,” to je nasa vrla korenina iz
Notranjske,—brat Matija Po-
gorele, sedaj ¢lan drultva Fri-
derik Baraga, &t. 93 v Chis-
holmu, Minn.

Ta éasten naslov si je nad
Matija pridobil “ker je tekom
dolge dobe Ze velkrat prepoto-
val vse slovenske naselbine &i-
rom Amerike, ko je sprva pro-
dajal domaéa zdravila in knji-
ge, pozneje pa zlatnino; zdaj
se nahaja v zasluZenem poko-
ju in #ivi v Duluthu, Minn.,
vendar ni ve¢ tako zdrav, saj
gre Ze v 75. leto. Rojen je bil
namre¢ 14. januarja, 1868 v
Planini na Notranjskem, v na-
8i novi domovini ali Ameriki se
pa nahaja od 24, aprila, 1898,
torej Ze 51 let,

Na§ “Veéni popotnik” ima
svojo posebnost, da se rad za-
nima za zgodovinske stvari
amerifkih Slovencev. Glede te-
ga zelo spoStuje nade prvake
ali pionirje, osobité tiase slo-
venske misijonarje. Najbolj je
vnet za pokojnega Msgr, Josip
F. Buha, katerega je bil osebni
prijatelj; zato mu je ta pokoj-
ni zasluZni pionir slovenskega
¢asnikarstva v Ameriki zapu-
stil ved svojih zgodovinskih
stvari, ter mu iste izroéil s svo-
jo. pismeno izjavo. Zal mu je
le, ker se je mnogo vaZnih zgo-
dovinskih stvari iz Zivljenja
nadih prvakov-misijorfarjev na
Elyju nepremisljeno ali pa ba-
je naladg zavrglo.

Brat Pogorelc je izposloval

CERKEV SV. JOZEFA V JOLIETU' ILL.

| muzeja.

pri duluthski skofiji za ustano-
vitev Father Buhovega muzeja
v Scholastica dekliskem kolegi-
ju blizu Duluthu. Dalje je tu-
di zbral in poslal Narodnemu
muzeju v Cleveland, O., najveé
stvari, ki so vainega pomena v
zgodovini naSega slovenskega
naroda, zato je bil imenovan
za prvega Castnega ¢lana tega

Ker ima nad Matija ¢as, kaj

rad piSe v razne nade slovenske
liste; pod svojim posebnim
nadpisom “S poia;” tako je tu-
di tekom zadpjih 30 let Ze mar-
sikaj napisal za nade Glasilo.
Posebno smo mu hvaleini, ker
nam je leta 1924 posial mnogo
vainega gradiva iz svoje zbirke
za izdajo Jednotine Spominske
knjige; tudi ze danadnjo jubi-
lejno izdajo nam je nekaj pri-
gpeval; hvala mu!
Ob b60-letnici KSK Jednote je
kil tudi on uradno povabljen
na slavnost v Joliet. Morda ga
bomo tam videli?

UredriStvo Zeli naSemu *“Veé-
neau pepotniku™ pri tej prili-
ki. da bi 8e veé let vriil svoje
lepo n za narod vaino delo.

PGSRy S .

nade Jednotine Zalostinke kakor

| na dan pogreba:

Blagor Ti, ker #e polivas,

iz doline solz hitis;

v grobu smrtne sanje snivas,
v spravi z Bogom mirno spié.

Ti prestal si Ze teave,
hrupni svet in ves nemir. —
Hiti brat, le tja v vidave,
kjer je prave srede vir,

£l = -~

“Z Bogom, dragi vi ostali

bratje, sestre, znanci vsi;

naj slovo vas to ne zali . , .
Z Bogom vsi sorodniki!

Clan sem druzbe in Jednote

zdaj nebefke skupne le —

0j, skrbite za sirote,

da bom molil tam za vse!”
-],

Ponos Slovencev je banka

Cleveland, 0.—Sistem te de-
Zele, kakor sploh po celem svet-
tu—je denar. Ta je posredo-
valec za vse, z njim kupujemo
in zanj prodajamo. Drustva
in organizacije se bavijo samo
z denarjem opravljajo svoje
obligacije. Ni é&udno, ée kdo
refe: “Denar, sveta vladar!”
Najvigji trgovski zavodi so
banke. Te so nosilec vsega
amerifkega bogastva; radi te-
ga s0 pa prave trgovske banke
redke med nami Slovenci.

Tezko je zadeti tako podjet-
je radi strogosti od strani vla-
de in driave. Vemo pa to, da
kar je teZje dobiti, da to tudi
ved velja. Zato smo v Cleve-
landu kar nekako ponosni, da
smo solastniki banke, ki se bli-
#a Ze petemu milijonu imetja
in obstoja Ze 24 let. Depresija
jo je zrahljala ,toda nas rojak
se ne uda, ¢e pade, pa zopet
vstane za skudnje bogatejsi in
potem nadaljuje. Po depresiji
je reorganiozirana banka od
kraja ali znova zadela. Danes

Z.

lahko Zitate tudi na osmi stra-'

ni radune od 1, julija, kako je
njena financa.
Banka ima devet direktorjev

in 25 svetovalcev, Ima nad 900‘

delniéarjev, ter je deljena v

dva lokala. Glavno banko ime-’

nujemo ono, na 6181 St. Clair
Ave., podruZnica pa, ki je v

svojem lastnem krasnem ne- |

davno kupljenem poslopju se
pa nahaja v takozvanem Col-
linwoodu na 15519 Waterloo

Obe banke so zelo zaposlene

" |in posojujejo na razne naéine:

Na vknjitbe, kakor tudi na
m lm m “‘.
ki je izvedenec za osebna po-
sojila, so wvsi usluibenci in
usluzbenke na8i rojaki in se v
banksh posluje tako v sloven-
skem kakor v anglefkem jezi-
ku. Kdor se oklepa domaéih
bank, ta pomaga svojemu na-
rodu in sebi. Kdor hrani, je
pameten. Kdor ima prihranke
za jutri, se mu ni treba bati
kake neprilike. Uéite otroke-
mladino na vloge, da bodo od-
rasli dobri gospodarji, nalozite
jim prvo nekaj malega sami,
da bodo dobilj veselje, ko do-
rastejo, rezultat bo dober.
Banka prejema tudi vloge po
podti, bilo Ze od kjerkoli. Za
pojasnila se lahko obrnete na-
ravnost na banko. The North
American Bank Co., 6131 St.
Clair Ave., Cleveland 3, Ohio.
Anton Grdina, predsednik,

RDECI KRIZ RABI
NUJNO POMOC

Sheboygan, Wjis—Tukajina
postaja Rdedega kriZa vabi in
klice vse Zene in dekleta, ki
imajo kolitkaj prostega ¢asa,
da pridejo delat bolnidke obve-
ze. Do konca meseca avgusta
mora biti izgotovljenih 321,000
obvez, kar je ogromno &tevilo.

Slovenke v nafem mestu
imamo #e nad tri leta organi-
zirano svojo lastno edinico
Rdeéega kriza. Nasé Zene in
dekleta ves ta éas pridno Siva-
jo, pletejo in izdelujejo bolni-
Ske obveze. Ker je pa zdaj
treba izgotoviti nenavadno vi-
soko Stevilo obvez, so vabljene
vse dosedanje delavke pa tudi
tiste, ki se doslej niso udej-
stvovale v tem oziru, da se od-
zovejo kiicu Rdedega kriZa.
Glavni stan za nafe mesto se
nahaja na 621 N. &. cesti. Urad
je odprt vsak dan do pete ure
popoldne ter vsak pondeljek in
vsako sredo zveéer do devetih,
da se da prilika tistim, ki so
zaposlene ¢ez dan, da lahko
pridejo pomagat delati obveze.

Upam, da bo mnogo nasdih
rojakinj med temi delavkami.
Ko se vpiSete za delo, omenite,
da spadate k slovenskemu od-

‘delku fare sv. Cirila in Meto-

!da, da bo tako vasde delo zazna-

‘movano v kredit nase edinice.

Za slovenski oddelek Rdece-

iga kriza,

Marie Prisland, predsednica.

i ———

i Ohrambno-varéevalni bond i
serije E se dobe v tako nizki zre.

| lostni vrednosti kot $25; nakup-
na cenag istih pa je $18.75.

———

DRUZINA PRVEGA JEDNOTINEGA GLAVNEGA TAJNIKA
MIHAELA WARDJANA



NAZNANILO IN V.
Iz weada tretjega reds
nika KSKJ

Dragi mi bratje in seStre:
Kakor vam je gotovo znano,
bo nada diéna K. S. K. Jednota
v nedeljo, 30. julija praznovala
svoj zlati jubilej. Slavnost se
bo vriila v Jolietu, Ill, Ker se
pa zaradi oddaljenosti te slav-
nosti ne moremo vsi udeleziti,

garadi tega so sklenila nada |

barbertonska drudtva, to je

drudtvo sv. Jogefa, &t. 110, dru-'

#tvo Srca Marije, 8t. 111 in
druitvo Srca Jezusovega, &t
252, da bomo pa doma nekoliko
popraznovali s tem, da se vsi
skupaj udelezimo sv. made ob
osmi uri, ki bo darovana za vse
give in mrtve élane in élanice.
imenovanih treh drusdtev, tako
tudi KSKJ.

Bratje in sestre: Naprodeni
ste vsi, da se prav zagotovo
udeleZite te sv. made, pokaiite,
da ste ponosni in veseli, da spa-
date k tej organizaciji, katera
praznuje svoj 50-letni obstoj
ali zlati jubilej,

S sobratskim pozdravom,

Josegh Leksan.
O
POJASNILO GLEDE PO-
TOVANJA V JOLIET
Pozor Milwaucani!

Milwarkee, Wis.—Ker mi e
bilo po raznih ¢lanih drudtcy
nase Jednote iz Milwaukee nc-
roéeno, da naj poizvem glece
potovanja na Jednotino slav-
nost v Joliet, dne 30, julija,
sem glede tega sledede zvedel:

V nedeljo zjutraj gredo vla-
ki iz Milwaukee v Chicago o
Chicago - Northwesern progi:
prvi viak ob 4:35, drugi ob 5:20
in tretji ob 5:50. Voinja stare
za tja in nazaj $3 31

Vlak Chicago-St. Paul proge

gre prvi ob 4:45, drugi ob 5:10 da bomo obudile #portne in!g, se tudi mi razveselimo in
in tretji ob 6:20. VoInja <2 druge aktivnosti v nafiih nasei- praznujemo 50-letnico nade do-
tja in nazaj stane enako, $3.91. binah in s tem napravile “Nai ', . matere K. 8. K., Jednote!

Iz Chicaga do Jolieta vozijb

busi vsako uro, tako tudi nazaj. :

Toliko v prijazno pojasnilo.
S sobraskim pozdravom,
John Oblak.

NAS KOTICEK

Petdeset let je dolga doba v
vsakem Zivljenju, ampak po-
sebno pomembna doba je to za
organizacijo, ki obstoji do tega
¢asa. Tak sluéaj je naSe or-
ganizacije, KSKJ, na katero
smo vsi élani in é&lanice zelo
ponosni. Hvaleini smo, da smo
imeli dobre zacetnike in da
smo imeli doslej dobre vodite-
lje, katerim gre vsa é&ast in
priznanje za njih izvrstno delo.

Tudi Zenske so prisle na vr-

\

| dinske

L &ty

nji so nada zenska drultva
no marljivo delala, da so dose-
gla svoje kvote. Na
venciji se je dalo malo
znanja in prednosti, tako se je
na zadnji konvenciji ustanovil
nov oddelek “Mladinske in #en-
ske aktivnosti.” Delo tega
urada je zelo teavno s tem, da
je teiko dobiti sodelovanje na-
dih Zensk in mladine. Naéelni-
ca in namestnica tega urada
delamo, kolikor nam je mogo-
¢e v danih razmerah, da bi ta
urad uspedno nadaljeval svoje
zaértano delo, toda potrebuje-
mo sodelovanje vseh ¢lanic.

V tem uradu se bi lahko iz-
vriilo mnogo stvari, katere bo-
do v korist nadi organizaciji v
bodod¢e. Pred nekaj ¢asom smo
pri¢eli z “Nasd koti¢ek” v Glasi-
lu, ampak po kratkem éasu se
je to nekoliko popustilo. Go-
tovo ni bilo dovolj delovanja
pri posameznih drustvih.
teh vojnih &asih, bi se morali
poslugiti prilike pisati, kaj se
godi pri njih drustvih in kak-
gne aktivnosti imajo. Tako je
v nadi naselbini in gotovo tudi
drugih naselbinah.

Kakor omenjeno, ta urad je
‘nov in potrebuje veliko dela in
| éasa, da bo dobro vpeljan. Ne-
;kaj se je Ze ukrenilo v to svrho
iz organiziranjem kadetk, keg-
i ljadkih skupin itd. Toda mo-
ralo bi biti Se veé in ker Zivimo
v bolj hitrem éasu in ker je
nasa KSKJ tako trdna in pri-
pravljena pomagati v vseh ozi-
.rih, “s sodelovanjem vseh éla-
lnit: bi lahko bolj napredovali.
‘Dajmo obljubiti ob ¢éasu jubi-
leja, da bomo delale skupno in

koti¢ek™ v resnici zanimiv.

V nasi KSKJ imamo dve
vaini pogojni podlagi, in to so
bratska ljubezen in vera, ki
sta najbolj poglavitni sredstvi
v Zivlijenju. Seveda, zapocéeto
delo 8e ni v splodnosti zapriée-
to, ampak dal Bog, da se bo
nasa KSKJ borila naprej pod
vodstvom nadih agilnih, lojal-
| nih in spretnih odbornikov, ka-

!

| terim gre vsa &ast in priznanje.

Kot namestnica urada “Mla-
in Zenske aktivnosti
| KSKJ,” éestitam celokupnemu
| $lanstvu in uradnikom ob éasu
| 50-letnice nase KSKJ. Vsaka
¢lanica in ¢lan si lahko teje v
¢ast( da so n aen ali drugi na-

'cin pripomogli, da je nada or-|

IMEJITELJA JEDNOTINEGA CERTIFIKATA ST. 1

-

v!

YA o
% E
Y

e AR
. O

"

1 L
eils_
Vi< g
»\. ?‘!r,: ou p N
.tﬂ;:‘ Vs _:g "

prav prijazno vabljeni, da se
zberemo v nedeljo dopoldne
pri Ferdinand dvorani ob 10
uri. Potem bo mali obhod ali
parada in ob 11 uri bo slovesna
sv. mada; po sv madi gremo pa
na farni park, kjer bo slav-
nostnj banket, razni govori itd.
Zatorej vas 3e enkrat prav
vljudno vabim, da bi se te slav-
nosti kar najved mogode in pol-
noltevilno udeleZili. Nada joli-
etska slovenska naselbina je
lahko ponosna, da se je tukaj,
v nadem, sicer tedaj Se malem
mestu ustanovila nasa sedanja
velika in moéna K. S. K. Jedno-
ta, ki posluje sedaj v 20. ame-’
ridkih driavah.
Sobratski pozdrav, Y
Matthew Buchar, tajnik.

DRUSTVO SV. PETRA, 87.
30, CALUMAT, MICH.

Vabilo na veselico .
Nase drustvo bi jmelo veseli-
co (piknik) v nedeljo popol-
dne 30. julija na *“Legion
Field.” Vljudno ste vabljeni
vsi €élani in élanice in vade dru-
fine, da pridete na to veselico
in pripeljete tudi svoje prija-
telje, ¢e le mogode.
Dragi élani, kakor vam je
znano, bo nada diéna K. S. K.
Jednoia na ta dan praznovala

zlati jubilej. Zato bi bilo lepo,

Torej na svidenje! Pozdrav,
Mertin Sterbenfs, predsednik.
DRUSTVO SV. JOZEFA, 8T.
57, BROOKLYN, N. Y.
Poroéati moram, da je nasde
drustvo izgubilo zopet enega
¢lana, umrl je 28. junija nai
sobrat Michael Majetich, star
64 let; pokopan je bil 1. julija
s sveto mado v cerkvi sv. Bar-
bare v Brooklynu na pokopali-
ile sv. Trojice; élanstvo mu je
izkazalo zadnjo éast, molilo ob
njegovi krsti 30. junija zveder)
in naslednji dan ga spremilo
na pokopalid¢e. Naj mu sveti
veéna lué, sorodnikom nase so-
zalje.

Na operacijo sta se morale
podati kar dve naSe ¢ianice, se-
stra Frances Rozaly se je mo-
rala podvreéi operaciji na pr-
sih, sestra Mary Zavbi je pa
bila operirana na slepem é&re-
vesu ;sobrat John Henigman
je tako nesreino padel z le-
stve pri delu, da si je zlomil tri,
rebra. V bolninifci se Se naha-,
ja sestra Mary Legisa. Sobrat]
Joseph J. Klun se je javily
zdravim in se ‘povrnil na svoje
delo. Zelimo vsem nadim bol-
nikom ljubega zdravja.

Zadnjo soboto sem imel slu-
éajno priliko govoriti z nadim,
élanom-vojakom Joseph Zedar,
je bil na par-urnem oddihu,pre-
dno se je vkreal na parnik, ka-
teri ga je odpeljal onstran
“luge,” da se bo z drugimi osta-
limi hrabrimi vojaki nalie zma-

. 'nim, potom _opeserjeni;
jdolg poravmajo £lm prej me,
gote, da se suspenda-
cije. K

govalne amerike vojske boje-
|val proti sovrainiku. Omenje-
ni pozdravlija vse Elanstvo na-
| sega drustva kakor tudi svojo
' §ena |n sinéka, katera mo pi bi-
lo mogode obiskati, ker Hivitas
v Forest City, Pa. X
Ob tej priliki tudi prosim in
opozarjam &lane in ¢lanice,
| kateri so zaostali z ,
‘mmentoln in so bili #e

Prihodnja redna sejg se vrii

se je na redni seji dne 16. juli- :

ja sklenilo, da se korporativno » tajnik.
udeletimo slavnosti 50-letnice AR,

obstanka nade slavne K. S. K.|DRUSTVO SV. ANE, 8T. 105,
Jednote, katera se bo vriila NEW YORK, N. Y.

v nedeljo, 30. julija. Zatorej{ Na nali sadnji junijeki seji
ste vsi &lani nadega drulitva|je bilo sklenjeno, da nade dru-

3

Vada dolinost je torej, da se
tega svetega opravila udeleZi-
te; prinesite s seboj drultveno
regalijo. Takoj po sy. madi bo
v cerkveni dvorani seja za oba
meseca.

Veé vas je, ki ste zaostale z
asesmentom, zato prosim pri-
zadete, da na tej seji dolg po-
ravnate. Torej na svidenje 30.
julija! S posdravom, .

Jennie Tomecich, tajnica.

DRUSTVO KRALJICA MAJ-
NIKA, 8T. 157, SHEBOYGAN,

Sklep na zadnji glavni ali)
letni seji jg bil, da se tudi to
leto razpide doklada za nad
bolniski sklad in sicer 50 cen-
tov na élanico. Torej katere
de niste pladale te doklade, ste
prodene, da to storite v mesecu
avgustu.

Katere ste bile na zadnji se-
ji, ste slidale tri-in Sestmeseéno
poroéilo o drustvenem poslova-
nju. Porogilo je seldede:
Dohodki v prvi polovici so zna-
Sali $4,284.17 in strodki $4,332.-
86. Za bolnidko in poredno
podporo se je izplaéalo $1,022.
Je bil torej primanjkijaj $98.-
69, kar pa upam, da bomo Vv
tem mesecu poravnale. Dru-
itvo steje 359 Clanic in 200
otrok, kar dteje skupaj 559 v
obeh oddelkih.

Moja sréna #elja je, da ko bo-
mo drugo leto meseca maja
slavile naso drudtveno 30-letni-
co, da bi takrat Stelo drustvo
600 &lanic (nov) v obeh oddel-
kih. Se ena tako lepo uspela
kampanja naj bo, pa jih ima-
imamo. V zlato-jubilejni kam-
panji K. 8. K. Jednote smo pri-
dobile 15 novih é&lanic in 26
otrok, torej skupaj 41, kar je
vredno vsega priznanja. Kjer
je dobra volja in sporazum
med odborom in élanstvom, se
lahko dose#e vse in dal Bog,
da tako ostane tudi v bodoge.
Zivele &lanice drustva Kralji-

ca Majnika! '
Na bolnidki listi so sledede
bolne é&lanice: Mary Brgoch,

Josephine Meinhardt, Anna
Schuster Sr. in Mary Pousha
Sr. Zelet vsem skorajénjega
zdravja.
S ssoestrskim pozdravom,
ostajam: :
Johanna Mohar, tajnica.

_ VABILO NA PIKNIK
Gilbert, Minn. — Prihodnjo:

nedeljo, 6. avgusta, bo tukaj-
#nja podrufnica Slovenske Zen-

ske zveze, &t. 31 praznovala

svojo 15-letnico. V ta namen|

{ in rumenimi stolpi in so mu ca-

nepozabnega odeta
Joseph Lokarja

ki so umrli 26. julija, 1941.
Drago nam je cvetje, ki krasi
drevesa
in sonce, ki nad nami blisé&i,
smpak 8¢ bolj so nam dragi,
spomini o Tebi, dragi nad ata!
Zalujoéi ostali:
Justine in Frances
Mrs. Mary Turk
Joseph in Frank.
Pittsburgh, Pa,

—_
Sl » l. »
Pet lesenih mlinoy na veter

je stalo prej krog nadega stare-
ga mesteca z rdedimi strehami

jali s\\xjski, podeZelsko-idili ni
videz. Vsi so stali ob cestah, ki
80 vodile v sosednje trge in me-
sta. Ti mlini so bili stari, zve-
sti straZarji in so od'oéno podili
vse tuje in moderno proé, kar ni
spadalg k znadaju tega mesteca.,

Dokler so bili oni tukaj, je me-
#to ohranilo svojo podobo. Z.v-
ljenje je potekalo v malenkost-

nih razmerah rokodelcev.

Pred slehernimi mestnimi,
vrati je Zdel po eden od petih!
mlinov, le pred lieuwenskimi'
vrati sta bila dva. Ta dva sta
stalg tesno drug pri drugem, in
kadar je bilo tihotno, sta mogla
drug drugega slidati, kako sta
m'ela s kamnitnimi zobmi. In
mlin je stal na mestnem nasipu,
drugi pa onkraj redice, kjer se
zafenjajo njive. Ta mlin je bil
Franzoojev.

Ceprav 8o bili mlini najbolj
zvesti straZarji, se vendarle niso
mogli uveljaviti spri¢o elektrike
in vojne. T:sti mlin ob sisper-
skih vratih so pred nekaj leti
podrli, ker je bil v bliZini elei-
friéni mlin. Konkurenca ga je
ubi'a. Zemljidte so v parcelah
razprodali. Tudi taisti pri me-
chelnskih vratih kmalu ni imei
nié dela in je oddel v Hempen-
sko pokrajino.”

Vendar — ostali so #e trije.
Sukali so svoje roke kakor vese-
li otroci. Dokler ni pridivijala
svetovna vojna v Flandrijo! Ne-
ka ‘debela‘ Berta” ali druga po-
fiest je sestrdiila Kugteerski
mlin. Tisti ob lieuwenskih vra-
tih je pogorel. Tako je ostal le
Se Franzoojey mlin.

-

Tega je imel moj prijatalj
Palletier na vso mo? rad. Kako
je bil mlin lep v megli, ko so iz-
ginili obrisi in se je dvigal gro-
zete kakor stradilo, ali pa, kadar
mu je sneg posadil smedno, belo
kuémo na vrh! Drugié je kipel
v sonéni pripeki, veter pa ga je
ofarjal z rdetkastim ognjem, a
vsenaokrog je bila pokrajina v

Prav tako rad ga je Palletier

e
. -

. mlin mogoden in da je poln zgodb

o ljubezni in strahovih.
Prijatelj je menil, da je miin

jako podoben é&loveku ‘njegovim

kretnjam in delovanju. Palletcr

NI
mista nié vet slidala drug druge-

/ wojni je nato eden pogorel
in Franzoojev mlin je ostal
sam. Tiho in bojee je molel
krii iz loput kvidku, zakaj, nie-
sar ni bilo, kar bi mogel mleti.
Kakor da bi imel zaprte ofi, je
faloval nad pokrajino, ki mu je
sicer dajzla obilico Zita,

Tako je stal stiri leta dolgo.

Nito so vriskajofe trombe
oznanile mir. Lopute so vse nav-
"dugene in junadke zalele pope-

je bil tako sreden, da je poznali vati pesem vetrov, snotraj pa se

dulo mlina in sicer mlinarja,
Franzoojevega odeta, Stanoval

je pradila bela, prekrasna moka,
Teda, bilo je, ko da mu je du-

je zraven v neki beli hidi. Raz-|#a ranjena. Mlinar je bil izginil.

gledoval se je, odkod viede vetor,
in je po tem uravnal mlin. Pre-
gledoval je zorede Zito, ki bo sko-
raj pridlo med mlinsko zobovje
in se spremenilo v belo moko za
dobri kruh.

Spel je jadra skupaj, kadar
je huda sapa hrumela po pokra-
jini. Takrat mu je Zelel blago-
slova in ga podkorpil v zna-
menju kriia, kadar so se s svin-
¢enega nebesa utrinjali bliski.
Ko se je priblizala pohlevna po-
mlad, ga je prepleskal s skrom-
nima barvama, s sivo in belo, in
napravil je e rde¢o zvezdico v
sredi, Mlin je negoval od bakre-
nega petelina na yvrhu pa do &'i-
rih stebrov spodaj. To je mlin
dobro vedel in zato je brez nor-
ganja mlel zlato zrnje,

Clovek je kar vesel, ée ima La-

| Al; ge je nemara prepodile hru-
menje strojev nasproti njegove
bele hise ali pa gorje vojnih let?
Nié ne vem,

Cez nekaj tednov nato sem po-
hajkoval po njivah. Vsak dan
sem videval dobri, stari mlin, ki
je dajal kruha in miru, Vonj po
zrelih sadeZih in hrastovem lesu
je polnil ozraéje. Po vodi so se
vrtinéili odpadli listiéi,

A kaj, kaj je bilo to? Le ne-
kaj dni me ni bilo, pa je bilo tu
vse prazno! Nedesa je manjka-
lo; Franzoojevega mlina ni bilo
vel!

Mislil sem, da se mi sanja. In
kakor je skoraj zmergj. kadar
nas kaj res hudega zadene, tu-
di zdaj nisem mogel verjeti, da
je bilo to res, Bil sem ves iz se-
be.

kega vrtnarja ali mlinarja za
prijatelja. O¢i teh dveh so se na-
srkhle bary in daljnih daljay in
duSa in beseda sta jima polna
barv, gvetlobe in srece.

Franzoojey mlin je vseboval
nekaj, kar je slehernega éloveka
privabilo,

Cez uro nato pa sem Ze vse
zvedel.

Neki okoliski posestnik je bil
kupil ta mlin in se je z njim od-
peljal v svojo vas; Cesar strele
in bligki, viharji, vojske in stro-
Ji niso zmogli, to je opravil na-
veden kmetié¢ iz okolice.

Tako je pripravljal zaljubljen-
ce, ki so se c¢ndi shajali, pa rej-
ce golobov, ki s codondot spus:a-
li svoje golche ali pricakovali
njih povratks, in kmetje iz so-
secke, ki jim sicer Se¢ na mar ni
prislo, da bi se bili prikazali iz
sveje hide, so obstali, ¢e so po
ved ur zijali v lepo pokrajino,

Ta mlin je ime! tradicijo: pri-
hajaéi, zlodinska drhal, tatovi,
pastirji, otroci, popotniki in za-,
ljubljeni ljudje so prihajali sem-!
kaj in vsakdo s kaksnim posecb-!
nim namenom. Mlin je imel svo-
ja doZivetja in svoje zgodbe. |

Kakor vsi mlini, je bil tudi ta
podoba miru. Zato pa jih, ka-
kor kaZejo stare slike, v sleherni
vojni poZgo. Kjer se vrti kak
mlin, tam je kruh in mir v dele-
li. Kjer pa se tvornice kadijo,
pa bodi, da bi izdelovale roZe ali
kaj sliénega ondi je nezadovolj-
stvo v srcih delaveev in ljudi
sploh. Mlin je edini mehanizem
ki vpliva podeZelsko in vsebuje
poezijo. Zatorej ga ljubijo pe-
sniki in slikarji. Skratka: v mli-
nih biva sreéa.

In kot podoba sreée je stal
Franzoojey mlin na gri¢ku ob
reki, in mlin je bil okroge!, ko da |
bi sli¢il prsim, ki dajejo mleko|
in ne kruh. ;

Ze pred 1. syetovno vojno, ko je
njegov dvojéek na drugem bre-|
gu de vrtil svoje lopute, se je za-
fel trd boj zanj. Neki elektriéni|
mlin, nekaksen ciklopski zahoj,’
se je izzivajoe razéeperil medi
ta dva. Rjovenje strojev je pre-
gludilo veselo tiktanje mh'n-f

videval, ko se je lesketal v defju,

%e vrdi piknik na nalem zna-
nem hrib&ku. {

Na to prireditev prijazno va~
bimo cenjeno obSinstvo naegs
eleznega okroija. Udeleibe
vam ne bo %al, kajti na
pikniku bo dosti rasvedrila
veseli druibi, kar potrebujen

0 priliki vam bo ta podruinie:
skudala povrniti naklonjenos!
Torej m~vdﬂ,'lyﬂdnio!

<

nim Frank Rep

dne 5. avgusta v navadnih dru-

Beom Iz Sheberpsns, Wis. Med
imeni Zaluj preostalih  je!
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BOMBENIK “SP

IT OF K6KJ," KRS

Zdaj pa je vse prazno po po-
lju in ravninah. Pokrajina je
ker brez ozradja jn se dozdeva
ko kaka vas brez cerkve. Mlin
je proé¢ in nikdar ve¢ ne bo no-
benega na tem kraju. Mestece
nima pobenih mlinov veé. Toda
ljudje bedo je zmeraj rekali v
neizbrisrem spominu nanj:
“Pojdi k mlinu in izpusti golo-
be! — in: “Drevi pridem k mli-
nu.” — Ni ga veé, a govorili bo-
mo Se o njem, kakor bi Se ostal,
saj v domisljiji Se Zivi.

Cas mlinoy je potekel; drug
za drugim izginjz)o; nova doba
Jje priéla,

Ta doba streie mestecu — ne
da bi bilo zato kaj boljSe — s
hrumenjem in topotanjem veli-
kanske tvornice ob reki. Stavba
podrhtava pod delom kakor &e-
belji panj, in zveder neusmilje-
np in zmagovito zabada tisodero
luéi v temo.

Nobena roka se ni zganila, no-
bena usta se niso odprla, da bi
se bil poslednji mlin ohranil,
8koda!

(Feliks Timmermans.)
——epaetue

Amerikanska

“Vi sedite tu kakor, da bi ne
imeli nobenega dela,” pravi tu-
jec amerikanskemu farmerju, ki
je sedel na podrtem drevesu.

“Well! Hotel sem posekati to
drevo, pa je prifla strela Jin
opravila moje delo.,”

“To je res dobro za vas. Noin
kaj boste sedaj delali?”

“Sedaj bom sedel in éakal na

skih lopat. Zato potem dvojcka potres, da mi izkoplje krompir.”
e e st % ,

‘@_c.‘_gu" ILL,

|

|
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Tratar se je smehljal hladno
pomilovalno.
“Pa je on gospodar ali ti, Jo-

v sedanjih &asih ved
toliko? A ker meji

vsaj

ljenje veé . . .
(Dalje prihodnji¢)

ESNTULIE IS S
ZARO‘!'AP??J’HHI‘HER-

Kakor je nale é&lanstvo e
obvedéeno iz drugih éasopisov,
je bil izveden pred dnevi na
Hitlerja bombni napad, katere-
mu je Hitler le po sreénem
nakljuéju izbegnil z Zivlje-
njem. Napad je bil podvzet v
njegovem glavnem stanu., Hit-
ler je bil ob tej priliki samo
neznatno ranjen, poleg njega
pa Se 11 visokih ¢astnikov, iz-
med katerih sta dva kmalu ra-
nam podlegla, v pondeljek pa
je naznanil radio, da sta pod-
legla nadaljna dva.
Cistka generalov

Zarota proti Hitlerjevemu

zivljenju je bila skuhana med

na moje in mi je tako pri | junkerskimi generali, med ka-

i

I

H

radu-

105"

fe — ali misli§, da ti bo kateri |mi imeni: mar3al Brauchitsch,
toliko? In voinja v dolino,

ni. [madnimi éastniki, temve¢ tudi

terimi se je pridela nemudoma
krvava &istka na debelo, katero

.
o

#tevilne vdove v Tebe zro,
za vso pomoé in vse dobrote
Jednota, Te blagrujejo.

Da, vsak spodtuje Te in hvali,
saj mati Ti Jednot si vseh;
zadetek Tvoj ko zgled zreali;
ponosni vsi na Tvoj smo uspeh.

Naj Bog Te éuva let 8¢ mnogo
Ti blagoslov Se svoj daje:
da svoje delo, svoje vloge
v bodoée bod vriila de!
1 2.

PR SRS

PRVO JUGOSLOVANSKO
DRUSTVO Vv AMERIKI

Ko so bila odkrita zlata po-
lja v Kaliforniji, je istoéasno
ostalo ondi veé dalmatinskih
mornarjev avstrijskih ladij..
Ti so si v San Franciscu dne
17. novembra, 1857 ustanovili
svoje podporno drudtvo z ime-
nom Avstrijsko drudtvo “Iliri-
ja.” Dandanes posluje o dru-
§tvo pod imenom: “Slavonic
Mutual and Benefit Society of
San Francsico.”

Navedeno drudtvo ima tudi
svoj oddelek na pokopalidé¢u

. .»" SORRY: PN rji,
o 1R prec a2 m R Do g
b SRR Tl Y 1y Hivijo od
obratstva tukaj fe vrdid, | | Sloveneev,
| po géslu znanem z dudo celo ‘w“‘:' .
e
Mr. Peter Lustrik, ki je po
whtihs;o - :‘u:' ~ krat dal $500 za nado pomoino
drufine Tyoje razkropljene, |SKCiio- To je tiati mok, ki je
Ti vdanih sinov in héers. ostal zvest svojemu narodu, in
katerega ime ne bo pozabljeno
Hvaleine danes res sirote, ;o;lj:.'“.u mﬂi onkraj

svojim moZem. Hvala ji za
njeno naklonjenost.

Zakaj spimo? Zakaj ni v
nas veé zanimanja? Domovina
bo redena, kaj ji bomo dali?
Ali se #e bojite, kdo bo dobil
nabrani denar? Kar ga je JPO
S8 do sedaj nabrala, ga Se nik-
do ni dobil 'in nikdo zapravil.
Kaj so delali drugi, to nam ni
nié mar. Gotovo je, da nalega
denarja ne bo dobil Hitler in
ne Mussolini. Tega se je dobro
zavedal glavni odbor JPO-SS,
zato ni hotel nikdar dati nobe-
nega denarja

Poroéila, katera prihajajo
iz domovine, niso vesela. Res-
nica prihaja na dam, kaj se je
zgodilo v domovini. Se ve¢ po-
roéil pride; kmalu bomo vede-
li, kaj se je faktiéno zgodilo v
domovini v gadnjih treh letih,

Eno vem zdaj: Domovi-

{Njegova pomoénika pa sta bi-

k

sami da-

eter Lustrik in njegova
e dala svoj delei, ta-
so mnogi drugi pomagali.
si ti, ki éitad ta &lanek, Ze
svoj delez? Stori to takoj.
odladaj. Cas je tu.

Daj, brat, daj; pomagaj,
sestra!

Kri ni voda! :

Bolni, laéni in raztrgani ne
morejo éakati, '

—
KRATKI ZGODOVINSKI
PODATKI KSKJ
(Nadaljevanje s § stran!)
tino premoZenje obeh oddel-
kov $5,641,917.48. Od te vso-
te pripada oddelku odraslega
élanstva $5,256,407.56, mla-
dinskemu oddelku pa $285,-

509.92.

Istodasno je znasalo &tevilo
¢lanov in é&lanic odraslega od-
delka 28,356, mladinskega od-
delka pa 10,842. Skupno #te-
vilo élanov in é&lanic obeh od-
delkov: 39,198.

Za leto 1943 je znadala sol-
ventnost obeh oddelkov skupaj
128.43%. ,

Od ustanovitve do 31. maja
1944 znaSa skupna izplaéana
podpora $9,188,458.00.

Skozi dolgo vrsto let Jedno-
ta podpira jn vzdrZuje razlié-
ne dportne aktivnosti. Prvi na-
¢elnik Sportnih gktivnosti je bil
Josip -Zalar, glavni tajnik.

P ——
R, Jwees

na je izérpana do golega. Bor-']a Rev. M. J. Butala in Rev.
ci za svobodo so0 najveé trpeli.! Anton Bombach. Glavni odbor
Izdajice so Zivelé s pomoéjo je potem imenoval naéelnikom
italijanske in nemdke zadlite. |iportnih skupin sobrata John

Vemo tudi; da ni veé daleé Cernoviéa iz Jolieta, Illinois.

: :“Prav za prav lep denar. |éelnik nem&kih gestapovcev.
vendar vreden, | Kakor naznanjajo porodila, je
sebe ponudi to- |bilo usmréenih Ze nad 100 nem-

¢e ga prodad lunemuvtr- drugih visokih ¢astnikov, med
- jih tpoznad, golju- [njimi ljudje z najbolj slovedi-

‘| zakotalila s klade njegova gla-i$74,691.27.

tsv. Kriza.
c———

Tiso¢ dolarjev za reveie
Pise Janko N. Rogel]

Blagajnik slovenske sekcije
Jugoslovanskega pomoinega’
odbora mi je poslal radun u!
mesec junij, 1944. Denar so;
poslali sledeéi:

Joseph Okorn, blagajnik lo-!
kalnega odbora &t. 2, Cleve-|
land, 0., $1,500; Jakob Brlja-,
vec, blagajnik &t. 32, South
Chicago, Ill., $25; Mary Tomec
(Glas Naroda), $3; Frank
Mozja, Smithfield, Pa., $1; Al-'
1y {bert Kahienbert, Los Angeles, '
med vojaki in mornarji. Poro- Cal, $5; Anton Cedilnik, bla-’
gila naznanjajo o uporu nem-|gajnik lokalnega odbora &t. 34,
dkih mornarjev v Kielu in Stet-, Detroit, Mich., $70; Anton Zor-
tinu ter v Norvedki, in o spo- nik, Herminie, Pa., $10; An-
padih med vojaitvom in ge-|drew Tomazich, Chicago, Ill.,
atapqvci v Berlinu in drugih|gg. Joseph Sadiek, blagajnik lo-
mestih. kalnega odbora it. 28, East He-'

Rabelj Himmler na delu lena, Mont., $54.50; Mike Ku-'

Rabelj Himmler, poveljnik sel, Chicago, Ill., $5; Louis’
gestapovecev, je zdaj absolutni! Champa, blagajnik lokalnega
gospodar nad Zivijenjem in odbora it. 6, Ely, Minn., $200;.
smrtjo vseh Nemcev ter ni za obresti na Reliance Federal'
svoje krvave pokolje, ki jih iz-| banki $42.25; in narasle obresti
vaja, nikomer odgovoren. Vsa:od vojnih bondov $199.71. |
Neméija Zivi v silnem terorju,| Skupni dohodki za mesec ju-'
ker nihée ne ve, kdaj ga bo za- | nij $2,087,96.
dela svinéenka ali kdaj se bo| V blagajni

je priéel izvajati znani nemski
rabelj Heinrich Himmler, na-

#kih marsalov, generaloy in

marsal Rundstedt, mar3al List,
mardal Mannstein in, kot na-
znanjajo zadnja poroéila, tudi
marsal Kesselring, poveljnik
nemskih é&et v Italiji.

Spopadi med vojaki in

gestapovci
Kot je videti, je.revolta splo-
#no radirjena ne samo med ar-

JPO-SS je n‘ajl

va. ' Tisoé dolarjev za reveie, je

O Hitlerju je refeno, da je!danadnjinaslov, Zakaj? Varok
pobegnil na neko veleposestvo. imam za ta napis. Da, tisoé do-
v Porenje, ker je Zivéno popol-'larjev je dal ameridki Slovenec

¢as, ko bo Slovenija reSena.
Za tisti ¢as smo zbirali nad po-
mo#ni sklad: Koliko imamo v

“tem skladu? Ali bo to-dovolj?

Nikakor ne!: Zakaj ni ved do-
larjev v tem skladu? Kdo je
kriv? Sodite sami, a narod v
domovini bo sodil sam, ko bo
izvedel resnico, kaj se je godilo
med ameridkimi Slovenci, ko so
oni krvaveli na rodni zemlji.

Ko je John Cernovié resigniral
kot naéelnik imenovanih sku-
pin je glavni odbor na njego-
vo mesto dne 22, avgusta 1932
imenoval sobrata Frank Bani-
cha iz Chicaga, Illinois. Pri
konvenciji letg 1938 je bil
ustanovljen nov urad Sportnih
aktivnosti in sobrat Joseph
Zora je bil izvoljen direktor
atletike.

—

STANJE PREMOZENJA

BANK CO.
CLEVELAND, OHIO

z dne 30. junija, 1944

|
AKTIVA:

Gotovina na rokah in v bankah......... $1,422 961.11
U. 8. viadne sekuritete................ 1,675,765.12
Posojila in diskonti................... 1,109,964.58
Drugi bondi in sekuritete.............. 210,439.24
Banéno poslopje.........c.ovvuiennenns 20,000.00
Utugo premoZenje.............ico0uu.. 11,642.01
DI S5 ¢ 40 i dhnbianhq s ns s $4,450,672.06

m OBVEZNOSTI
Osnovna glavnica.. . ......oovvvvvnnnnes $ 100,000.00
‘CGlavnitne debentures.................. 65,800.00

. Keservirano za glavniéne debentures,
obresti in odplagila................ 10,162.68
i’:costunek in nerazdeljen dobidek...... 75,841.83
L N S Rt L A e 4,075.1”.“
S/EUGN ODVOIIOBEE . « o < » 2.0 05 0000 os o oie 123,668.80
RO ae-ix vow Bie Bt 8 2okt e S o $4,450,672.06

Banka je élanica Federal Deposit Insurance
Lorporacije, ki zavaruje vse vioge do $5,000.

Ciamea je tudi Cleveland Clearing House Association

V- -NORTI AMERICAN BANK COMPANY LAHKO
KUPITE VOJNE BONDE

{/rad je odprt vsak petek do osmih zveder za

ugodnost onim, ki éez dan ne morejo na banko.
_Glavni urad: 6131 St. Clair Ave.
Podruinica: 15619 Waterloo Rd.

5,.—1*""‘:“‘

(v lastnem poslopju)

rrenehalo izdajati zavarc
sti je za najvedjega ninske certifikate naérta ‘DD.”
pomena kegljanje, ki se vrdi| Jednota izdaja ¢lanstvu najs
d pokroviteljstvom K. S. K./novejie vrste zavarovalninske
Midwest Bowling Associa-|certifikate. ~Smrtninski ases
ion in to vzornim in nad- ment za vse %Zavarovalninske
vse vodstvom sobrata 'razrede ali naérte se rafuna -
Frank Kosmach-a iz Chicaga, po “Amsrican Experience Ta-
Iinois.
Pri 20. konvenciji je bil usta-
novljen tudi urad za mladin-
ske in Zenske aktivnosti. Kot |
prva nalelnica tega oddelka je f
bila izvoljena Mrs. Jean M. |
Tezak, Joliet, Illinois.
Dne 1. avgusta 1948 se je,
uveljavilo zavarovalninske cer-!
tifikate naérta “HH"” — Pla- | LIBERALNE
&ani certifikati ob dopolnitvi l||Se. Clair Savings & Loan
starosti 70 let (Paid-Up at age |lezss st Cisir Avenne - HEnS,
Seventy). Istega dne se je | CLEVELAN DEM

Iskrene cestitke

KRANJSKO-SLOVENSKI KATOLISKI JEDNOTI
OB ZLATEM JUBILEJU

P o - - SAgey

aktiv-:

A

-

-
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LOUIS FERFOLIA

CLAN DRUSTVA ST. 63 KSKJ

SLOVENSKI POGREBNIK
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g

.9116 Union Avenue
(Cleveland, Ohio

f
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q lskrenkMe
50 letnici

NASE ZACETNICE SLOVENSKIH BRATSKIH
' ORGANIZACL) V AMERIKI

KRANJSKO-SLOVENSKE KATOLISKE
JEDNOTE

|
vdanostno izraia
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V SLOGI JE MO¢
Napisal John Germ, glavni predsednik KSKJ

Na Cvetno nedeljo letodnjega leta, oziroma 2. aprila je po-
teklo 50 let, odkar je bila v tej novi nadi domovini, ZdruZenih
driavah ameriike Unije ustanovljena prva slovenska bratska
organizacija, nam vsem draga nada KSKJ. In
prihodnjo nedeljo, 30. julija bomo uradno in z
radostjo slavili ta velepomembni zlati jubilej v
Jolietu, v rojstnem mestu nade &islane Jednote.

Radostno bodo zvonili zvonovi cerkve sv.
JoZefa v Jolietu, ko bodo vabili nase ¢lanstvo k
zahvalni sv. masi, ki jobo daroval v ta namen nas
dastiti sobrat duhovni vodja, Father Butala ob
navzoénosti njegove ekselence nadskofa chica-
Ske nadskofije. Orgle v cerkvi, pod prsti sobra-
ta Antheny Rozmana se bodo ob tej priliki lepse
slifale, kakor tudi petje pod njegovim vod-
stvom se bo lepSe glagsilo. Zakaj pa tudi ne?
. Saj bomo vendar praznovali nas najvecji narod-
plhnik, slavijenje zlatega jubileja matere slovensko-hrvat-

no se motam pohvalo izrasiti glede vaed glavih uradnikov in
uradnic, kakor tudi drubtvenih uradnikov in urafinie, kakor tudi

glede posameznega &lanstva. Za &asa @ predsednidtva
viada med vsemi najlepia bratska sloga. In to smatram, da je
najvedji porok nadega vidnega naraiéaja. :

Bratje in sestre, le tako naprej, kajti le ¥ slogi je moé&!
Ako bomo sloZno skupaj delovali, bo nada draga Jednota vedno
rastla in se Sirila. Nikdar ne smemo dopustiti, da bi nas kake
politiéne malenkosti razdvojile, imejmo pred prvié, dru-
gi¢ in vedno le blagor, napredek in dobrobit podporne ma-
tere KSKJ. In ko bomo prihodnjo nedeljo, 80, julija zbrani v
Jolietu, Ill., v rojstnem mestu KSKJ slovesno i njen zlati
Jubilej, kjer bo gotovo navzodih na tisoée nadih Qratov in sestra,
Jim bo kipelo srce v radosti, veselju in ponosud da so &lani in
¢lanice prve slovenske podporne Jednote v Ameriki, Zato vam
polagam na vasa srca, da ostanete vedno in povsod dobri “bus-
terji"” za svojo podporno organizacijo,

Pri zahvalni sv. masdi se v tihi molitvi spomnimo tudi onih
skoro 4,000 nadih élanov in élanic, ki se tofasno nahajajo na
bojnih poljanah 3irokega sveta in bijejo krvavo borbo za obstoj
nade svobode in ki jim ne bo mogoée osebno p tvovati. Pro-
simo Boga, Veemogoénega, da bi se to svetno klanje skoro kon-
¢alo in da bi se nasi borei ¢im preje vrnili nazaj v naroéje svo-
jih dragih. S to mislijo in Zeljo, dragi bratje in sestre., vas
iskreno pozdravijam in vam kliéem: Na veselo sredanje na
zlatem jubileju v nedeljo, 30. julija, v Jolietu, I11!

NASIM PIONIRJEM |

skéga fraternalizma v nadi novi domovini Ameriki,

. Le eno dejanje bo kalilo to nafo pomenljivo slavnost, in
to je krvava svetovna vojna, ki se toéasno vrii na bojid¢ih Nor-
mandije, Italije, Juinega in Severnega Pacifika, v vroé¢i Indiji
in gorati Burmi, na vseh teh bojid¢ih se nahajajo milijonske
¢ete Zdruzenih driav in narodov, in med temi skoro 4,000 nasih
Jednotinih sobratov in sestra, nas cvei, nada dika in nas ponos.
Teh-bo manjkalo pri nadi slavnosti. In mi, ki bomo pri¢ujoéi,
bomo molili zanje, da bi jih ljubi Bog varoval vseh nezgod,
svetovnim vodilnim krogom pa dodelil zdrav razum, da bi &im
prej konéali s tem krvavim klanjem, ki uniéuje &lovedko dru-
gabno Zivljenje in civilizacijo sveta. Da, Bog daj res konec
tega! :
Marsikaj je drugade danes, kot pa je bilo pred 50 leti.
Lahko reéem, da je dandanes vse (izvzem3i svetovne vojne), vse
bolje za navadnega ¢loveka kot pa je bilo pred 50 leti. Pred
50 leti ni nad naseljenec imel svojih lastnih domov, ampak je
moral po veéini Ziveti in pladevati veliko najemnino v kompa-
nijskih hilah, velike kompanije so imele celotno kontrolo nad
delavskimi masami, delali so z njimi, kar so hoteli, in jih se-
veda bridko izkori#éali. Takrat 3e ni bilo delavskih unij, ki bi
#fitile nadlega naseljenca, takrat ni bilo socialne zailite, ne
skupne smrtninske zavarovalnine (Group Insurance) in ne dr-
#avne penzije, kakor jo imamo danes po raznih driavah. Pred
50 leti je bil nad naseljenec gavezan samo nase.

< in 123 se jé tu in tdm po madih tedanjih Waseljih, da
se je pripetila nesrefa ali smrt, treba je bilo mrli¢a pokopati,
toda ni bilo najpotrebnejiega denarja na razpolago; morali so
se obriiti do usmiljenih rojakov za pomoé. To je dalo teda-
njim nadim pionirjem misliti, da je treba skupne zaslombe, da
se je treba zdruditi, da je treba prideti sistematiéno denar sku-
paj zbirati za pomoé v najveéji potrebi, in tako so se pritela
nada prva drultva in bratovdéine po nadih tedanjih naseljih.
Za prvo pomoé so sicer bila ta nada prva drustva, toda previdni
tedanji voditelji naSega naroda v Ameriki in nadi tedanji slo-
venski misijonarji so uvideli potrebo skupne vzajemnosti, zato
g0 vetkrat priporoéali, da naj se vsa ta nada tedanja drultva
skupaj zdruzijo v Jednoto ter skupaj centralno delujejo za
dobrobit svojih ¢lanov.

Za to idejo so se najbolj zanimali tedanji Zupnik slovenske
Zupnije v Jolietu, 111, Rev. Fradifek Suitardi¢, dalje Monsignor
Josip F. Buh in tedanji slovenski bogoslovec in poznejsi dekan
Matija Savs, ki so v listu i“Amerikanski Slovenec” s svojimi
spodbudljivimi &lanki navdudevali slovenske rojake za skupno
organizacijo.

In glejte, njihov poziv ni bil zaman, ampak na njihovo
iniciativo so se zbrali zastopniki teh posameznih drudtev (ne-
kateri samo pismeno) v mestu Jolietu, Ill, in sicer 1. in 2. apri-
la, 1894, ter po dvadnevnem zborovanju so si ustanovili skupno
organizacijo, katero so imenovali Kranjsko-Slovenska Katoli-
ika Jednota, katera se je v teku 50-letnega delovanja bratske
vzajemnosti razdirila skozi 20 driav nade mogoéne ameriike
domovine.

‘Samo 333 élanov je tedaj Stela nada Jednota, bila je brez
kapitala, danes, po 50 letih, teje skoro 40 tisoé ¢lanstva in sko-
ro d#est milijonov dolarjev premozenja. V teku svojega 50-let-
pega delovanja je Jednota izplafala dedi¢em, vdovam in siro-
tam skoro 10 milijonov dolarjev. To je rekord, na katerega
smo lahko ponosni!

Zelo pestra in zanimiva je zgodovina KSKJ, tu in tam tudi
zelo Zalostna. Ze takoj ob ustanovitvi se je pojavilo nesoglasje
med nekaterimi tedanjimi vodilnimi krogi in isto se je ponav-
ljalo dolgo in leto 1898 jo je skoro uniéilo. In Se veliko let po-
zneje ni bilo pravega soglasja med voditelji pri KSKJ.

Zlate dobe slovenskega naseljevanja v ta novi svet v letih
1904-1913 se pri nadi Jednoti ni dovolj izkoristilo in vpostevalo;
iste tase je pridlo v to deZelo morebiti do 150 tiso¢ slovenskih
naseljencev, povedini so ostali tukaj za stalno in le kakih Sest
tisoé se jih je tedaj pridobilo za naSo Jednoto, vse drugo je ilo
drugam. Zlata doba slovenskega neselniitva je bila za KSKJ
izgubljena.

Bili so pa tudi dobri in za KSKJ bolj uspedni ¢asi; na pri-
mer desetletje 1914 do 1924 je bilo veliko bolje, k temu je pri-
pomogel leta 1916 novoustanovljeni mladinski oddelek. Zopet

Napisal John Zefran, prvi KSKJ.

Za nami je petdeset let bratskega dela, ki ga jé dovriila nasa,
sedaj tako moéna bratska organizacija Kranjsko-Slovenska Kato-
liska Jednota.

Petdeset let Ze nekaj Steje za vsako velje ali
manjse podjetje, posebno pa Se za podporno orga-
nizacijo, kot je nasa Jednota,

Prav nié¢ ne bomo pretiravali resnice, ako tr-
dimo, da je KSKJ najveé dobrega storila za slo-
venski Zivelj v tej novi domovini. Dokazi so za
nami, ki so neovrgljivi. Stevilne slovenske Zupni-
je, dole in druge ustanove so produkti, ki nam pri-
éajo, da KSKJ zasluZi prvenstvo na verskem, brat-
skem in kulturnem polju, kar bo ostalo pribito v
zgodovini nasega naroda!

Tudi KSKJ., ki je prva in najstarejia sloven-
ska bratska podporna organizacija v Ameriki, je
sla skozi burne Zase, toda vse je junadko prestala in vedno v vseh
ozirih napredovala. Clanstvo je danes lahko ponosno na svojo or-
ganizacijo, ker je vso dobo, — tekom petdeset let — toéno in pra-
viéno izplac¢evala svoje obveznosti, vedno skrbela za verski blagor
nadih naseljencey in obenem kot mati, v pravem pomenu besede,
vedno skrbela za bolnike in sirote zapudfene usodi bodoénosti.
KSKJ je tudi vedno gojila in Sirila versko ljubezen in spoStovanje
med élanstvom do Cerkve in driave.

Da, bratje in sestre, v resnici smo lahko danes ponosni na
svojo organizacijo! Ponosni smo lahko na nade pionirje, ki so Ze
pred pol stoletjem videli, kako potrebna je naSemu narodu pod-
porna organizacija. Na#di éastitljivi ustanovitelj so bili moZje, ki
se niso bali dela, ne Zrtev in ne nasprotstva. Sréni in dalekovidni
so bili in Ze v istih éasih — pred petdesetimi leti — so videli, da
bo KSKJ ona vez, ki bo na narod druZila po vseh naselbinah,
Castitljivi ustanovitelji KSKJ so videli, da preti nevarnost
nademu narodu iz dveh ozirov. Vedeli so, da neorganizirani bi si
ne mogli pomagati, ker bi ostali osamljeni. Zato je treba da se
organizirajo v Jednoto in to se jim je tudi posredilo. Pretila jim
je pa e druga veéja posledica, in to je bila verska nevarnost. Pi-
sali in vabili, nagovarjali in organizirali so rojake po naselbinah
v drustva pod okrilje K. S. K. Jednote, ker vedeli so, da le na ta
naéin bodo zamogli z vedjim uspehom pomagati drug drugemu
v verskem in moralnem oziru, ’

Vsi si lahko predstavlijamo, da delo nadih pionirjev ni bilo
lahko, toda njih kristalni namen in dobra volja se jim ni zoper-
stavila; niso se ustradili truda, marveé 3li so naprej po svojem
lepem geslu: “VSE ZA VERO, DOM IN NAROD!"

Ako vpostevamo velike zasluge in vrline, ki jih je K. S. K. J.
za svoj narod Ze Zrtvovala, v eni ali drugi obliki, bomo priznali,
da je v resnici Vredna, da zanjo agitiramo, jo priporoéamo z be-
sedo in peresom in to ob vsaki priliki. S tem se bomo pa tudi izka-
zali hvaleZne nadim ustanoviteljem, ki so nam postavili to veliko
bratsko ustanovo — Kranjsko Slovensko Katoli§ko Jednoto!

1894-1944

Napisal Math Paviakovich, II. podpredsednik KSKJ.

Ko zremo v zgodovino za pol stoletja nazaj (1893-94), se spo-
minjamo predpriprav za ustanovitev prve slovenske podporne
organizacije v Ameriki. S pomoéjo tedanjega tednika Amerikan-
ski Slovenee, edinega tedanjega slovenskega lista
so imeli nadi pionirji velike poteikofe za dosego
svojega namena; zato gre bas tem najveé prizna-
nja in ohranimo iste v blagem spominu.

In danes, ta nada podporna mati v starosti in
po napornem delu 50 let nikakor ni opedala, ampak
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1804 — 1944 |

Kot dete malo sem jaz bila

in §ibka %e pred pol stoletjemj

paé¢ v krepko Zeno zdaj do-
rasla,

stojim kot hrast moéno in trd-
no,

lahko klubujem da viharjem.—

Zato pa ti, mlading draga,

moZje, Zene, — vam danes kli-
éem:

“Pristopite v vrste moje,

ker geslo moje je res lepo:

ZA VERO VSE, ZA DOM IN

|
5

jim!"

—o-

Napisal Joseph Lekian, III. podpredsednik KSKJ.

Dne 80. julija bo zelo ) dan za vse &lane in &lanice
K. 8. K. Jednote ,2akaj na imenovani dan bomo praznovali ali
obhajali njen 50 letni obstoj ali zlati jubilej,

. Petdeset letna doba je #e dokaj dolga doba, v
teku 50 let se #e marsikaj dobrega in seveda tudi
neprijetnega dogodi, in tako je morala tudi naida
Jednota v teku petdeset let prestati, oziroma

izbojevati marsikateri boj za svoj obstanek in NAROD!

hvala Bogu moramo reédi, da danes po petdesetih Joseph Leksan.

letih stoji moéno in trdno kakor skala na svojem i T e
 mestu tako da z gotovostjo lahko redemo da naia Se ziveéi duhovni vodje

K. 8. K. Jednota je ena izmed najsolidnejih slo- K.S.K. J.

venskih podpornih organizacij v Ameriki.

Komu gre zasluga da je naSa Jednota danes
to kar je? V prvi vrsti seveds agilnim glavnim
: uradnikom, bivéim kakor tudi sedanjim, velika
zasiuga je tudi vsch krajevnih drustvenih uradnikov in uradnie
in tudi mnogih posameznih élanov in Elanie, saj je samo po-
8e01 umevno, da le z zdruZenimi mo®mi se more nekaj velikega nu-
rediti. Toko je torej z zdruieno modjo nada Jednota postala
moéna in solidna, Seveda, s tem pa Se ni refeno, da je sedaj nje-
no delo dokonéano; ne, nikakor ne, paé pa je e zanaprej nas vseh
dolZnost, da Se v bodofe delujemo Se za veéjo in moénejio naso
podporno, mater, Jednoto,

Kje in kako naj delujemo? Odgovor je lahak: Agitirajmo
za novo élanstvo ne samo uradniki in uradnice, paé pa agitirajmo
vsi, kolikor veé nas bo toliko vedji bode uspeh. Jaz vetkrat pov-
darjam to na posamezne ¢lane in élanice: Nikar ne glejte samo
na uradnike in uradnice &es, naj oni agitirajo!

Da, res je, da v prvi vrsti morajo iti uradniki in uradnice na
delo za drustvo, s tem pa 3e ni redeno, da tudi ti, posamezni ¢lan
in &lanica ne bi smela ali mogla nekaj v ta namen narediti. Torej
kakor Ze omenjeno pojdimo na delo vsi in uspeh bo gotov.

Pa pojdimo nazaj k obhajanju pedesetletnice ali zlatega jubi-|j
leja. Ta dan je potrebno, da ga vsi &ani in &anice KSKJ. pra-
znujemo z veliko sla jo; kdor le more, naj se vdele#i skupne
slavnosti v Jolietu, po oddaljenih mestih ali naselbinah naj pa ob-
hajajo to slavnost doma na naéin, da kjer je le mogoée naj se vsi
élani in élanice skupno vdeleZijo sv. mafe. Pri tej sv. madi se
spomnimo v molitvi vseh mrtvih &lanoy in &lanic kateri so umrli
zadnjih pedeset let, pri tej sv. madi prosimo tudi Boga, da bi nasa )
Jednota Se zanaprej rastla in se rasvijala in da bi pod njeno|
okrilje pristopili vsi katolifko misle&i Slovenci ker le pod okri-|
ljem K. S. K. Jednote je zanje prostor. ‘

—0
CAST, KOMUR CAST!

Napisal Michael Cerkovnik IV. podpredsednik KSKJ.

Z veéliko naglico se nam priblifuje tezko pri¢akovani dan 30.
julija, ko bomo vsi ¢lani in ¢lanice skupno praznovali 50 letnico
nade najstarejde slovenske podporne organizacije v Ameriki —

.. K S K Jednote. V pisani besedi in v ustnem iz-
rotilu nadih starejiih Jednotarjev, povsod veje
duh spodbude, da se e bolj moéno zdruZimo in de
bolj marljivo delujemo za nado drago podporno
mater — Jednoto; saj ista zastopa nade stare tra-
dicije: vero nadih odetov, zdrav slovenski dom na
lepi katolidki podlagi, ali mo&an in veren narod v
tej nadi veliki novi domovini.

Na gori omenjeni dan bomo v jednotinem
rojstnem mestu, Jolietu javno pokazali nasim Jed-
notinim pionirjem, da visoko cenimo njih e leta
1894 zapoleto dobro delo. Ti moije so tedaj za-
sadili malo drevce, ki je pa pognalo svoje koreni-
ne in razdirilo svoje kolate veje v skoro vse driave nade nove do-
movine. Cast,, komur éast!

Bratje in sestre! Ob tej pomembni zgodovinski priliki nase
jednote dajmo obnoviti naSo zaobljubo, da bomo tudi v bodode in
de z veéjo vnemo delovali za napredek Jednote, Ta dan se pa tudi
vsi potrudimo, da bo Jednotin zlati jubilej v resnici na najlepi
naéin proslavljen. Zivela nafa K. 8, K, Jednota 3¢ vetkrat 50 let!

—o0——

DRZIMO SKUPAJ!

Napisala Johanna Mohar, V. podpredsednica KSKJ.

Gori navedeno geslo je velkega pomena za organizacije, tako
pa tudi za podporna drultva. Pri drudtvih, kjer ne vlada zastop-
nost in sloga, sploh ne moremo pri¢akovati napredka, saj je ven-

dar to glavni pogoj za obstanek in napredek iste-
ga, e

Tudi pri nadi organizaciji, K. S. K. Jednoti,

je Se bolj moéna kakor kdaj prej. 'K temu so ji
pripomogli osobito oni njeni marljivi sinovi in
héere in ona nada agilna druétva, ki so Ze tolikrat
vpisana v Jednotino Zlato knjigo. Med temi so
_nadi zavedni rojaki Slovenci in Slovenke, pa tudi
nadi bratje Hrvati in Hrvatice,
Priznanje gre tudi zavednim starsem, ki skr-
bijo da se vrzeli v mladinskem oddelku nade Jednote nadomesta-

desetleje 1924 do 1934 je bilo zelo cvetode in uspedno za KSKJ
in ravno tako tudi desetletje 1934 do 1944. Zgodovina nam |
kaie, da, kadar, je vladala sloga med vodilnimi faktorji, bodi.si‘
pri glavnem odboru ali v drutvenih odborih, takrat je Jednota
napredovala, kadar se pa je pojavilo nesoglasje ene ali druge
yrste, Jednota ni napredovala.

jo. Dogajajo se celo sludaji, da stari ofetje in stare matere vpi-
sujejo v ta oddelek svoje vnuke in vnukinje, ker so sami, in Ze vel
let pri Jednoti zavarovani, ;

Upati je, da bomo séasoma tudi nado mlajo generacijo pr- pisovalei opisali,

vega kolena docela prepridali, da je bolje biti zavarovan pri

KSKJ kakor pa pri kaki Insurance kompaniji. Saj je tudi nadia | jetnici v resnici driati skupaj bolj kakor kedaj poprej, da ohra-
Hvala Bogu, da zadnja desetletja viada med ¢lani glavne-| Jednota milijonska podporna ustanovs; je nadsolventna in pred-| nimo in obdriimo nado organizacijo, zaeno pa tudi Sirimo nade
ga odbora, kakor tudi med druStvenimi uradniki in uradnicami, | njaéi celo 20 najmoénejiim zavarovalninskim druibam v Ame-|yatolifke principe. Letoinje leto naj postane Je izredno novo %iv-

kakor tudi med &lanstvom v sploinosti najlepia sloga. Poseb-|riki in Kanadi. Zakaj potem ne bi bila vrata nadih druiin prej

katera slavi to leto svoj zlati jubilej, se je vedno
 vpoitevalo geslo: “Driimo skupaj!”, kajti to lah-
ko sklepamo po napredku, ki ga je Jednota doZive,
la ob svoji 50 letnici,

Kar se tide glavnega odbora in kolikor moram
jaz soditi iz lastne skudnje v teh kratkih le-
tih, to javno potrjujem, da smo vsi zdrufeni z eno
islijo in sréno Zeljo driati skupaj v slogi ter v
bratski in sestreki ljubezni: eden za vse in vsi za
enega!

Dobrote, ki jih je nada slavljenks delila svojim vestnim si-
navom in héeram v dobi 50 let, bodo gotovo drugi spretnejii do-

Kot &lani in &anice ene Jednote moramo zdaj ob njeni 50

(Nsdaljevanje na 10. strani)



u Jednotinemu &lanstvu, K. S.
jubileja Zelim: Bog te ohrani slo-
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VL. podpredsednik KSKJ.

smo brali v nasem Glasilu skoro
oée, da bo letos v juliju nasa
jubilej; to se je z nekakim po-

mativno navodilos
teh pravil in tako redil

_podatkov se smatra “Jefferson
t of United Workman" za pryo brat-
o ustanovljeno v ZdruZenih, driavah

e je bila ustanovljene dne

a ustanovljena, ni bila
) , koliko se bo dedifem izplatalo v
sluéaju élanove smrti. Ravno tako ni bil dolofen meseéni ases-
ment. Reklo se je in eno je bilo, da za vsakega umrlega
¢lana, bo razpisan asesment po $1. Z drugo besedo, &e je imela
organizacija 500 &lanov, se je dedidem izplaialo $500. Ako je
itela organizacija 1,000 &lanov, so dedidi prejeli $1,000 itd.

Iz tega je razvidno, da so bile prvotne bratske podporne
organizacije ustanovljene, kakor e omenjeno, na takozvani
“Pay as you go” podlagi. Raéunalo se je samo od danes na
jutri. Kaj bo &ez pet, 10 ali veé let, se ni gledalo.

Na sli¢en naéin je bila ustanovljena tudi K. S. K. Jednola.
Pri ustanovnem shodu se je dolo¢ilo $500 posmrtnine za umrle-

0 naznanjalo,

v mirfem casu, ker nam nade misli-uhajajo |
) i f@ihle¢ nekje na bojnih poljanah, kjer

tovno demokracijo, veliko trpijo
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- vojakov je dosedaj
nadem jubilejnem letu in v
simo pa¢ ljubega Boga, kralja miru,
v v ! ;-.-'i- .

%e 3660; lepa skupina. V tem |

élanic kmalu zmagonosng vrnili
dragim. Zal, 30 istih ne bo vel
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eju nade Jednote lahko pomi-
teh 50 letih Ze izvrsila za svaje
sluéaju smrti je pomagala svojim
ipladala Ze nad devet milijonov do-
sluje, to je v resnici Ze lepa vsota!
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"i r ponogni, ker je nadn Jednota

ot ostala na verski podlagi zavedajoia se svojega
vero, dom in narod! Lahko bi bila menda to svoje
toda njeni zavedni voditelji so strogo na to pa-
lo. V zadevi gre mnogo zasluge in pohvale
A ku bratu Jos. Zalarju kot njenemu najboljiemu
saj e 96. leto neprestano vodi nado Jednoto po pravi
upamo tudi, da ostane njen gl. tajnik do svoje smrti. Imeli
glavnem odboru tudi druge vrle moe, kakor so tudi se-
lajo v glavnem uradu, praviéni, nepristranski in agilni.
uradu dandanes dela z ynemo in vese-
napreduje.
ajem vsem udelezencem slavnosti Jedgotine 50
v Jolieta v imenu vsega Jednotinega ¢lanstva
€ho pozdravijeni! Zaeno zelim Jed-
‘vse najboljSe, da bi rastla in se
jo na#j amerigki Slovenci.

kot 50 leti priceli prihajati v to

y driavah dirne Amerike. Po
‘ dela v premogokopih, rud-
.

se na to, kje so se nadi predniki na-
dela so opravljali, nahajali so se
. Poznali niso angledke govorice,
,vse jim jebilo novo indru-
'pa doma na Slovenskem. Spoznali
nahajajo v novi domovini, da Zive med
Ker jim je bilo vse nove in nepo-
se pric¢eli medsebojno organizirati.
oli je Zivelo priliéno itevilo Slovencev,
ili % si svoje druitvo. Druitvo jim je
potrebe v podporo in seje, ki so se
jih tvali, so jim bile v nekako zabavo in

5= razvedri ilo. Vsa ta druitva so bila samostojna,
agu | lietu so bila goto slovenska drustva vélanje;
| cerkve sv. J v Joljetu,

s 8. Subtarkic videl, da je bilo s precejinje dtevilo
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a po enakem “Pay as

4881 lefos v nadih srcih onega veselja |

| smrtnine $150. Razvidno je torej, da je #lo samo za danes, na
| bodoénost se ni mislilo.

ve naroda ; teh nadih &lanoy — |

resnih éasih | : -
o mir, da bi bi g |OTERRIZACi,

grozne vojne in da bi se na&i éla- |

2 dali svoje ivijenje za domovino! |

ie razpisal asesment v toliki meri, da se je krilo izplaéilo po-

Ko so se bratske podporne organizacije bolj in bolj mnozi-
le, so drzavni zakonodajci uvideli, da sistem, po katerem so te
organizacije poslovale, ni prakti¢en, 8¢ manj pa varen za obstoj
zato so priceli uveljavljati drZavne zakone, ki so
predpisovali in dolodevali, pod kak¥nimi pogoji je braiskim do-
voljeno poslovati.

Potom novih in strogih driavnih zakonov se je zahtevalo,
da mora vsaka bratska organizacija sistem poslovanja preure-

ga &lana in $150 za soproge. Asesment je bil pa dolofen na | ovilh e
$1 na élana za vsak smrtni sluéaj. Ce je pa umrla soproga, se | Jednoto, katere glavni namen je bil pomagati svojim élanom, vdo- | gdyekati.

julija svoj zla-

:

stoj
mo se tudi vseh nadih bolnih sobratov in sester in prosimo
Boga, da jim olaja njih bolefine in trpljenje ter jim zopet
povrne preljubo zdravje. Spomnimo se v nadih molitvah tudi
vaeh onih &lanov in Elanic, ki so Ze v Gospodu zaspali.

Prosimo Boga, da bi tudi v bodo€e blagoslavljal nas in naso
K. 8. K. Jednoto.

Praznovanje zlatega jubileja naSe Jednote naj nas navdu-
& in nam da novih moéi, da bomo od sedaj naprej s podvojeno
moéjo delali za vetjo in moénejio K. S. K. Jednoto.

Ob praznovanju te izrédne slavnosti podiljam vsem glav-
nim in druftvenim uradnikom in uradnicam, kakor tudi vsem

pa kli¢em: Na mnoga, mnoga leta!

V POKLON CLANSTVU JEDNOTE, KI JE V
AMERISKI ARMADI

Napisala Mary E. Polutlll(igkf'hnh nadzornega odbora

Bilo je deset zavednih slovenskih mo#Z, kateri so se podali na
' delo pred 50 leti in so ustanovili Kranjsko-Slovensko Katolisko

vam in sirotam ter sorodnikom svojih élanov; da
pospedujejo in 8irijo prijateljstvo, edinost in pry-
vo katolifko dob:rodelnost, da élanstvo navduduje
k izvrSevanju :vojih verskih in drzavijanskih
dolZnosti. ;

Hitro je minulg 50 let v brezmejno veénost,
in kaj bi bil na$ odgovor na vprasanje nadih usta-
noviteljev? — *‘ Bratje in sestre, ali ste po svoji
najbolji moéi skusali se ravnati, delati, slediti in
nadaljevati ta namen, ta nad cilj zaértan %e pred
50 leti?”

diti; da mora uveljaviti potom zakona dolo¢eno plaéilno lest-
vico meseénih asesmentov tako, da postane organizacija 1007
solventna.

K. 8. K. Jednota je v tem oziru napravila prvi korak pri
12. konvenciji leta 1914, ko je bila odobrena in sprejeta plaéilna
lestvicg “National Fraternal Congress 47%."” To je bila najniz-
ja plaéilna lest¥fca, potom katere je bilo bratskim podpornim
organizacijam onoéasno dovoljeno poslovati. Poznejsa leta se
je uvidelo, da ta lestvica ne zadostuje, vsled Eesar sb bile dolo-
&ene nove in za organizacijo varnejde plaéilne lestvice,

Pri K. S. K. Jednoti se je vpodtevalo dolodila drZavnih
zavarovalningkih departmentov in istotako se je tudi vpostevalo
okolid¢ine, v katerih se je Jednota od ¢asa do éasa nahajala.
Prenovljen je bil poslovni sistem tako, da je danes K. S. K.
Jednota na trdni in moéni finanéni podlagi, ali nadsolventna.

Ko so agentje Life Insurance druzb vidgﬁ. na ‘k’nuen_nnéin
30 bratske podporne organizacije poslovale, so to izrabili, Ogo-
varjali so bratske organifacije, ¢ef, da niso stanovitne, varne
in zanesljive, ter da nimajo zagotovljene bodoénosti. S tem se
je bratske organizacije pred javnostjo oérnilo. Gotovi agentje
se e danes tega poslufujejo in bratske organizacije zanitujejo.

Res je, da & bi bratske podporne organizacije s prvotno
uveljavlijenem “Pay as you go” sistemom nadaljevale, bi danes
teh organizacij ve¢ ne bilo. Ko se je pa poslovanje teh organi-
zacij v smislu dravnih predpisov in dolodil preuredilo, so po-
stale solventne in finanéno moéne,

Da imajo bratske organizacije moéno in trdno finanéno
podlago, se je to posebno pokazalo tekom minule in dolgoletne
depresije. Tekom zadnje depresije so bila prizadeta razna
podjetja. Velike finanéne institucije so prenehale poslovati.

podporne organizacije in trdili, da niso varne, so bile prizadete.
Na -stotine Life Insurance druZb je prenehalo s poslovanjem.
Veliko &tevilo uradnikov razliénih Life Insurance druib je do-
bilo finanéno pomoé¢ od federalne vlade v Washingtonu. Kaj
pa bratske podporne organizacije? Nobena ni propadla. No-
bena ni iskala finanéne pomoéi pri vladi v Washingtonu. Brat-
ske podporne organizacije so ves éas redno pladevale vse upra-
vitene podpore. Tako so vriile tudi vse druge obveznosti in
pridle iz minule depresije’ finanéno moénejse, kot so bile kedaj
poprej. To je jasen dokaz, da so bratske podporne organiza-
cije danes finanéno moéne in med temi finanéno mocnimi or-
ganizacijami je tudi nata K. 8. K. Jednota.

K. 8. K. Jednota ima éastno zgodovino.
velike po

Nepobita resnica
¢e, toda kljubovala je vsem vihar-

jem, prestala tako, da danes, ko obhajamo njeno
50-letnico z ve 080m gledamo v njeno preteklost,

Kot prva ika bratska podporna organiza-
v Ameriki, je principom. Bila je ustanov-
Ijena kot kato je bila do danes in bo ostala
3e v bodode je vriila délo usmiljenja in je
bila prava pod in sirot,

V teku nj e izpladala nad devet milijonoy
dolarjev raznih | eg tega pa znada njeno sedanje
premoZenje nad §! 00. K. S. K. Jednota je nad 128% sol-

Nada Jednota izdaja ¢lanstve zavarovalne certifikate naj-

modernejfe vrste. Pri K. S. K. Jednoti se &lanstvo lahko za-
vmjensmrtnipo.nne,_ , operacije in boiniiko pod-
poro. Poleg omenjénih podpor platuje nada Jednota tudi sta-
rostne in izredne podpore.

ro. Bfrdonaéhneod d’n,bl‘.hhv-mm
in od 16. do 60. leta v odraslih. K. 8. K. Jednota, nata

Life Insurance druibe, katerih agentje so ogowarjali bratske

S ponosom iii odkritosrénostjo bi jim lahko
odgovorili — “Da_ in 8e veé! Nismo samo vdo-
l vam in osamljenim otrokom brisali solze; nismc

samo bolnikom lajsali gorje ;nismo samo Sirili prijateljstvo, edi-

nost in pravo katolisko dobrodelnost, temveé %e veé. Kot ste bili
Vi prvi, ki ste zamislili idejo da se ustanovi in organizira katoli-
Eka Jednota za slovenski Zivelj v Ameriki, tako smo bili tudi mi,
V& nasledniki, prva in edina slovenska bratska organizacija v
Ameriki katera se je zavzela da se izplada v tej drugi svetovni
vojni élancm vojakom vse podpore v polni vsoti za katere placu-
Jjejo, nikakih izjem nismo delali.

Nasi bratje ste bili poprej — Nasi bratje ste tudi sedaj. Vi
ge borite na krvavih bojnih poljanah, marsikateri izmed Vas J¢
ze prelil svojo kri da lahko mi uZivamo ugodnost, katere nam nudi
deZela nad katero vihra nada zvezdnata zastava — in mi ki se §te-
Jemo za Vale brate in sestre,’naj Vam nudimo za odhednics kaj
drogega kot zavest, da smo mi z Vami kot pravi bratje in sestre
: vse dni, ne samo ko sonce sije, temveé tudi tedaj ko se podijo nad
vami érni oblaki. Nada misel je vedno bila po ameriskem prego-
voru — “Charity begins at home,” ali “Dobrodelnost naj se pr
¢éne doma !

Da, K 8.K. J. ie labko ponosna na lepo #tevilo fantov in mo?
ki tvorijo moéno amerisko bojro moé. Nimamo pa samo &lane,
temved tudi ved)» itevilo deklet pri raznih odsekih oborozene ar-
made, poleg tega pa tudi lepo Stevilo nadih élanic katere sluzijo
kot bolni¢arke ter vriijo samaritansko delo.

Globoko sem uverjena da smo vsi, od prvega do zadnjega
¢lana KSKJ, ponosni na Vas, bratje in sestre!

Moja iskrena Zelja ob 50 letnici KSKJ je, da se kaj skoraj
vrnete domov med svoje ljube in drage. Vam pa, kateri ste bili
poklicani da darujete svoja mlada Zivijenja za domovino, naj pa
bo ohranjen blag in trajen spomin,

Naj te moje priproste vrstice sluZijo v globok poklon in v
znak hvaleZnosti in priznanja vsem nadim élanom in élanicam ki
sluijo v armadi ZdruZenih driav. '

ZLATI JUBILEJ K. S. K. JEDNOTE

Napisa! L. Zeleznikar, pomoini gl. tajnik KSKJ.

_Petdeoe} let bratskega pledonosnega, humanitarnega dela, ki
ga je dovrdila Kranjsko-Slovenska katolifka Jednota za nas na-
rod, je za nami,

1-

Njene nepopisne vrline preteklosti odsevajo
v svet sijajnih uspehov, ki jih je materinsko izvr-
Sevala ta mogotna organizacija — K. S. K. J. —
polstoletja, ki je zrastla iz tal po mnogih znojih in
trudih, in ki je danes nad vrh, krona nasega na-
rodnega Zivljenja v Ameriki.

Da, K 8. K. J. ima za seboj nepopisno lepo
in bogato zgodovino, ker ona ni samo Zivotarila
:::. :h umd(;m. nego se lje vedno udejstvo-

8amo na- bratskem polju, am tudi na
verskem in v kulturnem oziru.u' i

Kranjsko-Slovenska Katolifka Jednota je bi-
l':‘\:eh :&: let kot pazni &uvar in predstavnik na-
o naroda, saj je vendar bila prva podporna or-
ganizacija v Ameriki, ki je dala temeljno, podlago naph?m ver-
skim in kulturnim vstanovam katerih je ¥tevilno v nadi domovini_

.. Po zaslugah KSKJ in njenega &lanstva imamo danes po slo-
venskih naselbinah lepo napredujofe Zupnije, slovenske katoli-
ke Sole, cerkvena, kulturna druitv‘a in druge narode koristne

podporna mati, je stela ob svoji S0-letnici 89,845 hrabrih in zve-

" Ako zremo v knjige KSKJ, boma dobili ogromne stevilke, ki
% Ay (Nadaljevanje na 11, strani)

'

ti jubilej —50-
letnico. Redka
s0o taka pra-
gnovanja, samo
enkrat v eni ge-
neraciji se to
dozivi; zato so
pa je tudi bolj
impozantna, bi
rekel éastna.

Katoligki Slo-
venci imamo
¢ast praznova-
ti tak jubilej tu v novi domovi-
ni, Ameriki. Da, éast za vse ti-
ste, ki si to lahko Stejejo v
¢ast. LCast tudi za nad tukaj-
&nji slovenski verni marod, ki
ima tako organizacijo! Zakaj

élanom in élanicam najiskrenejSe pozdrave, K. S. K. Jednoti’|

|jo tako povzdigujem? Zato,

| ker je kot taka, kot katoliska

'Jednota. Cenim jo bolj in veé

| od drugih ravno zato, ker vse-

|buje nekaj veé, kakor druge

[ njene sovrstne Jednote. V pod-

| pornem in finanénem smislu so

| enake, v duhovnem in moral-

|nem smislu pa KSKJ nadkri-

' ljuje druge in je.vzvilena nad

| druge, tega ji ne more nikdo

Podlaga, na. kateri

‘ stoji,” je demantna.

|  To podlago so ji ob njenem

i rojstvu poloZili njeni ustano-

{ vitelji, katerim je bilo ne samo

| en blagor slovenskega trpina,

| marveé dvojni blagor: telesni

|in dufevni. Clovek ima duso in

| telo, takorekoé je dvojni élo-

| vek, oba hoéeta Ziveti: Duh in

{telo. Za telo je potrebna fi-
| nanca, za dufo pa vera, ki oZiv-
;lja duha in vodi telo.' To so
imeli pred oémi oni pionirji—
| duhovniki in verni katoliski’
| mozje, ki so se sporazumeli v

' tem, kakina naj bo prva slo-
| venska podporna Jednota.

Znano nam je, da so bili du-
' hovniki zaceiniki in svetovalei
z mozmi, ki so jo zaceli staviti
skupaj kakor stavbo; ti so ve-
| deli, da je prav tako potreben
na8 rojak katoliske, kakor fi-
nanéne Jednote. Njih namen
je bil blag. Ohraniti nasega
| rojaka na verski podlagi, brez
katere ne more biti sreéen in
Ine zadovoljen; so raéunali s
ltem. da mu bo v tem stala na
| strani deloma le katoliska pod-
| porna organizacija.
| Prepri¢an sem, da je bil ta
namen in cilj tudi nedtetokrat
dosezen. Marsikaterega je na-
8a Jednoia kot taka ohranila,
da je ostal in se drial cerkve
in se potom cerkve tudi loégil iz
tega sveta. Ce bi ne bilo Jed-
note kot take, bi bilo 3¢ marsi-
kaj ve¢ zgredenega kakor je
med nami v Ameriki; zato ¢ast
| komur &ast!

Slavni spomin tistim, ki so
jo ustanovili s takim name-
nom! Casten spomin na vse
one, ki so potem postali njeni
¢lani_ in élanice in tako odsli
potom cerkve k veénemu poéit-
| ku. Tem, ki so se zavzemali za
| to vemo, da jim ni bilo Zal, ko
so potekla njih leta, &etudi so
nekaj posebej storili za svoje
versko pri¢evanje tukaj med
mnogimi drugimi, ki so druga-
¢e ratunali,

Vseh teh se v tem Casu s po-
nosom spominjamo in jih bla-
grujemo. Naj jim ostane &a-
sten spomin vsem, ki so Ze od-
8li, ostalim pa klitemo, ki e
Zive: Ponosni bodite, da ste
¢lani katoliske Jednote, saj
imate v tem dve Jednote in
dvojne nagrade: finanéno do-
bite vse, kakor drugod, duhov-
no pa, kar slifi pod ime kato-
liske Jednote, nadkriljuje ono
prvo, da si se za to nidesar ne
plaéuje, le priznanja kriZa je
treba, vere in upanja ter du-
hovnega sodelovanja in é&lan
ima dvojno zavarovalnino, ¢as-
no in veéno,

|

Clovek bi raéunal, da se bo
(Nadaljevanje na 11. stranl)



ina potrjuje, da so krajevna drudtva vedno navdudeno podpi-
in delovala za uresniéenje in napredek nadih Zupnij. Glan-
. » je bilo vedno v pomoé nadim &&. gg. duhovnikom in drustva
20 bila vedno glavna opora nadim Zupnijam.
Ce se bo pisala résniéna zgodovina o bratskih podpornih or-
ijah, potem bo gotovo imela prvo éastno mesto ravno K.
‘8. K. Jednota, ker ima za seboj najbogatejio zgodovino v tej de-
“geli. Politikarji, pri mizah postavodaj, ne bolo nikdar storili to-
_ liko dobrega za svoje driavljzne, kakor so storili nadi pionirji za
~ mad narod. To je pribito,
Ustava KSKJ nam jasno priéa, kako plemeniti so bil ti moZje
~ ustanovitelji KSKJ. To so bili znaéaji, na katere je lahko ves nas
narod ponosen. To so bili moZje, ki se niso bali nobenega dela, ne
grtev. Sréni in dalekovidni so bili ti ustanovitelji, ki so ze pred
petdesetimi leti potom prvega slovenskega lista “Amerikanskega
Slovenca” pisali in navdu3evali nase rojake po naselbinah za ures-
ni¢enje KSKJ.

Odprii so yrata in javno klicali za zdruZenje v organizacijo,
ker so #e naprej vedeli, da gospodar poloZaja je tisti, ki je naj-
polj organziran. Ne posamezniki, ampak moénag organizacija
(Jednots) bo ona vez, ki bo nas nared tvorila po naselbinah, da ne
bodo ostali esamljeni in podvrZeni tujéevi peti.

Ob ¢asu ko slavimo 50-letnico KSKJ, je na3a dclZnost, da sc
gpomnimo- vseh castitljivih pokojnih ustanoviteljev, &&. gg. du-
hovnikov, biviih in sedanjih glavnih in “drustvenih uradnikov,
¢lanov in élanie, ki so vedno delali za napredek in razmah KSKJ
po naselbinah, jo bramli in ¢uvali kot zenico v svojem odesu.
Spomnimo se tudi pionirja slovenskih éasnikov “Amerikanskega
Slovenca,” ki je mnogo, mnogo storil za uresniéenje, sedaj moéne
organizacije — Kranjsko-Slovenske Katolifke Jednote, ki naj ra-
ste in procevita v duSno in telesno sreéo slovenskega naroda v
Ameriki!

-0
OB PRILIKI 50 LETNICE NASE JEDNOTE
Napisal John Pezdirtz, élan nadzor. odbora KSKJ.

Pestro zgodovino ima za seboj nafa organizacija. Veliko
debat in prerekanj je preZivela. Toda vse to je imelo dober
pamen, saj se je skrbelo, da so ¢lani in élanice v bolezni dobivali
redno svojo podpore, vdove in sirote posmrtnino
za svojim dragim in v nedteto slu¢ajih je Jedno-
ta pomagala financirati nade cerkve in ustanove
ter privatne domove, y

Lep napredek imamo beleZiti v finanénem
stanju naSe matere KSKJ ob praznovanju njene
50-letnice. Lepo dtevilo di¢nega élanstva je vpi-
sanega v nadih knjigah. Zelo veliko nasih ¢la-
nov, hrabrih sinev-vojakov je tudi na bojnem
polju, kjer se Zrtvujejo za nado drago domovino.
Zapisani bodo v Zlato knjigo v zgodovini nade
organizacije, ki je bolj pestra in slikovita kot
marsikatera druga slovenska ustanova.

Zelo veliko si pretrpela in dobrega storila
Ti, mati sirot in vdov. S ponosom praznujemo Tvoj zlati ju-
bilej, ker se zavedamo, da najhujde si prestala. Tvoji sinovi in
héere gledajo in delujejo na programu bodoénosti; velika, naj-
veéja in najmoénejSa morad postati med, svojimi vrstnicami,
saj si edina slovenska katolidka organizacija in kot taka imas
najlepso in najboljio bodoénost.

Najvedje zasluge za tako lepo organizacijo zasluZijo v pryi
vrsti nadi marljivi drustveni tajniki in tajnice, in njih sourad-
" niki. Nesteto kampanj so Ze dovrsili. Njim gre priznanje za
tako lepo atevilo élanstva. Nas glavni tajnik sobrat Josip Za-
Jar ima tudi velike zasluge in s ponosom lahko gleda na delaq, ki
. ga je z ostalimi pionirji Jednote vrdil. Da, lepa zdrava, &ila
in moéna je nafa KSKJ ob praznovanju zlatega jubileja.

Bog# daj, da bi kmalu minula ta nesreina vojna, da bodo
priéli nasdi ¢lani in élanice domov, ker vem, da se bodo z vese-
ljem oprijeli dela pri svojih drustvih in pomagali pri delu, ki
nas vse éaka,

JEDNOTA OB 50 LETNICI

Napisala* Mary Hochevar, ¢él. nadz. odbora KSKJ.

Pol stoletja je Ze minulo, odkar so si gotovi slovenski pio-

2 nirji zamislili potrebo skupnosti, organizacije ali Jednote, v ka-

teri bi lahko pomagali eden drugemu v sluéaju nesrede, to je v
bolezni ali smrti. Ker pa so prinesli s seboj iz svo-
jega rojstnega kraja biser vseh biserov — sv. ve-
ro, — in so v svoji priprostosti, a z dalekovidnim
razumom prisli do zakjuéka, da je edino prav, da
si ustanove tako organizacijo, ki ne bo skrbela le
za telesni blagor njih samih kakor tudi za potomce
ampak, naj bi ta Jednota séitila tudi njihov nadvse
dragoceni biser — sv. vero — so se zbrali, ter po
resnem prevdarku ustanovili Jednoto na trdni
verski podlagi kateri so dali ime KRANJSKO-
SLOVENSKA KATOLISKA JEDNOTA.

Kakor je pri vsaki novi stvari zaletek tezak,
tako tudi ta novo ustanovljena organizacija ni
g imela roZnato pot. A navzlic vsem teZavam je 8la

svojo pot, zaértano po njenih pionirskih ustanoviteljih.
prvih njenih letih se je njeno &lanstvo zanimalo za nje-
vanje. Se se spominjam, kako so se nadi odetje veselili in
svojega drulitva. Ze teden poprej so opominjali

‘1leto 1944 Jednotino jubilejno leto.

vsem spremembam &asa in je danes ob svojem
zdrava in moéna, naj si bo v financi ali v &lanstvu kot nikdar
prej. Po 50 letih obstoja stoji danes ravno na tako trdni verski
podlagi, kot je bila ob svoji ustanovitvi. Vsi W Slovenci —
Sirom Amerike — smo lahko ponosni na to nado prvo, edino Slo-
vensko Katoliiko Jednoto, ki je nam vsikdar in vsepovsod v tast
in ponos. Keliko solza sirot je Ze otrla! Koliko raznih dobrot je
ie razdelila med svoje &anstvo! — Ko éitamo finanéna poroéila
vidim,, da gredo Stevilke v milijone. Koliko je pa dobrega storila
ta nasa Jednota Se za druge razne dobre namene, Ob zlatem ju-,
bileji — Jednota — Ti klid¢em: “CASTEN SPOMIN SI NASIM
SLOVENSKIM PIONIRJEM USTANOVITELJEM.” “Le #e
naprej po svoji zaértani poti.” Dal Bog, da bi zamogli izroditi
nadi mladini Jednoto — kakorino smo prejeli od svojih predni-
kov.

V najveéjo ¢ast in ponos ob 50 lefnici naSe Jednote pa mi je
dejstvo, da je pri pol-stoletju Zivljenja in napredka Jednote, ve-
liko veliko pripomoglo, tudi nade slovensko katoliko Zenstvo.
Star pregovor je, “da ¢loveku ni dobro sgamemu bit.” To so spo-
znali nadi moZje pri K. S. K. Jednoti in so odstopili prostor tudi
¢lanicam. Mislim, da se 3e niso pokesali fega svojega dejanja.
Zakaj, Zenstvo je tudi spoznalo, da njena naloga ni samo v kuhi-
nji, ampak da se mora tudi udejstvovati ha raznih zunanjih po-
ljih, &e hoe biti kos zahtevam svojega poklica. Zagela so se usta-
navljati Zeska druStva v katerih so delovale z vso vnemo in po-
kazale moZem, da so sposobne za druitvena opravila. Kjer si niso
ustanovila lastno drustvo, so pa v skupnosti z modkim &lanstvom
delale roko v roki za korist Jednote. Da je to resnica, kaZejo ite
vilke Zenskega ¢lanstva, katere Jednota ob svoji 50 letnici belegi.

Me pa smo gotovo ponosne na to nade delo za napredek K. S.
K. Jednote. Sveste smo si, da bi bile naSe mamice ravno tako
vnete in poZrtvovalne &e bi bile imele priliko. Nafa dolZnost sedaj
pa je, dajati pravi zgled delavnosti nadi mladini — tako da se
mladina naviije tistega duha, katerega je treba, da se Jednota
dolga leta Se ohrani.

Pri tem bo imel seveda glavno viogo pa nad mladinski odde-
lek. Ce bomo skrbeli da bo nad mladinski oddelek vedno napre-
doval, potem smo sigurni da bo aktivni oddelek Ze sam od sebe
rastel. Skrbeti moramo, da bo nada Jednota moénejia dan na dan,
tako da ko pridejo nasi mladeniéi in mladenke in motje iz kryavih
poljan domov, jim bomo lahko s ponosom rekli “Tu jo imate, Jed-
noto, zdravo in moéno bolj kakor tedaj ko ste odéli v boj za do-
movino!”

Tebi — Jednota — pa Zelim veliko uspeha v Tvojem nadalj-
nem Zivljenju, ter obilo boZjega blagoslova.

Iskrene Castitke vsem zasluZnim moZem in Zenam, skozj dol-
gih 50 let, ki so Zrtvovali as, denar in same sebe ter tako pripo-
mogli k temu da je K. S, K. Jednota na svojem vidku,

Zivela K. 8, K. Jednota ob zlatem jubileju!

: -
PRED PETDESETIMI LETI IN SEDAJ
Napisal Martin Shukle, élan finanénega odbora KSKJ.

Ni nas veliko, da bi pomnili zgodovino organiziranja slo-
venskega katolidkega naroda na drustvenem polju v Ameriki,
kajti veéina delavcev na tem palju je Ze poklicanih v veénost
po svoje plaéilo. Da, v veénost, kamor bomo vsi
eden za drugim gotovo enkrat prisli tudi mi!

. Danes slavimo nale rajne pionirje, a v prej-
&njih éasih smo se prepirali in preklali z njimi.
Sele danes priznavamo, da je imela vedina usta-
noviteljev in njih pomoénikov dobre namene in
#alibog, njih nasprotniki so jim polena pod noge
metali in to radi nevoséljivosti in nevednosti.

Poglejmo malo nazaj. Se pred 40 leti se
dobro spominjam, ko smo takrat mlajdi ¢lani
skusali pridobiti vse v drudtvo in Jednoto; sku-
8ali smo zniZati pristopnino od $4 na $2 za dru-
8tvo in takoj je bil ogenj v strehi; ti starejdi ¢la-
ni, kateri so 8e danes Zivi in mi znani, so ugovar-
“Kaj nam hoéejo ¢élani, mi hoéemo denar za dru-
“Kaj je potreba
pisati o tem, kar je predlo?” Meni se zdi pa umestno, da se
varujemo sliénih napak v prihodnje.. Namen nas vseh naj bo
danes in v bodoée: vedno delovati za pridobivanje novega élan-
stva, najsi bo v teku kampanje ali kako drugade, nas cilj naj
bo vedna kampanja za pridobitev novega &lanstva prvi slo-

ljali rekoé:
stveno blagajno!” Gotovo bo ta ali oni rekel:

venski katolidki organizaciji v Ameriki—K, 8, K. Jednoti, kate-|.

ra slavi 50-letnico v tem letu. Ali ni ta nada slavljenka upra-

vitena do tiso& &élanov in ¢lanic za vsako leto? Vsak dobromis-||

le¢i &lan in élanica in tudi &itatelj mi bo priznal, da je.

Posvetimo torej nekaj &asa za to, tako imenitno idejo, ka- |

tera bo v prid vsem, posebno pa novopristoplim v €asu kake
nezgode. K. 8. K. Jednota je varuhinja vsega svojega ¢lanstva,

ne samo tistih, ki mislijo, da so na varnem, ne oziraje se, si li||
doma pri svojem delu, ali pa na bojnem polju, na katerem se, ||
zalibog, igra krvava igra za zmago pravice in prostost narodov. ||

Naj ta moj apel velja vsem, posebno nadim roditeljem. Vpidite
vade bliZnje v drustvo spadajoée h K. S. K. Jednoti, ne bo vam

#al, marveé boste ponosni, da ste storili svojo druZinsko dolZnost. ||
V sedanji kampanji so nekatera druiitva s svojim delovnim |

odborom in zavednim &lanstvom precej napredovala, nekatera
Se prekoraéila svoje Stevilo, za kar jim iskrena zahvala. Neka-
tera drustva so pa jako malo storila ali pa ni¢; prosim vas, v
imenu Jednote, poskusite pridobiti vsaj nekaj &lanstva tako, da
boste rekli: “Tudi mi smo pridobili nekaj v poklon nadi slav-
ljenki za 50-letni rojstni dan.” Poskusite, pa bo #lo, saj je celo

H koncu Se prosim vse &lanstvo: spominjajmo se tudi nasih
rajnih pionirjev z molitvijo, Tebi, nada slavljenka K. S. K. Jed-
nota pa Zelim mnogo uspeha, rasti in razprostiraj se po vseh
driavah nade mogoéne nove domovine Amerike. Tvojim é&la-
nom in &lanicam, boriteljem na bojnem polju Zelim popolno
zmago in hiter povratek domov k svojim dragim.

je pokojni duhovnik gledal Ze tedaj, da se s
skupno mislijo podporne zveze tudi postavi te-
melj katoliski organizaciji.

+ Hvala Bogu, da danas ob 50-letnici lakko s
ponosom gledamo na sadove te prve katoiifke
podporne Jednote.  Veliko nadih slovenskih ka-
tolifkih Zupnij je bilo ustanovljenih, ali vsaj za-
Cetek ustanovitve je bil na seji kakega iedanje-
ga drustva K. S. K. Jednote. Ravnotako tud:

za katolidana in se Zeli zavaro-
vati za podporo, zavaroval naj-
prej v taki organizaciji in v ta-
kem drudtvu, kjer mu nudi
najveé, Toda ni bilo tako.
Jedncta, o kateri pifem, ni naj-
veéja, dasi je najstarejda, in
kot taka bi morala biti najvec-
ja. Zakaj ni? Kdo je tega
kriv? Kje naj idéemo vzroka?
Ali v Jédnotinih nagelih, ki no-
si ime katolifka? Kako neki?
Ali nismo Slovenci katoli¢ani?
Ali ne zidamo in podpiramo

rasne #tevilne cerkve Sirom

vel'ko nadih drutev je bilo ustanovljenih potom | Amerike in jih polnimo! Za-
Zupnij, oziroma Zupnikov slovenskih katoliSkih |yai pa nimamo tudi velike,

cerkva. Tako moramo danes redi, da nade slo-! pgjvedje slovenske _katolidke

venske katoliike Zupnije in K. S, K, Jednota so zvezane ena 2
drugo, skoro da bi rekel nerazdruzljive. Delo ¢lana katoiiike
Jednote ni samo “kar veleva mu stan, ampak kar moZ more, to
je storiti dolZan.” :

Zatorej bratje in sestre, bodimo vedno na delu za dobre in
postene stvari, ochranimo, dokler najdalje mogoée nas lep ma-
terni jezik, nad vse pa vero nadih fe podlaga K. S.
K. Jednote in ta temelj mora osta premenjen,

Med tem ¢asom, ko je na stotine na8ih élanov v sedanji’

stradni vojni, mi smo pa doma s strahom v dusi; trepetajoéega
srca ¢akamo na izid te svetovne moritve, éakamo—se li vrnejo
nadi dragi domov, ali ne? Sv, Oée, vikar katoliske Cerkve pro-
sijo vse narode, naj molijo, da bi bil Ze skoro konec tega trplje-
nja in da bi zopet zavladal mir na zemlji. Bog uslisi molitev
nas grednikov,

Z koliko veéjim veseljem bi lahko praznovali ta nas jubilej,
koliko lep3e bi lahko vse napravili ,ako bi nas ne trle skrbi za
nade ljube in drage v vojni, toda recimo: “BoZja volja naj se
zgodi.,” Mi se vedno in tudi sedaj poniZno oklenimo Njegovih
ukrepov.

Nase misli so gotovo danes na ona leta, katera so Ze za
nami, vemo, kaj je bilo, dosti je bilo veselih dni in gotovo iudi
tezkih, Zalostnih, kaj bo v prihodnosti, to pa ve samo Bog. Go-
tovo, da katolifki moz in katoliska Zena, kakor tudi’
liSka mladina dobro ve, da vsa delovanja so v boZjih

znamo to: “Kar Bog stori, vse prav stori.,”
Leta, katera so pred nami za naSo K. S. K , bodo
pa taka, kakorina si bo nade élansivo uredilo. je, da boiji

in prosto voljo,
rabimo v naso
bo samo

ukrepi so tudi tukaj ,toda Bog nam da st
zatorej moramo gledati, da to prosto voljo

¢asno in tudi veéno korist in srefo. Nada J
tako moéna, kolikor moéno &i hofemo urediti.

Danes, ko piSem te vrstice, hoéem redi naSemu dobremu
¢lanstvu ob 50-letnici to: Da smo dospeli tako visoko, je bilo
delo ¢lanstva; uradnik druStva je res izvoljen, da isto vodi,
todu druityo nj sgmo uradnik drudtva, ampak élanstvo, kakor
tudi Jednota ni glavni odbor Jednote, ampak drustva in élan-
stvo in ako hoéemo imeti veéjo in boljdo Jednoto, moramo ime-
ti tudi dobre ¢&lane in ¢lanice, saj je vsak posameznik tako neob-
hodno potreben, da moramo gledati, da se vsak dan izboljiu-
jemo in pomagamo eden drugemu, tako bomo vsaj malo povr-
rili nadim ustanoviteljem za njih delo in trud. Pripoznati mo-
ramo, da njih delo je bilo teZko in treba je bilo trde volje in
dosti veéerov je bilo treba prefuti ob zibelki kot 8¢ malega
deteta v zaéetnih letih nale Jednote.

Konéno moramo reéi, da samo ljubi Bog zamore popladati
nadim ustanoviteljem za njih trud. Glavni uradniki od zadetka
do sedaj kakor tudi uradniki krajevnih drultev so vriili veliko
narodno delo in tudi njim naj veéni Bog povrne za njih trplje-
nje! Spomnimo v molitvi se tudi nadih bratov in sester, kate-
ri so Ze &li v veénost. Bog bodi milostljiv duSam nasih po-
kojnih,

Mi pa, kateri smo 3e tukaj, zahvalimo se Bogu za milost,
da zamoremo praznovati ,akoravno na skromen naéin, 50-letnico
prve “in najvetje slovenske katolifke organizacije na svetu.
Bgg naj bo z nami in prosimo Ga za blagoslov, dobro in trdno
voljo in Njegovo milost. Bog Zivi K. 8, K. Jednoto!

POMEMBNA JEDNOTINA PROSLAVA

Napisal Joseph Russ, &lan porotnega odbora KSKJ.

Proslava 50-letnice K. S. K. Jednote je v resnici velikega
pomena. Kot prva in najstarejia slovenska organizacija v
Ameriki je; lahko jo imenujemo nada podporna mati. Da, Ze
. pol stoletja deli dobrote in pomoé svojemu é&lan-
" stvu in éuva, kar nam je najbolj drago, namreé
sveto vero in katoliSko prepridanje.

Clanstvo K. S .K. Jednote je lahko ponosno,
ker spada k organizaciji, h kateri pripadajo in
! 80 &lani drutev in glavnega odbora tudi duhov-
niki.

Skoraj vse podporne organizacije imajo tu-
di svojega vrhovnega xdnvnih.lhuri nadzoru-
je bolniéki oddelek, ampak nala mati K. S. K.
| Jednota je veliko vilje, ker imamo v glavnem
| odboru tudi duhovnega vodjo, kateri nadzoruje
| dudini in verski blagor &lanstva. Zatorej mora

sreu, vedno sem po svoji modi deloval v vsakem oziru

imi in Jednoto!

inbluoruicpodporuul;-‘.-

(Nadaljevanje na 12, strani)

Jednote kakor jih imajo drugi
verni narodi poleg nas, na pri-
mer Slovaki?

Nekje je nekaj narobe z na-
Jednota kot
taka z njenimi nacéeli ni kriva,
saj ona sodeluje v smislu kato-
lifke Cerkve, katere nauke smo
dolZni vsi verniki tudi spolnje-
vati. Torej mora biti krivda
na nas! Naj vsak sodi sam!
Jednota, ob njeni b0-letnici kot
taka ni dovolj Stevilna s élan-
stvom. Pravimo, da nas je 250
tisoé¢ katoliéanov v Ameriki.
To znaéi, kako malo nam je bi-
lo za naSo katolifko Jednoto.

V dnevih mojega uradovanja
sem skusal zaZiveti ves narod
zanjo! Ne za éast Jednote,
marveé za fast vernega sloven-
skega naroda! Slovaki se odli-
kujejo, ker imajo dve Jednoti,
vsaka nad stotiso¢ zato, ker so
iskreni katolicanje. Mi pa se
le dtejemo in v dejanju se ne
zavedamo; vseeno nam je, pra-
vimo, pa ni vseeno, ne. Ze v za-
fetku sem omenil, zakaj je
vredna veé in zakaj je ¢astnej-
8a katoliska od nekatolifke in
zakaj da daje dvojne nagrade.
Kako bomo enkrat poniZani
pred Bogom, ko niti tega ne bo-
mo mogli pokazati za nade ka-
toli¢anstvo, da bi si izbrali vsaj
katolisko Jednoto mesto dru-
gih; pa tudi take male drobti-
nice verskega prepri¢anja ni-
smo hoteli poloZiti na verski
oltar. Potem naj pa toZimo,
kam in kako vse gre dalje od
od vere in Boga. Ne Jednote,
marve¢ nas, naroda, je krivda
in narod bo zato odgover dajal.

Iskrene spomine in pozdrave
vsem bratom in sestram kra-
jevnih drustev Sirom Zdruge-
nih drzav, kjerkoli sem se spo-
znal in nahajal med vami in
od wvas prejemal gostoljubje
kot Jednotin glavni predsed-
nik. Vztrajajte v delu, ki daje
dvojno nagrado—pri K. S, K.
Jednoti!

B | S —
RAZDELBA JEDNOTINIH
DRUSTEV PO DRZAVAH

LT T e e e N e 1
T e 2T . e 2
AN e oo Sl i i
Connecticut .........ueeeenes 1
T IS S — 36
Indiana i 4
Kansas b
Michigan .......... sk aQ
Minnesota ......oocooeeerecvnnene. 21
T TR e
T Y R ") S22 b5
Nebrasks .........vcivvieeee. 1
New-Xork ... o2 6
D e L. i 24
Pennsylvania AR,
Washington ........cccoeo..... e |
West Virginia .................. 1
Wisconsin ............. R Y A 9
Wyoming ... gz 3
T PR e 177
Skupno #tevilo Elanstva z dne
30. junija t. 1.—89,624,
S —
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ljem Jednote.
lepe sloge in lepega napredka. Vsak &lan in Elanica
ponosen ali ponosna, da spada k organizaciji,
Steje blizu 40,000 skupnega élanstva, premore nad $5,600,000
je za veliko nadsolventna.. Naii slavljenki Jednoti pa Zelim
sklepu boijega blagoslova in obilo uspeha, da bi rasla in na-
predovala v &lanstvu in“finanéno Se mnogo, mnogo let!

CAST IN PRIZNANJE NASIM JEDNOTINIM
PIONIRJEM!

Napisal John Oblak, &lan porotnega odbora KSKJ.

Pred 50 leti so se zbrali v Jolietu, 1., moZje in duhovniki,
“ter ondi ustanovili nafo K. S. K. Vednoto, pryo slovensko pod-
porno organizacijo v Ameriki. Ta Jednota vrii svoje blago
. delo Ze pol stoletja, zato obhaja sedaj Ze svoj

zlati jubilej.
Seveda, sprva je morala hoditi tudi po
trnjevi poti, pa je vse z boZjo pomoéjo prestala
in dospela do svojega sedanjega najviijega me-
sta v stevilu élanstva in v premozenju. Po moji
sodbi je to dosegla, ker se stalno drii svojega
prelepega gesla: “Vse,za vero, dom in narod!”
8 kakimi drugimi naéeli bi ne bila tega dosegla.
Zatorej €ast in priznanje nadim Jednotinim
pionirjem, ker so ji zaértali tudi katolidki ali
verski znaéaj in podlago. Cast pa tudi vsem
glavnim odbornikom in Stevilnemu élanstvu, da
se je to podlago do danes ohranilo. Zdaj, ob
v nade Jednote ji moramo vsi nado zaobljubo slovesno
ponoviti, da bomo 3e v bodoée delovali po njenem lepem geslu.
Dalje moramo tudi skleniti, da bomo vedno branili in vpostevali

. mjeno dobro ime in éast in da bomo skusali delovati na to, da

bo v doglednem éasu Stela 50,000 &lanov.
Bog ohrani in éuvaj naso drago Jednoto!

EESTITKE NASI JEDNOTI

_ Napisal John Terselich, élan porotnega odbora KSKJ.

Tudi jaz se pridrufujem Stevilnim mojim sokolegom gl. urad-
nikom in uradnicam nasSe Jednote z iskrenimi Ce-
stitkami povodom zlatega jubileja nade drage
Jednote. Naj jo ljubi Bog &uva in ohrani Se leta
in leta. Naj #e nadaljnih 50 let hodi po svoji za-
&rtani poti z znanim gesiom Vse za vero, dom in
narod !

Zaeno sem vesel in ponosen, da spadam Kk
druftvu nase Jednote, ki nosi Ze 50 let njeno prvo

" Btevilko, saj je bil tudi delegat tega drustva sedaj

- #e pokojni brat M. Brunski navzoé ko je bila na-
fa K. S. K. Jednota ustanovljena. Torej naj ve-
lajo Jednoti tudi v imenu tega drustva iskrene
Cestitke.

SRS
ISPOD PERA HRVATSKOG JEDNOTARA

Napisao Luka Matanié, porotnik KSKJ

Kada je nhad jugoslovanski narod poéeo da se ovamo seli
u novu domovinu, sa sobom nije donesal kakvog bogastva, nego
dobru volju, pridne ruke, svoju narodnu zavijest i misao da

' smo skupa i svoji. Ali nije to odma moglo biti,
jer su nadi prvaci bili razdeljeni. po celoj nasi
novoj domovini; takodjer nisu znali govoriti
engleski jezik, niti bile ovo vrijeme radnje tako
stalne za Slovenace i Hrvate, :

Hvala Bogu, misao za slovenalku bratsku
organizaciju (KSKJ)‘ porodila se godine 1894 u
gradu Joliet, I1l. Ovo vrijeme bivalo u Jolietu
tudi nesto Hrvata sa svome drustvom sv, Ivana
Krstitelja sa 20 élanovi. I ovo hrvatsko drudtvo
bilo po svome delegatu Peter Miketi¢u zastupa-
no na prvom saboru i odma pristupile h K. 8.
K. Jednoti 2. aprila, 1894. Zao, ovo drultvo da-
" nas vile ne obstoja,

50 godin vidi se, da nadi pioniri nisu
svi oni 338 jo# danas

dati ¢ast osobito nademu glav-
istotako drugim odborniko-

‘broj 152, South Chicago, IN. Isto
a danes broji 218 ¢la-

B4

1901.... 8,516.13'
1902.... 11,746.29
1908.... 6,520 18,475.15!
1904 6,253 18,117 87
1905.... 17,869 39,232..9
1906.... 9,145 65,272.54
1907.... 10,195 85,800.73
1908._.. 9,851 107,890.28
1909... 10,475 142,752.51
1910.... 11,249 183,824.05
1911.... 11,508 230,196.06
1912.... 11,566 264,161.14
1913.... 12,399 297,750.59
1914.... 12,199 812,080.18
1915.... 12,307 382,171.58
1916.... 12,685 459,992.19
1917.... 12,914 522,652.28
1918.... 12,517 494,582.55
1919.... 11,885 659,040.06
1920.... 12,080 741,330.93
1921.... 12,289 872,925.88
1922... 12,641 1,017,234.69
1923.... 13,682 1,127,130.19
1924... 14,775 1,268,600.59
1925.... 17,456 1,447,962.30
1926.... 19,006 1,623,062.95
1927.... 20,020 1,871,255.38
1928. . 21,333 2,085,017.98
1929.... 22,377 2,802,917.15 |
1930.... 23,099 2,535,878.87
1931.... 23,460 2,775,037.09
1932 22,159 2,993.907.27!
1933.... 21,436 32 2396
1934 22,842 32 14625, !
1985.... 23,084 3,445,301.14
1936.... 23,801 3,808,524.43
1937.... 24,739 4,032,992.81
1938 .. 24,856 4,251,861.88
1939_.. 26,292 —4,348,240.32 |
1940.... 26,858 4,527,123.34
1941... 27,428 4,820,708.23
1942 . 27,882 4,886,646.32
1943 28,271 5,236,944.40
1944.... 28,356 5,256,407.56
Miadinski oddelek
Leta Clanstvo Imetje
1916........ 1,859 - $ 2,137.28
1917........ 3,023 6,052.51
1918........ 4,393 9,918.54
1919 5244 17,167.89
1920........ 5,720 21,424.69
1921 6,475 22,095.43
1922 .. 6,871 28,556.40
1923 7,549 31,943.98
1924........ 8,564 38,853.37 |
1925 10,610 49,630.83
1926........ 11,585 62.115;8.61 ; ks e G
1927........ 11,546 71531.19
1928 11,712 83,794.21 rojen « anuacie, 1800 v Bell Kragin,
1929........ 11,678 93,795.08| umrl 30. marca, 1940 v Jolietu, Tl
1930.. .. 11,399 102,788.13 S
1931 11184 11851397 DRUSTVA IN IMENA
1982........ 10,348 133,20678)| PRVIH CLANOV
1938....:... 18,325 141,674.76 K.S. K. J.
1934 11,920 150,552.12
1935........ 11,563 163,122.33 | Druitvo sv. Martina (3tefana),
1936........ 11,440 170,669.93 it. 1, Chi Ilinois
1987 10,835 184,179.82 ansl:ole Joh“'f"Bm sky Ma-
}m """" :g'gﬁ ﬁmﬁ thisa, Bohte JoZef, Brunskole
1940, 10:285. 217 .m'sz Janez, Golob Janez, Godi¢ Janez,
1941 10.294 237 p Kodid¢ek, Anton, Kofevar Mar-
"""" Y 257,686.95 | )., Kenig Franc, KoSi¢ek Jozef,
1942....... 10471  252,528.42| .., Ernest, Medos Franc, Ne-
1943........ 10,879 w manié¢ Matija, Nemani¢ Anton,
1944....... 10,842 Papet Franc, Peadire Jobef, Stu.

Skupno dtevilo élanstya obeh
oddelkov je 1. aprila 1944 zna-
salo 89,198, Jednotino imetje

85,541,917 .48.

it s B v .

kel Janez, 8kof Janez, Sebuhar
jakob, Skala Anton, Sute Mati-
ja, Stua Janez, Sinkovec Anton,
Verviséar Martin, Vuksinié¢ Ju-
rﬁ' ZCjc JOM.

Skupaj (26.)

P. 8. Drustvo sv. Martina je
bilo dne 12. junija 1894 prekr-
Aéeno v drustvo sv. Stefana,

Druitvo sv. JoZefa, it. 2,
Joliet, lllinois

Bezek Matija, Birsa Benedikt,
Celesnik Janez, Gulek Frane, De-
Zelan Ignac, Fir Martin, Grahek |
Janez, Grahek Matija, Govednik
Anton Globi¢, Anton, Henié Ja-
nez, Jurjevéié Peter, Jakli¢ Ja-
nez, Jaka Martin, Jerman Ja-
nez, Jakia Jakob Jambrofi¢

Kramari¢ Martin, Kam-

| Zupanéié Janez.

" | vel, Znidar8i¢ Frane, Zunié Ju-

hael, Turek Frank, Terdié Jo-
nez, Videtié Jolef, Videti¢ An-
ton, Zlogar Franc.

Skupaj (53.)

Druitvo Vitezov sv. Jurija,

Butala Janez, Balkovec Niko-
| laus, Kompare Jodef, Kplevar
Janez, Konda, Martin, Kral Mi-
hael, Kolman Andrej, Klobuéar
Peter, Kral 8tefan, Klepec Niko-
laus, Klemenéi¢ JoZef, Kondud
Jozef, MeteZ Janez, Musi¢ Mar-
tin, Oberman Martin, Papei
Leopold, Panian JoZef, Pezdirc
Janez, Perfie Matija, Rogina Ju-
rij, Rogina Peter, Stanfel Ste-
fan, Simoni¢ Jakob, Stauduhar
Mihael, Sukle Janez, Sekula Mi-
hael, Tezak JozZeif, Teiak Janez,
Teiak Martin, Vardjan Mihael,
Vertin Stefan, Ver#aj Anton,

Skupaj (38.)
sv. Cirila in Metoda,
it. 4, Tower, Minnesota
Agnié Stefan’ Abzec Jozef,
Buh Makso, Bizem Mihael, Bo-
ben Anton, Ceh Ferdinand, Hren
Franc, Jakud Jozef, Klobuéan
Jakob, Kavéi¢ Franc, Mateko-
vi¢ Marko, Medur Ferdinand,
Molek Marko, Moravec JoZef,
Movrin Janez, Nemani¢ Matija,
Obermant Janez, Papi¢ Marko,
Pasi¢ 8tefan, Padi¢ Janez, Papit
Martin, Peée JoZef, Pede Janez,
Petric Marko, Rezek Martin, Si-
monié Janez, Simoni¢ Jogef, Sla-
be Franc, Sasek Janez, Skala Ja-
kob, Tancig Franc, Verban Pa-|

rij, Zimperman Anton,
Skupaj (35.)
Druitvo sv. Druzine, it. 5,
La Salle, Illinois

‘

S i S

‘ranc, Mlinarié JoZef, Ora-
gem Mihael, Ogulin Marko, Pe-
trié Franc, Petaver Peter, Papei
Urih, Plut Jurij, Petri¢ Janez,
Petri¢ Jernej, Petri¢ Marko,
Rus+Janez, Rus JoZef, Roic Ja-
nez, Simoni¢ Martin, Simoni¢
Jernej, Sever Matija, Stefanié
Jakob, Skufca Jakob, Stenta
Matevz.

Skupaj (42.)
- Druitvo sv. Cirila in Metoda,

it. 8, Joliet, Illinois

Bukovec Janez, Babi¢ Jurij,
Bregtié, Jozef, Bufar Matevi,
Bradefka Matija, Cimerman
Matias, Gregoréié JoZef, Jaksda
Jozef, Juratié¢ Stefan, Kukar
Stefan, Kozjek Franc, Ogulin
Stefan, Radovi¢ Jurij, Solnce
Jakob Sustersié, Rev. F. S., Tkal-
&ié Janez, Vraniéar Anton, Zu-!
gel Nikolaus, Znidargi¢ Marko,

Skupaj (19.)

Dr. sv. Ivana Krstitelja,

it. 9, Joliet, Illinois

Crnkovi¢é Mato, Gop Josip, Cop
Vincenr, Fritz Anton, Fritz Ma-
to. Goridan Mihael, Jurinéié
Marko, Kozar Franjo, Koli¢ Ma-|
to, Kezerle Franjo, Koludrovié!
Tomaz, Koli¢ Nikolaus, Miketié|
Peter, Matan Juro, Petrusié¢ Ni-
kolaus, Plese Jakob, Sili¢ Pavel,
Sili¢ Jure, Tomac Pavel, Verbos
Mato.

Skupaj (20.)

Druitvo sv. Roka, it. 10,

Clinton, lowa

Blut Markus, Horvat Anton,
Klemen Jakob, Majerle Jakob,
Stuber Nikolaus, Stefanéié Ja-
nez, Tancig’ Ignac, Tancig Ja-
nez, Zdravlevi¢ Markus, !

Skupaj (9.) I

JUBILEJNI POZDRAV
JEDNOTI

Butara Aloiz, Culjan Janez, |
Cerne Frane, Ferme Franc, For-
tuna Matija, Klemenéié Janez.:
Kump Matija, Kapd Janez, Kle-
menéié Frane, Kalin Janez, Le-!
kan Janez, Mervar Mihael
Oberstar Janez, Okleiten Mar-
| tin, Pirc Janez, Starc Florijan,
| Terseli¢ Mihael, Zoréié Ivan, Za-

!man Anton, Zgone Janez.

Skupaj (20.) |
Druitvo sv. Cirila in Metoda, |
it. 6, Ely, Minnesota :
Agnié¢ Matijy, Agni¢ Jozef,
Butala Janez ml., Bartol Janez,
Butala Janez st., Butala JoZef,|
BiZal Peter, Bunsky Mihael, Ba-
novec Stefan, Bari¢ Jurij, Bu-|
kovec Janez, Goue Janez, Gosti- |
sa Janez, Gerdi¢ Jodef, Germ
Anton, Gorvas Anton, Grum An-
ton, Hegler Anton, Hegler Ig-
nac, Kastele Franc, Kambié Ja-
nez, KriZzman Martin, Kobe Ju-
rij, Kobe Matija, Kobe Peter,
KoZar Avgust, Kolavsky Janez
st., Kolavsky Janez ml., Kodevar
Janez st., LoZar Anton, Lubih
Anton, Ladi¢ Jurij, Majerle Ja-
kob, Majerle JoZef, Majerle
Marko st., Majerle Marko ml.,
Mateti¢ Nikolaj, Mavrin Jurij,
Mavrin Peter, Muhvié¢ Matija,
Markovi¢ Jakob, Mrak Franc,
Mubhvié JoZef, Medec Anton, Mu-
8i¢ “Jurij, Prefiren Janez, Pal-
¢ar Janez, Pedel JoZef, Petek,
Stefan, Petek Martin, Petek Ja-
nez, Plut Janez, Pakiz Janez st.,
Peterlin Janez, Petrusi¢ Janez,
Petrich Frane, Pedkur. Pavel,
Puzel Jakodb, Rozman Jurij,
Rauh Janez, Skala Jozef, 3muk
Jozef, Stefanc Janez, Saje Ja-
kob, Sute Janez, Stajer Janez,
8tajer Jozef, S8terk Miha ml,
t8erk Peter st., Surjak Matija,
Sus Matija, S8trukel Jakob, Stru-
kel Janez, Stariha JoZef, Sterk
Peter ml, Uladi¢ Nikolaj, Ve-
rant Franc, Verant Alois, Zni-

: bilejev,
darié Janez, Zvab Jakob, Zu- Michael
panéié Anton. Hochevar.
Skupaj (82.) Privatne, bratske in drufsbae
Druitvo sv. Jobefa, it. 7, | nisactis mersle sremelonje svede
Pueblo, Colorado QIR teresticett v Chrambae bos
Bozi¢ France, Bradaé Anton, m.ﬂ.,(h' . oy

v
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j in datum vseh Jednot

1894.
Izredna konvencija
Convention) — Joliet,

6. julija, 1895,
8.—Joliet, Illinois 5. — 8,
julija 1896. 3

4.—Red Jacket (Calumet)
Michigan, 5. — 8. julija 1897,

5.—Pueblo, Colorado, 5. —
8. julija 1898.

6.—Chicago, Illinois, 5. juli-
ja 1900.

7.—~Cleveland, Ohio, 7. —
10. julija 1902.

8.—Joliet, Illinois, 5. oktob-
ra 1904,

9.—Waukegan (North Chi-
cago), Illinois, 1. okt. 1906.

10.—Pittsburgh, Pennsylva-
nia, 5. okt. 1908,

11.—Joliet v Jednotini dvo-
rani in South Chicago, Illinois,
2. okt. 1911,

12.—Milwaukee, Wisconsin,
17. avg. 1914.

13.—Eveleth, Minnesota, 20.
avg. 1917.

14.—Joliet, Illinois v Jedno-
tini dvorani, 16. avg. 1920.

15.—Cleveland, Ohio, 20. —
28. avg. 1923.

16.—Pittsburgh, Pennsylva-
nia, 16. — 21. avg. 1926.

17.—Waukegan, Illinois, 18.
26. avg. 1930.

18.—Indianapolis,
20. — 25. avg. 1934.

19.—Eveleth, Minnesota, 15.
— 20. avg. 1938.

20.—Chicago, Illinois, 17,—
22. avg. 1942.

Indiana,

Sy Cr S——"
SPOMINI JEDNOTINEGA
PIONIRJA

Joliet, Ill. — Pozdravljena
nasa podporna mati KSKJ. (’bi
zlatem jubileju! Kakor se do-|
bri sinovi in hcéere vesele zla—l
tega jubileja sveojih starsev,|
tako se veselimo é¢lani in cla-:
nice Tvojega jubileja, kajti bi-|
la si nam skozi vso dolgo dobo |
50 let skrbna, dobra mati. S|
hvaleZnostjo se danes spomi-|
njamo na vsa Tvoja neprecen-
ljiva dobra dela, na Tvojo ve-
liko pomoé¢ vdovam in sirotam,
ko si jim lajSala gorje ob iz-
gubi dragih roditeljev; v bo-
leZni in nesreéi si tisodem in ti-
sofem pomagala, da so loZje!
prenasali svoje nezgode Da,
skrbela si zy svoje sinove in
héere, ne samo da si jim delila
pomoé v telesnem zZivljenju,
temveé tudi v duSnem oziru.
Le vsemogoéni Bog zna, koli-
ko dus rojakov si Ti redila, ki
80 Ti vsi danes hvaleZni v veé-
nosti. Koliko rojakov je pod
Tvojim varstvom ohranilo sv.
vero in Bogu zvesti uzivajo v
kolikor mogoée tudi ¢asno sre-
¢o

Bila si nam vedno buditelji-
ca tudi naSe narodne zavesti
in gojila med nami ljubezen
do slovenskega naroda, do na-
e nove in stare domovine.
Tvoje geslo je vedno bilo:
“Vse za vero, dom in narod!”

S ponosom lahko praznujes
svoj zlati jubilej, kakor tudi
Tvoje élanstvo. Sreénega se
Stejem, da Ti kot tvoj 49 letni
¢lan zamorem izraziti moje is-
krene éestitke; naj Te Bog Zi-
vi in ohrani slovenskemu naro-
du v novi domovini, da boj Ze
v bodoge delila svoje dobrote
svojemu ¢&lanstvu in delala v
blagor in ponos slovenskega
naroda, ter obhajala velika in
mogoéna se mnogo ¢astnih ju-

|
|
|
|

Josip Klemencié 7

Jcliet, Ill. — Prav dobro se
Se spominjam, kako je bila na-
8a Jednota ustanovljena. V
dosego tega smo imeli pogo-
stoma sestanke in seje.
je bilo pa o tem Ze veékrat v
Glasilu poroéano, talo tudi v
Spominski knjigi nase Jedno-
te, zato istegg tukaj ne bom
ponavljal. Reéem samo to, da
sém vesel in ponosen, da sem
tedaj pristopil k drustvu Vite-
zi sv. Jurija (sedaj &t. 8 K. S.
K. J.).  Tudi prvi Jurjevci
smo spadali k Cedki katoliski
Jednoti, nakar smo se od iste
odcepili in vsi prestopili h K.
S. K. J., torej sem tudi jaz so-
ustanovitelj iste,

Jaz sem priSel v Ameriko
dne 15. majg 1890; rojen sem
bil v Gotni vasi, fara Smihel
pri Novem mestu 18. maja
1872, pri hi&i se je reklo “Pri
Hrovatu.”

Ker je nad urednik Glasila
nedavno omenil, naj se Se kak
Zive¢i jednotin pionir zglasi
in podlje svojo sliko, sem se te-
mu klicu tudi odzval.

Prav vesel sem in sreden, da
sem dolakal zlati jubilej nase
dobre podporne matere Jedno-
te. Bog jo naj nam ohrani de
mnoga leta!

S sobratskim pozdravom,

Joseph Klemencdié,
1014 N. Broadway.
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1. julija 1894.. i
2.—Tower, Minnesota, 5, —
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athering local visiting participants in th
rade on Clay St., alongside St. Joseph’s Church. cdpak s

10:30 A. M.

Parade on Clay St., west to Indiana St., south on Indiana
and Ottawa Sts. to Benton St., east on Benton St. to Chicago
St., north on North Chicago St., (past the KSKJ Home Office
Building) to St. Joseph’s Church.

The participants will line up in the following order:

l—Amw Flags and Society Banners will lead the
e.
2—St. Joseph's Parish Boy Scouts.
3—S8t. Joseph's Parish Girl Scouts.
4—Joliet Township High School Championship Band.
5—KSKJ Juvenile Members,
6—Joliet Slovenian Women’s Union Junior Cadets.
7—Other organizations and societies.
8—St. Joseph's Grade School Band.
9-—Joliet Slovenian Women’s Union National Champ-
ionship Cadets.
10—Local KSKJ Societies.
11—Visiting KSKJ Societies.
12—Joliet KSKJ Cadets.
13—Automobiles carrying KSKJ Charter Members.
14—Former KSKJ Supreme Officers.
15—KSKJ Supreme Officers.
16—The Church Dignitaries and Clergy will march from
St. Joseph's Rectory to the Church.

11:00 A. M.
Solemn High Mass in St. Joseph's Church.

AFTERNOON—12:30 P. M.

Busses will transport people from St. Joseph’s Church to
St. Joseph's Parish Park, 1500 N. Raynor Ave.

1:00 P. M.

Banquet Program in St. Joseph's Park Auditorium:
1—Opening Prayer offered by Rev. M. J. Butala, Spi-
ritual Director of the KSKJ.
2—Dinner will be served.
3—Presentation of the Flag by St. Joseph’s Parish Boy
Scouts and the Pledge of Allegiance to the Flag
led by the St. Joseph's Parish Girl Scouts.
4—Assembly singing of the “Star Spangled Banner,”
accompanied by St. Joseph's Grade School Band.
5—Opening and welcoming address by John Churno-
vie, Chairman of the Celebration Committee, and
introduction of the Toastmaster, Mr. Joseph Za-
lar, Supreme Secretary of KSKJ.
6—Greetings by Rev. M. J. Butala, Pastor, St. Joseph's
Parish.
7—Greetings by Hon. Arthur O. Janke, Mayor of Joliet.
8—Greetings by Hon. Richard J. Barr, State Senator.
9—Selections sung by St. Joseph's Church Choir.
10—Address by is Excellency, Archbishop Samuel Stritcl
of Chicago.
11—Address by Mr. John Germ, Supreme President o1
the KSKJ.
12—Songs and sketch by the Jolly Fellows, Milwaukee.
l&—gddren by Mrs. Mary Hochevar, Supreme Trustee
of KSKJ.
14—Hawaiian Guitar Selections by the Plut Trio (trip-
lets) of Pullman, Il
15—Address by Rev, Cyril Zupan, 0.S.B.
16—Address by Mr. George J. Brince, President of the
Board of Trustees of KSKJ.
17—Historical Review of KSKJ by KSKJ Juvenile Mem-
bers of St. Joseph’s School.
18—Address by Rev. Casimir Cvercko.
19—Address by Mr. John Butkovich, President of Cro-
' ation Fraternal Union (and past KSKJ Supreme
Officer).
20—Exhibition by Mr. John J. Grdina, Cleveland, Ohio,
i -

magician.

21—Address by Rev. F. Scheringer, Pastor, L'Ans, Mich.,
President of Baraga Association.

22 Introduction of Charter Members and Honorary
Guests, the winners in the 50th Anniversary

~ Membership Campaign.

23 Principal Address by Rt. Rev. John J. Canon Oman,
Cleveland, Ohio.

24— Presentation and introduction of present and past
KSKJ Supreme Officers.

25—Introduction of Officers of other organizations.

26—Singing of “God Bless America" led by Mr. John
Germ, Supremie President KSKJ., and by Miss
Mary Polutnik, Supreme Trustee KSKJ.

27—Closing Prayer offered by Rev. M. J. Butala.

4:00 P. M. ‘

Exhibition by Joliet KSKJ Cadets and Baton Twirlers on
Ball Diamond.

4:30 P. H
Softball game between Joliet and Waukegan KSKJ Soft-

ball Teams.
—Danging in Auditorium immediately after the program.—

preserve among its
Catholic religion and
their eternal happiness.

members the
thus promote

person’s life —
have elapsed
since the K. S.
K. J.,

and organized

by &« small

group of con-
scientious, cha-

The Slovenian pioneers in
this strange land of Liberty
and Freedom found that in
most cases of death, accident
or sickness, one or the other
1eeded financial and moral
help, therefore, they decided
that it would be worthwhile to
organize a society, into which
they would pay monthly dues.
The money thus accumulated
was to be paid to the member
or the beneficiaries to ease
the urit¥ally heavy financial
burdens brought on by misfor-
tune.

Since the fraternal benefit
system in the United States
was in its infancy stage at the
sime the KSKJ was organized
:he founders 'had no set rules
regulations or experiences
guide them along the harc
path of organization, but thei

progressive steps taken, for it
guaranteed the continued
growth of the society’s mem-

letic and social activities among
its members, The KSKJ was
and still is a fratéernal leader

bership, through the steady in- | in the staging of these whole-
flux of juvenile members into'some contests and events

the adult department. Next, among its members. Some of
women's branches were omu-:the best and greatest annual
ized, and the KSKJ was among events (and incidentally, the
one of the first organizations best mediums of advertising,
to give women a voice in the and for the promotion of that

management of its business.'

(Continued on Page 16)

When a* Golden Jubilee
Milestone -in the career of an
yrganization is reached, it usu-
ally means that
the organiza-
tion has deserv-
ed success, Fif-
ty years of
faithful and un-
tiring service to
the members of
the Grand Car-
niolian Sloven-
jan Catholic
Union of Amer-
ica, is indeed a

rd.

We are t
venian Catholic Organization
in America but, although we

farsightedness, broadminded
1ess, honesty and sincerity of
surpose accomplished the im-
yossible and enabled them to
lay the foundation and struc-
ture upon which the new or-
ganization was to function. |
Since the Slovenian people]
were predominantly Catholic,
the founders also decided that
in addition to the mutual help
of one another, they should also |
preserve among the members
the Holy Catholic religion and
thus promote their eternal hap-
piness, The founders named

Grand Carniolian Slovenian
Catholic Union of the U. S. A.,
and adopted the motto: “All
for Faith, Home and Nation."

This motto not only welded
together the small group of

sion. This spirit and the mor-
al and active support of the pi-
oneer Slovenian Catholic
priests, and the advertising
help of the “Amerikanski Slo-
venec,” were for
the organization of new local
branches in the various Slove-
nian communities. The found-
ers knew that the larger the
membership, the lighter
would be the financial load up-
on individual members.

After overcoming and hurd-
ling the obstacles and solving
the problems of the first twen-
ty years, the KSKJ went thru
the different and
constructive cycles of growth
to become the strong financial

the new organization the!

men but imbued them with the jng organization, have been
spirit of progress and expan-'

are an old organization, we
are not antiquated — but con-
stantly rejuvenated as we keep
pace with the times, carefully
observing each new phase in
our field.

Fifty years ago the Grand
Carniolian Slovenian Catholic
Union of America lay in its cra-
dle. We have adopted it, and
nourished it with the milk of
sound and vigorous thought,
and it has advanced and de-
veloped along the unwavering
lines of progress. Today it
stands rich, proud and out-
standing, holding with firm
grasp the broad fields in its
possessions.

The far-seeing pioneers, who,
(have laid the firm foundations
of this wonderful and impos-

cither overtaken by death, or
wearied with the conflict, have
taken the gray hairs of their
honored heads into the peace-
lful retirement to which their
past efforts justly entitle
them. There are but few left
who stand forth as pillars to
support the organization when
storms endanger its existence.

The new generation which
has recently entered our ever-
growing and expanding organ-
ization is taking an active and
intelligent interest in further-
ing its success and stability.

As we look back over the
stormy years just past and the
difficult and unsettled times
to come, we know that it is

l

. Lo

wonderful rec-|}

y the oldest Slo- L

founders, and to make sure
that the coordinated effort of
our forty thousand members
shall be directed towards our
motto — “For God - Home -
and Country.”
Geo. J. Brince.

————

UNION IS BEST
OF ITS KIND

Sinee its organization fifty
yvears ago, KSKJ has grown in-
‘o the largest and finest Slo-
venian Catholic
Fraternal Soci-
ety in the Unit-
ed States—pos-
sibly far be-
yonds the fond-
est dreams of
its far sighted
founders. Its
fraternal acti-
vities are well
known to its
many members,
both old and
Its patriotic contribu-

young.
tions made by its investments
in United States Defense Bonds
and through its members in
Military Service are known
and recognized throughout the

country. Its principles are
very ably stated in its motto
which we all know so well,
“All for Faith, Home and
Country.”

I am very proud to be a
member of such a fine organi-
zation and am honored to be a
member of its Finance Board.
My father must have had the
same feeling for KSKJ because
he served as Secretary of St.
Joseph’s No. 2 in Joliet forty-
four years ago. I have served

it has spread throughout the
p close to 40,000, with over $5,-
‘has 8,710 members in the Serv-
the supreme sacrifice for their

s celebration will begin with a parade at 10:30
Township High School and St. Joseph's Grade
will participate, as well as the Boy Scouts and
of the Parish, the KSKJ Cadets, the SWU Cadets
with members of the various church and fraternal

1

©
B

:

:
|

U

Phe Golden Jubilee Mass will begin at 11 o'clock. The
Officers at this Mass will be: '

Presiding Officer—His Excellency Samuel A. Stritch, D.D.,
Archbishop of Chicago.

Preacher—Most Rev. Francis J. Magner, Ph.D., D.D,,
Bishop of Marueqtte, Michigan, and Honorary President of
Bishop Baraga Association. !

Celebrant—Rev. M. J. Butala, Supreme Spiritual Director
of KSKJ and Pastor of St. Joseph's Church, Joliet, Il
Archpriest—Very Rev. Cyril Zupan, 0.8.B., Prior Holy
Cross Abbey, Canon City, Colo.

Deacon of Mass—Rev. Casimir Cvercko, O.M.C., Pastor of
St. Stephen’s Church, Milwaukee, Wis.

Subdeacon of Mass—Rev. M. J. Setnicar, S.T.D., Pastor of
St. Mary’s Church, West Allis, Wis.

Deacons at the throne of Archbishop Stritch—Very Rev.
Aloysius Madic, O.F.M., Guardian St. Mary's Seminary, Le-
mont, Tll., and Rev. Louis Koren, Pastor of SS. Cyril and Meth-
odiug Church, Sheboygan, Wis.

Chaplains to Bishop Magner—Rev. Francis Scheringer,
President of Bishop Baraga Association and Pastor of Sacred
Heart Church, L’Anse, Mich., and Rev. Cyril Shircel, O.F. M.,
Secretary of Bishop Baraga Association, Lemont, i

Master of Ceremonies—Rev, Michael Cepon, Assistant
Pastor of Mother of God Church, Waukeégan, 1IL

Guest of Honor—Rt. Rev. John J. Canon Oman, Pastor of
St. Lawrence Church, Cleveland, Ohio.

Bishop Magner of Marquette will make his predecessor
and founder of the Marguette Diocese, the Slovene Missionary
Bishop Baraga, the topic of his sermon. This will be the sec-
ond phase of the day’s celebration. Bishop Magner will use
this Golden Jubilee as an occasion for calling the attention of
all of our Slovene people, to the greatness of the life of Bishop
Baraga. This second phase of the Joliet celebration will be
continued Monday morning, when the Bishop Baraga Associa-
tion will begin its Convention with a Solemn High Mass, at 9
o'clock. Rev. Francis Scheringer, Pastor of Sacred- Heart
Church, L’Anse, Michigan, and President of the Bishop Baraga
Association, will be the Celebrant of the Mass.

The KSKJ Golden Jubilee banquet will:ifollow the Sunday
Mass and will be held at St. Joseph's Parish Park. An inter-
esting entertainment and speaking program has been prepared,
with the Rt. Rev, Canon Oman the princial speaker. The newly
formed KSKJ Activity Club Cadets will demonstrate preceding
the ball game between the Waukegan and Joliet KSKJ teams.
A large delegation is expected in Joliet from neighboring
Slovene Communities for the occasion, especially from Chicago,
South Chicago, Waukegan, Milwaukee, La Salle, Waukegan
and Sheboygan, with some visitors from (‘.leveland.

All former Supreme Board members, as well as all win-
ners in the Jubilee membership campaign, will be guests of
the KSKJ for the celebration. Special honor will be paid at
the banquet to the pioneers of the KSKJ. The history of the
KSKJ will be presented by the Juvenile Department members
of St. Joseph's School, Joliet, Ill.

”o.
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1894 — 1944
A span of fifty years dur-
ing which period more histori-
cal events have come to pass
than in any pe-

of us. But in spite of many
pitfalls and trials we can with-
out any doubt look forward to
a better world with the return
of rational reasoning and

as a member of the Finance
Board for eighteen years, and
‘have had the pleasure of work-
ing with the Supreme

conduet of the affairs of
Union. To the of K.
8. K. J. I wish to say that
have founded and develo
a society on principles of which
you should be proud, a society
which is truly a memorial to
the Slovenian Catholics of the
United States.

time to rededicate ourselves to

organization that it is today.
The society’s business was put

the aims and purposes of our

! Frank J. Gospodaric,
Member Finance Committee.

riod four times
its equal. There
have been his-
torical events,
economic crises
of worldwide
proportion,
wars which
will be far-
reaching in the
social welfare
of our Nation‘
and that of the!

peace.

Thru these years our belov-
ed KSKJ fraternal organiza-
tion has carried on and though
we may have had our trials
and pitfalls at each annivers-
ary interim, we can still glory
in the past history of our Un-
ion and look forward to a still
brighter and more successful
future. Today on the occa-
sion of our Golden Annivers-
: ““ d. ary we can be assured that the
[ensire. wor! , KSKJ need not be sold to any

Many who h‘u"ie lweddm::.real Slovene Catholic Ameri-
these years will no  doubl c.,. it is a tried and true fra-
i o v R o et

~ r e mem-
ture may have in store for all memb:zwmd‘upr:p:v‘




M row, seated, left to right: Matt F. Slana, Joseph Zalar, Louis Zeleznikar, Michael Hochevar. 'Standing, back row,
left to right: Josephine Slapnicar, Betty Martincich, Isabel Gregorich, Dorothy Zlogar, Josephiné Judnich, Dorothy Galla-
gher, Vida Zalar, Dorothy Dolinshek, Agnes Govednik, Marie Terlep.

-

The Golden Jubilee of the
8. K. J. is not only a time'
revering the memoties of
the founders of
the K. S. K. J.
and the time of
extolling the
deeds of the

K
of

made great
sacrifices for
the Union, but
jt is foremost,
he time of
thanking Al-
. mighty God for
the blessings He has bestowed
upon the Union. The Union,
today, can compare its begin-
ning with less than eight mem-
bers to the present member-
ship of over 36,000, and can
say indeed that the work has
prospered, and that God has
been good to the Slovene Cath-
" olies.
The K. S. K. J. is celebrat-
ing its 50th Anniversary at a

time of comparative peace, at
a time when the Union has

By Rev. M. J. Butala, Supreme Spiritual Director of KSKJ

members of St. Joseph’s Par-
ish, Joliet. Much of their in-
gpiration for this work came
from the writings of Very Rev.
Math Savs, and its continued
success was due in the pioneer
days to the encouragement giv-
en the Union by our Slovenian
Monsignor Buh, who edited the
Amerikanski Slovenee in Tow-
er, Minnesota.

The KSKJ continued to lis-
ten to the voice of her Spiritual
Directors and to the many
Catholic priests, who were not
only members but who also
actively participated in shap-
ing the affairs of the Union.
Every Convention of the KSKJ
showed a number of Catholic
Priests as delegates. Her Spir-
itual Directors came from the
East, North and West.

A glance at the news of the
KSKJ Spiritual Directors gives
us the following names of the
Reverend Fathers, who have
guided the Unions: Rev. Fran-
cis Sustersic, Pastor of St. Jo-
seph’s, Joliet, Ill., 1894-1897;

practically no internal prob-
blems. There have been times
in the past, when it was not

80. There have been even lead-|
ers in her midst, who have not

approved of her policy and

have started organizations of

their own. There have been

times of other serious internal Joseph Tomsic, Pastor of St.'and that those who do not per- |
dissensions. Most of the pres- Mary’'s, Pittsburgh, Pa., 1911- form their Easter Duty may be

ent members still remember
what a storm was stirred up
by the erection of the first K.
S. K. J. Home. In contrast to
this, we have the present $120,-
000 KSKJ building, which
meets with the approval of all.
Then again a question of rein-
surance caused a considerable
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.|Holy Trinity,

Rev. Cyril Zupan, Pastor of St.

lMary’l, Pueblo, Colo, 1897-

1902; Rev. John Plevpik, Pas-
tor of St. Stephen’s, Chicago,
1902-1906; Rev. John Kranjec,
Pastor of St. George’s, South
Chicago, Ill., 1906-1911; Rev.

1914; Rev. J. Cerne, Pastor of

Church, Sheboygan, Wis., 1914-
1917; Rev. F. Azbe, Pastor of
Mother of God Church, Wauke-

Gladek, Pastor of St. Peter's,

Indianapolis,
Ind.,, 1926-1930; Rev. John
Plevnik, Pastor of St. Joseph's,
Joliet, I1l., 1930-1938; Rt. Rev.
John Oman, Pastor of St. Law-
rence Church, Cleveland, O.,
1938; Rev. M. J. Butala, Pas-
tor of St. Joseph’s Church, Jol-
jet, 111, 1939 to present date.
‘Twelve Spiritual Directors
in all, therefore have had
charge of the Spiritual protec-
tion of the Union. The work
has not always
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gards to its Catholicity. The
Eveleth Convention of 1917
saw this question brought up
again. But the clergy present
and the solid Catholicity of the
delegates thwarted all at-
tempts of luke warm Catholics
to dispense with the religious
duties of the members.

The Union accepted any one
a member, who declared he was
a Catholic, Later on, when it
became necessary for every
member applying for member-
ship to have the written appro-
val of his Pastor, the danger
of having the nominal Catholic
prevail was avoided. Itids true,
that there are some who cease
being practical Catholics after
they join the Union. Some of
these marry outside of the
Church. The Union has always
taken instant steps to_exclude
all members who have violated
her marriage laws. The Spiri-
tual Directors have been leni-
ent in regards to most of those
who have neglected their Eas-
ter Duty, hoping that these
members would of their own
accord come back to the Sac-

this leniency, the KSKJ has
always stressed the fact that
only practical members have a

SS. Cyril and Methodius| The insistence upon the Cath-

-{have been formed and where

right to belong to the Union,

excluded from membership.

olicity of the KSKJ has helped
the Church considerably among

;the Slovenes of this Country.|
gan, Ill,, 1917-1923; Rev. Luke’

In fact, there are communities
where Catholic KSKJ societies

Catholic parishes have been
established as a result. The
Catholicity of the KSKJ so-
cieties has also helped the par-
ish religious life, by reminding
the members of their duty to
receive the Sacraments during
Easter time. There have been
exceptions in the good caused
by the societies, in those places

society more important than
the Church. This has resulted

in conflicts sometimee between
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raments. But notwithstanding|;==

‘lives for Faith, Home, and

attempt was made to have their
own parish, or to join the
neighboring parish as a re-
sult.

Next to the church
there is no organization that
Has influenced and aided the
American Catholic Slovene as
much as has the K, S. K. J. It
has helped the widow and the
orphan, it has given financial
support to the sick, it has paid
its obligations promptly. All

tion. It is just and right, there-
fore, that Providence is giving
to the organization a period of
peace after its 50 years of faith-
ful service, ‘

Upon this Golden Jubilee the
KSKJ can look forward to a
future where it can do still
greater things for the cause of
religion and in the field of
fraternalism.

GREETINGS FROM
THE OTHER SIDE
OF THE WORLD

Allow me at this time to ex-
tend my greetings from the oth-
er side of the world on the 50th

bration of K. S.
| K. J. No Slo-
vene organiza-
tion has ever
been able to
reach such an
age as K. S, K.
J. and that be-

founded on
principles that
could never be
" questioned. It
has gone through many trying
times and like the Catholic
Church has withstood any at-
tacks that have been made
against it.
better ideal than Faith, Home
and Country,

3600 members of us who are in
service to attend this Jubilee
Celebration, you can rest as-
sured that our thoughts are
with you at this time. And as

great milestone we in service
are fighting on so that we may
soon return again to take an
active part in K. 8. K. J. af-
fairs. ’

As a somber thought of this
glorious celebration, remember
the ones who have given their

Country.
Fraternally yours,
John Bevec,

itself |

. J, on this its
_'Jm
particular-
to those of
founders,
p are still

mong us.
~ The K. 8. K.
. is now rend-
ring its service
fraternity
and benevo-
lence to the|

i "fourth genera-
tion, and I am hopeful that the
progress in the next fifty years
will be as great as it has been
in the past one-half century.

Joseph E. Ursich, M.D.,
Supreme Medical Director
of K. S. K. J.

——
KILLED IN ACTION
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Sgt. Louis Philip Perko
Sergeant Louis Philip Perko,
age 26 years, son of Mr. and
Mrs. Mike Perko of Crested
Butte, Colo., and member of St.

_ Jubilee Cele-

cause it was;

What could be a [B

Since it is impossible for the

the K. 8. K. J. reaches this’

Somewhere in New Guinea,

Joseph’'s Society, No. 55, was

: killed in action in France on|.
this has made it the outstand- June 24, 1944.

ing Slovene Catholic organiza-| | .ic was inducted into the

army on February G, 1942. He
received his basic training at
Camp Wolters, Téxas, and
then joined the 502 Paratroop
Division at Fort Benning, Ga.,
where he received his wings.
Further training was then had
at Fort Bragg, N. C. He was
then sent overseag_ in July,
1943 and was stationed in
England until the time of the
invasion of France.

Louis was the first member
of St. Joseph's Society, No. 55,
to be killed in World War 1L
He was also the first member

action and is the 30th member
of KSKJ to make the supreme
Isacrifice.

Sgt. Perko is survived by his
parents, five brothers: Sgt.
John Perko who is in New Gui-
nea, S/Sgt. William Perko in
the Solomon Islands, J. M. Per-
ko of Denver, Colo,, Mike and
Frank Perko, and sisters Lil-
lian and Mrs. Aldin Johnson,
all of Crested Butte.

Matt Zakraysek, sec’y.
RS N

PROGRESS WAS
IMMINENT

This is the day we have all
looked forward to for these
many years — the Golden An-

niversary of
| the founding of
| the K. S. K. J.,
the mother of
all Slovenian
fraterna] socie-
ties,

Today we are
able to boast of
the largest
number of
members, the
greatest finan-
cialstrength,
and the finest fraternal feeling
among the members in all the
history of the K. 8. K. J. This
can be attributed to the chosen
leadership, and the splendid
spirit of co-operation of the

|

members of the various soci-|to the membership at large on
eties. Such a combination can|this glorious occasion.

produce but one result—Prog-
ress!

of Crested Butte to be killed in|}

Thou'rt

' Their voices light and warm with youth—

cross the sea ot
‘mad! This is some joke!
For ndy, it cannot bet

Those voices being stilled?

They were not taught

To fight with fire and gun—
They had their games as they grew up,
They learned to play and run—

But wait—whose game is this?
It is not theirs, I say!

Whose is this ghastly, greedy plan

That takes them far away?

You say our schools
Our factories make
To heap destruction

No more does freed

Cannot of freedom

Upon thy templed

When they’ll come

Turn the hearts of
To pilfer, slave, an
Teach them that T

And in its stead se

teach war?
tanks and guns
on the world?

Great God, what have we done!

Did we forget to trust and love?
Did we forget to pray?

Were we asleep while others toiled
And planned this dreadful day?

America, “Land of the Free”"—

om ring;

Men and boys sent off to war

sing.

They want their homes,

Not foreign battle scene;

They want to see those fields of corn,
And brooks, and pastures green.

“America, the Beautiful”—
They love thy rocks and rills;
Oh, bring them home to gaze once more

hills,

Protect them and be with them, Lord—
Those boys, from shore to shore;
Speed the day of victory

home once more,

those who seek
d kill;
hou alone are God;

Teach them to seek Thy Will.

Oh, make them understand the wrong,
The uselessness of war,

ek brotherhood

And peace forevermore.
—Marion Louis Upp, Lorain, Ohio.

During the past 50 years of
the KSKJ's existence, women
members have played a hum-
ble although
important role.
It may be said
that in part the
organization
was founded
with the pur-
! pose of aiding
§ the life part-
ners of male
1 members. The
i purpose of or-
ganization in-
cludes: to aid
widows and orphans in case of
misfortune and by fraternal
love take care to ease their sor-
rowful state.

The KSKJ was mindful of
its women members, and it
was one of the first organiza-
tions to grant equal rights to
women. Subsequently, women |
organized their own units,|
were represented at conventions |
and took their rightful place on
the Supreme Board.

In turn for this recognition, |
the women have always execut-'
ed their duties and have been
influential in the success of the
subordinate lodges and the
Union as a whole.

It need not be pointed out in
how many ways every lodge
promotion was aided by wom-
en. It may be emphasized, how-
ever, that the woman of the
KSKJ is the guardian of the
home and the beacon light for
her children, the future adult
members of the Union.

In membership campaigns

May I extend my sincerest fe-
licitations to my fellow-mem-
bers of the Supreme Board and

R. G. Rudman,
Member Finance Committee,

KSKJ WOMEN WILL CO-OPERATE

the women of the Union have
ofteh placed among the first
winners, and rightfully so, be-
cause they believed the organi-
zation was a heritage for their
children.

Athletically, women mem-
bers have augmented the vari-
ous mammoth sport programs
of the Union, and now that the
war has curtailed the sports
program by placing our boys
on the battlefield rather than
on the athletic field, the wom-
en have been carrying on with
drill teams and activity clubs.

Drill and cadet teams will
participate in the anniversary
celebration in Joliet, It will be
an indication that the women
are carrying on while the men
are in battle. It will be g dis-
play of the same co-operation
that has been given for years,
a co-opertion that is alive now,
a spirit of helpfulness in deed
that will continue in the future.

Jean M. Tezak,
Director of Juvenile and
Women’s Activiites.

c——— —

Paper tonnage allocated by
WPB to all graphic arts indus-
tries for 1944 will be roughly
70 per cent of 1941 consump-
tion . . . Newsprint will be 23.6
per cent under the first quarter
of 1941, based on net paid cir-
culation . . . Magazines will be
cut from 941,000 tons in 1942
to 711,500 tons in 1944, Book
publishers from 142,036 tons in-
1942 to 108,280 tons. Com-
mercial printing is reduced to
220,250 tons.

cnn— et ———

To establish telephone com-
munications across an almost
impassable glacier in Alaska,
the glacier was “bombed” with
reels of wire dropped by an
Army bomber along a line
staked out in the snow.

BTGy .8 2
~FOR VICTORY: BUY BONDS—
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Our Country

KSK] OFFERS
SAFE AND SOUND
PROTECTION

1894 - 1944! What a won-
derful period of time these 50
years have been for our K. S.
K. J.

. Those who
are enrolled
under its baa-
ner and protect-
ed by its sale
and sound ia-
surance, shouid
be proud of the
fact that thoy
are members of
an organiza-
tion, which in
50 years, has
grown from a
handful of men, who, in their
wildest imaginations, would
never have believed it would
one day boast a membersh:p
such as we now enjoy, ard
which includes women and
children. !

That the KrF SK7J. hWis |

grown, and is steadily growing
day by day, is concrete evi-
dence of what people consider
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|Pile on the taxes we have
' pay, ' <
still believe in the U. 8. A.
In spite of the note with Inter-
est due,
In spite of an Income cut in
two,

to pay,

In spite of the Dividend gone
astray,

I still Relieve in the U. S. A.

In spite of the Gang and the
Racketeer—

Hell-fire whiskey and weak-
kneed beer,

In spite of the lawyer that
knows the way

To serve the crooks by the
Law's delay,

I still believe in the U. S. A.

In spite of the Banks and
Foreign Loans,

Frozen as 'hard as the Arctic
stones,

In spite of the cotton we hold
today,

In spite of the wheat we've
stored away,

I still believe in the U. S. A.

In spite of the Hell we're pass-
ing through,
There's still a fight in me ar‘dI
you—
It may be hard, but we’ll find
a way,
It's bound to help if you grin
and say,
“f still believe in the U. S. A.”
—Selected.
il —
The Guy in the Mirror
When you get what you want
in your struggle for self,
And the wosld makes you
King for a day,
Then go to the mirror and look
at yourself,
“And "fce what that guy has
to say.

For it isn't a man's father, or

In spite of the Bond that fails

m ii "S o Y’;.,
'8 .{;:” ]

Joseph Zalar

At jubilee time of an organ-
ization it is customary to sin-
gle out individuals who have
served faithfully for g long
time. Subordinate lodges have
numerous members who are
veterans in one office .or the
other, We salute those mem-
bers who time after time have
taken one office or the other,
and thereby aided in the prop-
er functioning of their unit.
Members of those subordinate

—+

Both Supreme Officers hav:
the organization
60 per cent of its exis -
v 4 th.t Mh' &t

this 50th jubilee, if they pau =
in reflection, will feel consolcd
that their efforts, small cr
¢ |large, were not in vain — th:t
their, and our KSKJ, is an o:-
ganization of which we may
all be proud.

We salute them, and wih

lodges know their key men and
women, We wizh that we had

Fifty vears ago a group of
American Slovenians recogniz-
ed the importance of insur-
ance. Thus the
KSKJ was born
and incorporat-
ed under the
laws of the
State of Illin-
ois in the year
1894. Assets
have increased |
each year. They
now ‘exceed $5,-
300,000.00. The,
most essential
element of in-i

is evidence of his feeling. As
for an appraisal of his work,
time to make a survey and fol-'only the public or the readers

service!

we looked forward to for such and happiness. All this goq;l
an occasion. It will be more of we ask for is incorporated ia

a spiritual nature. We will be, fraternlism and KSKJ has
asking God to bless all who,pllyed an important role in

are in the service of their coun- ! Fraternal circles throughout
try; and all our good members | its fifty years of existence anl

'at home who are buying bondl,,will continue to major in that

field of brotherly love. May she
continue to serve in strengihe:-
ing our faith, our love of home,
and loyalty to this great na-
tion of ours, America.

donating blood and keeping
production at its highest level.
We must make sacrifices and
pray for the boys over there.
Our greatest celebration will
be held when the boys come
marching homes! Until that
time may God give consolation
to the grieving hearts sadden-
ed by this war. May He relieve

AND
‘ s wPrank' ‘J. Lokar

————————
What Is Succe:s?

them health so they may co-|
tinue with their commendab!lz

., claimed as the name of th_‘:

GOD BLESS AMERICA'
K. S. K. J. |

!
{blo, Colo., reports that it wil

'
|

“It's doing your job the be:t,

surance is safety. Safety as-!the anxieties of others for their

you can |

. ’ |the entire “ ¢
t convention was contribute $1. a wife of a
fet, 1L, April 1 and member the conts |

‘ tatives from rtioned the mem-
R apportioned among

g societies were bership. y

t: | The officers were to be
: , m Chicago, Il ;!bor.ded for the following sums:
- Ma m President, $1,000; vice presi-
- Bt. Joseph, Joliet, IIl.; Jo- cent, 0; first secretary, $2,000;
p Stukelj. lnesistant secretary, $500; treas-
. ights of St. George, Jolict,' yrer, $5,000.
1. ; Steve Stanfel. The following salaries were

SS. Cyril and Methodius, af
Tower, Minn.; Steve Pasié,

50 approved: President, $50
er year; vice president, 0;
Holy Family, La Salle, Ill.;!;}im iecret‘r; $100 per y“‘::
John Oberstar. assistant secretary, $50 pﬂ.'
&. .Cynl and Methodiln, year; treasurer, ’loo pcr mr'
Ely, Minn.; Ivan Pasiz. These salaries to remain in ef-
SS. Cyril and Methodius, J,O-!fecl until the following conven-
liet, Il.; Rev. F. S. Susteriié. |tion to be held July 4 and 5,
St. John t.hc ?apust, Jolict, | 1895, in Tower, Minn,
'Ill.; Peter Miketic. |
[ The Rev. F. S. Sustersi¢ was Section 2
unanimously elected chairm:n, Authorized that the Ameri-
of the initial convention. Jo-!kanski Slovenee be the official
iseph Stukelj was elected rc-’orzan of the KSKJ.
l cording secretary. ! Approved the purchase of a
' A motion was made and sec-'lithograph machine for use in
‘onded that the newly formed the official business of the
{union be known as the Jugoslay Union.
Catholie Union. | Ordered the printing of the
A secondary motion chat ¢ o charter, rules and regulations.
‘name be the Grand Carniolinn  Decided that the sum of $50
iSlovenian Catholic Union w:s be paid Msgr. Buh, publisher
{proposed {0 the aszsemblci and editor of Amerikanski,
ldelegates ard both motio:s Slovenec, for any official notice
{were presented to a vote. The @&nd announcements of the
nate “Grand Carniolian Slﬂ-;UniOﬂ.
venian Catholic Union received! Every candidate to pay ini-
ithe majority vote and was pro- liation fee of 50 cents.
(Continued on Page 16)

WELL DONE!

Something would be amiss
| if we did not mention Miss
Frances Jancer in this Jubi-
lee issue.

new fraternal body. |
|  The following communica-
tions were then read to the as-
sembly:

| &) St. Rochus' Society, Cliu-
ton, Ia., requass that the pa -

tor of St. Joseph’s Paris,| Frances, kniown as La Sal-
Joliet, Ill., be their representa- || lita, one of the biggest K. S.
tive. || K. J. sport Doosters, owes

b) St. Joseph's Society, Pue-)| her nation-wide KSKJ pop-
ularity to her pen which she
dirped into the ink in 1929,
the start of her association

with the Our Page.

abide by any action taken by
the convention.
¢) St. John the Baptisi's So-

the best in insurance, as well
as operation and sick benefits,
with the added advantage of
lower premium rates.

Though the Golden Jubilce
Campaign officially closed on
June 30th, the remainder of
this year should see as great
an increase in the membership
as there was in the pest six
months. \

May the K. S. K. J. continue

mother, or wife,
Whose judgment upon him
must pass;
The fellow whose verdict
counts most in his life,
Is the guy staring back from
the glass.

He’s the fellow to please, never
mind all the rest,
For he’s with you clear up
to the end,

to grow and may all those who
can claim it as theirs, rever
have occasion to regret it.
May God bless each and ev-
eryone, young and old, and let

. us keep up the good work.

To Mrs. Mary Petrich I wish
to convey my congratulations
for the splendid showing she
has made by topping all con-
testants in the Jubilee Mem-
bership Drive.

Frat®rnally,

Mary Kosmerl,
Supreme Juror.
—————
'
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PROGRESS OF KSKJ

From the standpoint of fi-
nance and membership the
KSKJ has progressed as is
evidenced by the following

And you've passed your most
dangerous, difficult test,
And think you're a wonder-
ful guy;
But the man in the glass says
you're only a bum,
If you can’t look him straight
in the eye.

You can fool the whole world
down the pathway of years,
And get pats on the back as
you pass,
But your final reward will be
heartaches or tears,
If you've cheated the guy in
the glass,
1. W. Wilenchik.
——
Not All Accidents Occur
In Industry
Many people are of the opin-
jon that most all accidents hap-
pen in industrial plants but this

figures

Year Memb. Assets
1894 833 §$ 00,000
1904 6,253 18,117
1914 12,199 312,030
1924 23,339 1,301,607
1934 34,762 3,417,641

As of April 1, 1944, the
KSKJ had a membership of
39,198 and assets in the
amount of $5,500,000.

Paid benefits to May 1,
1944 : $9,188,458. :

Solvency: 128.43%.

is far from the truth. Here are
some actual mishaps that hap-
pened elsewhere:

A tombstone fell on a woman
as she was arranging flowers
on her husband’s grave.

. A lawn mower shot a home
owner in the forehead when it
picked up and exploded a cart-
ridge.

A motoreyelist, riding along
a road at night, ran into an

In jumping head first into
bed a man broke his neck.

A man had his ears cut off
by his derby hat.

sures protection. The KSKJ
has assured its members pro-
tection by making sound in-;
vestments ‘n and out of depres-
gions, thus maintaining more;
than the required amount of
reserve. Its high standards of
loyalty and faithful service to
its members has been a bul-]
wark of strength in the steady |
growth of the society. We are
proud of KSKJ and its pastl
record. In the future KSKJ
pledges increased devotion to
the high ideals advanced by its
founders. These high ideals
have been a dominant factor in
the lives of American Sloven-
jans since the organization of
KSKJ in the year 1894,

We are this year celebrating
the 50th Anniversary of our so-
ciety. We are proud of its
achievements and continued
success. We have maintained
our high standards of Frater-
nalism and lived up to our
motto “All for Faith, Home and
Nation.” This eventful year
would have been the greatest
in the annals of KSKJ phtory.
had not the enemies of a
Christian peace-loving people
sought to destroy our Democra-
tic way of life. This brought
on the war. Today our boys are
fighting on all fronts through-

loved ones in all parts of the
world by watching over them
and returning them home spir-

|itunlly. mentally, morally and

physically sound.

Today we pay homage to our
pioneers who had the foresight
to organize KSK’ and to the
membership, both living and
dead, who have upheld our tra-
ditions of our faith and na-
tionality. May God soon bring
peace to the world so that our
families and friends may once
again enjoy life, with health

IT'S THE SPIRIT

The following is an ex-
cerpt from an editorial
published in “Our Page”
April 5, 1944, three days
following the 50th anni-
versary date of the K. 8.
K. J.

- —

Let us not forget, at this
half-century mark of the
Union, that the KSKJ is not
so many dollars, not so many
members, but that it is a
principle in the hearts of
men. As members of the
KSKJ we can show our tri-

And being just to your fellov- ciety, Butte, Mont., also pror-
man; ises to recognize any action or

It's making money, but hold- rules authorized by this arser:-

ing friends, (Dly. :
And staying true to your aims' d) The same type of com-
and ends:  munication was received from

It's figuring how and learninz the fellowing: St. Joseph's,
why, gForest City, Pa.; St. Joseph's,
And looking forward ard Greenshaw, Pa.; St. George's,
thinking high. :Renova. Pa.; St. Mary's (later
And dreaming a little and do-'changed to St. Vitus), Cleve-
ing much; ‘land. 0.; Austrian Benefit So-
ciety, Frontenac, Kas.; Knighis

It's keeping always in closest

touch ;

With what is finest in worth|

and deed;

It's being thorough, yet mak-

ing speed;

It’s daring blithely the field of
chance

While making labor a brave
romance; '

It’s going onward despite de-
feat

And fighting staunchly, but
keeping sweet;

ing fair;

It's laughing lightly at Dame
Despair;

It's looking up at the stars
above, -

And drinking deeply of life

bute by assuming our re-
sponsibilities and by inform-
ing non- so that
they, too, will be imbued by

out the world to crush the en-
emies of God's people. At home
those who have their loved
ones in the service are con-

mental and physical. Thus, our
celebration will be void of
much of the enthusiasm, whigl_l

insurance to a young man
whose ribs were broken wh

In Canada a youngster was
operated on after swallowing
some irritating foreign body.
It proved to be a safety-first

An insurance company paid

badge.

stantly under a severe strain,)

being hugged by his best girl ||

the fraternal spirit.
In the past 50 years many
members have gone into

eternity, many material ben-
efits have been realized by
srvivors, new buildings
have been erected, but re-
gardless of the wvisible

changes there

the

fense, or are
‘|armed forces.

and love;
It’s struggling on with the will
to win,
But taking loss with a cheerful
grin;
It's sharing sorrow and work
and mirth
And making better this good
old earth;
It’s serving, striving through
strain and stress
It’s doing your Noblest=—that's
Suecess!”
—Author Unknown.
.“.’ 3 "__.’.—_.
7'Of the 814 million unmar-
ried women im Great ,
between the ages of 18 and 40,
nine out of ten are engaged full
time in war work or civil de-
members of the

It’s being clean and it's play-|

of St. Florian, South Chicago,
11 !
The assembly decided to
submit the rules and regula-
tions of the Union to the afore-
mentioned societies.

The group decided that the
Union shall pay $500 death
benefit, and for a deceased
wife of a member the sum of
$150. These benefits to remain
in effe=t for one year—June 1,
1894, to July 4, 1895.

For every deceased member

Siace that time Frances
has written column after col-
um?. She wzs one of the
first columnists to write for
Our Page. She has missed
very few major KSKJ ath-
letic programs, has attend-
ed KSKJ conventions as a
spectator, and *has never
waivered from being a No.
1-A KSKJ booster.

In the past few years she
has conducted the recipe col-
umn in Our Page, a feature
that has won the approval
of many. Her long term of
service as a feature writer
and columnist of Our Page
was temporarily interrupted
becguse of pressing duties in
a war plant,

If any credit is to be given
to Our Page at this jubilee
time, we want Frances to
know that she is to be given

a good portion of it.

. Milwaukee, Wis. — The
first American bomber to com-
plete 100 missions in the Eng-
lish theater has a Milwaukee-
an, Sgt. Frank A. Udovich, son
of Mr. and Mrs. Anton Udo-
vich, 1201 S. 21 St., as g pho-
tographer in its crew.

Sgt. Udovich has not been
aboard the ship on all raids,
but has seen service on other
ships and also on “Pappy's
Pram.” :

Udovich went into service
about three and a half years
ago as a member of the na-
tional guard. After serving
with g medical unit he trained
as a combat aerial photograph-
er and now has been operating

SGT. UDOVICH, KSKI MEMBER, S
PHOTOG ON 100-MISSION BOMBER

from England for 18 months.

] i J
o

’

v

"t D
He is onc of 166 Amerieans
who have been on the B-26
Marauder “Mild .and Bitter,”
over targets in Belgium, Hol-
land and France. The ship has
been 'hit only 50 times by flak
in her 440 hours of flight cov-
ering 58,000 miles.

The Milwaukee youth, a
member of Society No. 65, K.
8. K. J., was employed at the
Empire Level Co. before enter-
ng the service. A brother,
Albért, is on a destroyer es-
cort and just visited here after
an overseas trip. Another bro-
ther, Joseph, now employed
by the harbor commission, was
recently releaged from military
service. ]

4



mallows, 1 teaspoon vanilla.
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- For the golden anniversary
of our KSKJ, which we cele-|
brate this year, this column i3
dedicated to those boys of our
organization who are fighting
in all parts of the world, to pre-
serve the security of our coun-!
try, the freedom of our relig-/
ious beliefs, and freedom from|
dictatorship.

So for our anniversary let's
al]l get together and make. a
batch of candy for that boy
we have in the service.

Marshmallow Penuche
1 cup granulated sugar, 3

.:' ‘
i

!most of all to Stanley P. Zu-

Stanley P. Zupan

How the following story ev-
er ran through printér's ink
will be a surprise to many and

pan, the modest young man
whno has been editing the Our
Page section for the past 17
ycars.

papers, who has taken jour-
nalism courses in order to give
|the KSKJ a better English sec-|

tion, is of the opinion that a
newspaperman never makes a |
good story until he is dead,|
and then he is only worth a
few lines in the obit column.
How these few lines were in-

cups brown sugar, 114 cups serted in this jubilee issue,

evaporated milk, 2 tablespoons without Stan’s knowledge, will|

butter, 14 cup broken walnut:, remain. a mystery to all, espe-
1% dozen quartered marsh- cially to Stan.

R
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Combine sugars, milk and
Bring to boiling point
k to very soft ball —
F. — stirring fre-
until lukewarm,
rshmallows and
beat until mixture
holds its shape.
teaspoonfuls onto
turn into but-
into squarcs,

If shipping over-
an old candy box

g
g

EE

g

:

g

)
£

1L
'83

B

the interior of|
ur the candy in
in the box. In
stays fresh, and|
without break-
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Caramel Fudge

7 i7
E-“F

one-half cup of sdg-
a heavy skillet or
and heat over a slow

5
g

;

melts. Gradually =dd
, Which has been
stirring constantly.

4
®
»
-9

£
§

the butter. Put over a
fire and cook un-
of the mixture drop-
cold water forms a
Stir frequently. As
the fudge reaches the
stage, remove from
at once and set into

of cold water. Cool be-
‘beating. Beat vigorously
add the vanilla and nut-

Continue beating until
stiff enough to set.

Sea Foam
light brown sugar, 1}
salt, 34 cup water, 2

:
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EEE

g3
fge

;
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£

1 teaspoon vanilla

cup and a half of suz—’

However, 17 years — week
after week and no vacations—
with only few omissions, and
that because of pressing offi-
cial news — is a record to be
commended.

Stan, born Jan. 9, 1906, start-
ed in this world inJersev City
N. J., whence he followed his
parents to New York City, Du-
luth, Minn., returned to New
York, Chicago, Joliet, and
Cleveland. He has been in

|Cleveland since 1924. In alll
per, covering| that time he acquired six bro-|

thers, all now in the service of
Unele Sam's army, and two =is-
ters.

Stan was always a big KSKJ
sports booster. He was pres-

lent at the organization of ene

|

14 cup sugar, ¢ cup u-,i,,{the Union, the St.
cream, 1% cupd sugar, 14 ta- Sports of Cleveland.

blespoon butter, 1 teaspoon va- tended numerous athletic con- ot
cup ehopped "lwttm in order to write them up. I

of the first booster clubs in
Joserh

| He started his college car-
'eer at Joliet Junior College in
‘1923 and finally merited a Ba-

:chelor of Arts degree from

constantly and cook | Western Reserve Univeristy in|

11935, after persistent applica-
(tion of night courses. He is
‘also a graduate of the Cleve-
land Advertising School.

He is adept in translating

from Slovenian into English,

and has translated many offi-
cial records for the Union.

At the start of his 8ervice
with the KSKJ, Stan was ap-
pointed by the Supreme Board.
At the Irndianapolis Conven-
tion, 10 years ago, it was de-
cided that the editor-in-chief
be responsible for the entire
paper, and since that time he
hag been aiding his father.

A capable speaker, he has
appeared before conventions
and numerous lodge functions,

At present he is earning his
living as an expeditor for the
Marquette Metal Products Co.
of Cleveland, with whom he
has been associated for the

.|past two years.

What does he think of the
KSKJ? A statement made re-

. lcently:

“The Our Page has always
mirrored the action of youth
in our organization. At pres-
ent the reflection is vague, lo-
cally, but just wait until our
over 3600, the spark and youth
of our Union, return from the
battle zones, then the Our
Page and the organization will
lead again. Specifically, our

boys and girls are doing a job

|

|an organization it is a mile-

He at-i

Ao

I =

!
Stan, dean of English edi-
tors of Slovenian organization

—

1943, at the Municipal Airport|children of St. Joseph's pu-'

n

Loan Drive.

Chicago, when planes wereish, Joliet, Ill., who made an
‘| christened in recognition for|outstanding = showing in the
participation in the Third War|drive which resulted in the
{Treasury Department’s deci- is Joseph Zalar, supreme sec-

W
=~

‘ name
source of prid

' to the KSKJ'ers, for these p.. in the end it has always

" -
PNl SPRIL) Wre

Jding and Duck- .oirse of truc fraternalism it
which are 8 .4 encotintered occasional
and nappiness g ny involving personalities

events are known as the An- joiecined its true course

n Goodwill Conventions.', .. 4 the power.of frater.
"?rltln duration, baske‘.bnll.!nilcbr:?hmo;"? which exists

Jber can be proud of. On jts

| {been found wanting.

have beeh curtailed, but with
the return of Peace, they will

Girls' Cadets groups which
have been organized in the dif-
ferent communities.

The acid test of an organiza-

| ition is the spirit of its mem-

bership as a whole, and the
principles laid down by the
management and leadership.
In this phase, the KSKJ has not
It was
the splendid, courageous and
fearless leadership with the
help of the spirited individual
members which led the weay
and laid the path of prosperity
and progress for the past 50

Above photo shows parish-
joners and school children in-
specting one of the planes. At
the extreme right, foreground,

The KSKJ purchased $300,-lsion to name a bomber “Vic- retary of KSKJ.

Fifty years is a long time in
anyone's life and in the life of

'stone which is pretty diffeult
|to reach. However, the KSKJ
ias an organization, has reach-
|ed this goal and we are indeed
very proud and grateful to
|have had such good leader-
!ship which guided us on to this
| success.

| The women members have
|come along quite a bit in our
KSKJ and have been active in
|sports movements right along.
|{In membership campaigns the
|women's lodges have always
|endeavored to reach the quo-
}tas assigned to them and have
|

succeeded in the highest per-

’c-:mtaqm.

At each convention a little
|more distinction has been giv-
the women and so at the
last convention a new office
was organized — “The office
of Juvenile and Women’s Ac-
tivities.” The work of this of-
fice is very difficult in that it
has been a little slow in secur-
ing the co-operation of the
{women and juvenile members.
|The director and assistant of
'this office have tried in many
'ways to stimulate interest
|among the members, but they
'alone cannot succeed without
the co-operation of the wom-
en and juveniles. A lot of
good could be derived from
this Office both for the indi-
vidual members and for the or-
ganization in general.

Some time ago we started a
column under “Our Corner”

"OUR CORNER"

Office of Juvenile and Women's Activities K. S. K. J.

they might think. We have
had a decling in activities and
sports in oyr section of the
country and 1 presume it is
the same in all. We will, how-
ever, try to stimulate some
sort of activities now again as
the fall approaches and in this
way have something to write
in “Our Corner.” As stated
before, this office is new and!
as such needs a lot of time and
work to make it g success. But
with an organization such as
the KSKJ behind it, no office
can fail, and we have already
had some success with organi-
zation of Cadet groups, bowl-
ing leagues, etc., which are a
sredit to the organization. The
KSKJ has much to offer, and
it would be wise for each and
every member of the KSKJ o
interest himself in some sport
which is tied up with the K. S.
K. J. Let's see what can be
done about it!

In the KSKJ we have, to be-
gin with, two of the mightiest
weapons on this eatth and they
are Brotherly Love, Fraternal
Spirit and Faith; with these
weapons the most successful
battles have been won through-
out the world and these are
the weapons which helped the
KSKJ to carry on and reach

!

this Golden Jubilee, The work
is not yet completed, and we
hope and pray that God will
help us fight on under the
leadership of such loyal and
staunch members to whom we
owe every honor and praise.

As the Assistant of the Of-

in the Our Page but after a
short time it was dropped. The
reason for this I am sure is
that there is not enough ac-
tivity in the different lodges
at this time due to conditions,
etc., and the officers and lodge
members probably have noth-
ing too interesting to report as

all over the world that is a cre-
dit to them, their relatives,
their country — and as they
are ours, to the KSKJ.

“An -organization that was

children.

their organization.”
J. D.

founded and built by our par-| Service with the armed forces
ents for us by sacrifice, toil,|may increase size of shoe need-
and hardship must be appreci-led. Might also affect fit of
ated and promulgated for our|wearing apparel. Don’t think
It will be, for the|that the color “khaki” will
youth of our organization has|carry any added sales appeal.
recognized that the KSKJ is|Just watch the purchases of
‘tlnt fellow just out of the Army

fice of Juvenile and Women’s
Activities, I"take this oppor-
tunity to congratulate the en-
tire membership and officers
of the KSKJ at the occasion of
this Golden Jubilee. Each and
every member can feel that
they have in'some way helped
our organization to reach this
goal, and together we will all
look forward to the Diamond
Jubilee if not for ourselves for
our juveniles. A
Frances Lokar.
i ——

—or Navy.

!them in a Chicago bank.

fruits and vegetables from sev-

about 6,000 tons of steel this
year and 300 million board
feet of lumber,

tonnage of greeting cards is
expected to save 28,600 tons
of paper this year.

THE BIRTH OF KSKJ

Continue from Page 15)
The following societies were

accepted into the KSKJ:

St. Joseph, Joliet, Ill.

Knights of St. George, Jo-
liet, II1.

SS. Cyril
Joliet, Il

St. John the Baptist, Joliet,
1L

8S. Cyril
Tower, Minn.

88, Cyril and Methodius,
Ely, Minn.

Holy Family, La Salle, Tl

St. Martin, Chicago, Il

St. Rochus, Clinton, Ia.

St. Joseph, Forest City, Pa.

The following sypreme board
was elected: Joseph Stukelj,
president; Stephen Pasi¢, vice
president; . Michael Wardjan,
secretary; Ivan Pakiz, assistant
secretary; Steve Stanfel, treas-
arer: Matt Brunski, John Ober-
star, Peter Miketié, trustees;
spiritual director, the Rev. F.
S. Susterdid.

Security bonds for bonded
officers to be secured by May
i, 1894, and are to be re-
corded.

The following committee was
selected to examine bonds and
securities: John MeteZ, Anton
Golobié and Steve Kuhar. When
the society bonds are obtained
and approved by the committee
they are to be sent to the first
trustee, Matt Brunski, Chicago,
Ill., who in turn is to place

and Methodius,

and Methodius,

The security bond for $500
on Ivan PakiZ, examined by
Msgr. Buh and Steve Pasié, en-
trusted to Msgr. Buh.

There being no further busi-
ness, the convention adjourned
April 2, 1894, after receiving
the congratulations and best
wishes for success from Msgr,
Buh.

' Michael Wardjan,
Recording Secretary.

Joseph Stukel,
Presidént.

N. B. Minutes approved at
the second convention in
Tower, Minn.

—_—
Reduction of types of wooden
containers for shipping fresh

eral hundred to 72 and re-use
of old containers will save

et t— —
Limitation of the variety and

years. The reasow tha: the
+KSKJ was and is so strong in
lits leadership and sririt is the
!fact that the original founders

thousands witnessed the, 000.00 of War Bonds which tory Joe,” and another "Spifit!gnd their successors foresaw
christening servizes Oect. 17.|ware credited to the school of KSKJ.”

|that an organization in order
to be successful must be made
up of the wisgdom and counsel
iof the .older members and the
‘dash and spirit of the younger
!members. That is why in the
past ‘history of the KSKJ we
see that the old and the young
members were represented on
i{the Supreme Boards, in the
Conventions, on the local lodge
boards, and other local gctivi-
ty committees. Thus the K. S.
|K. J. has shown and proven
ithat the wise counsel of the
older members gained by ex-
perience plus the spirit of the

sure the continued success of
the KSKJ.

Thus we sge that the path
was not an easy one, but that
the fine KSKJ fraternal spirit
shown by the supreme and lo-
cal lodge officers, the conven-
tions, and the individual mem-
bers paved the way for the
iremendous growth in mem-
bership and finances.

Today, countless thousands
of our members are working in
the mills, in the mines, and on
the farms, producing the nec-
essary goods and foods to in-
sure a speedy and successful
conclusion and victory in this
world struggle against the op-
pressors of free peoples.

In this epic battle, we have
approximately 3700 members
in the armed services of our
country. Wise leadership has
again shown the way of true
fraternalism and brotherhood
by adopting the resolution to
pay in full all claims of death,
accident, operation and sick
benefits to the members in the
armed forces, provided such
members were insured for
these benefits. To insure the
payment of such claims, the
Patriotic Fund was established,
into which each member, ex-
cept those in the armed serv-
ices, pays a monthly assess-
ment of ten cents,. When this
struggle is over, we will be
able to accomplish much good
for the returning service mem-
bers.

Up to July 1st of this year,
twenty-eight members have
made the supreme sacrifice
while serving our country. May
God grant them everlasting
peace and happiness in Heav-
en and may He alleviate the
sorrows of those they left be-
hind.

The past 50 golden vears
have been very successful, so
that today the KSKJ is a fi-
nancially strong and sound or-
ganization of more than $5,-
600,000.00 in assets and more
than 89,300 members. If we
keep up the ideals and princi-
ples of our predecessors, the
K. 8. K. J. should prosper even
more in the next 50 years, be-

cause the K. S. K. J. was or-

la
be resumed. Now, we also havo-our KSKJ Union can be assur-

|

younger members would as-i

;baseball and softball contests .o e broad cov 2

Today as we look into the
awn of a most critical era,

ed as to its future. It has liv-
ed thru the years in the spirit
in which it was organized in
|1894 — to help its brothers
and sisters. In the spirit in
| which it was organized, so has
iit lived and will continue to
(live. For it has in its great
forces of fraternalism and
| Americanism found the road
{to reverence for God and
Country. This good influence
has filled our hearts and minds
in a united effort to make de-
mocracy and the American
manner of living the beacon of
hope and happiness for all in
the future. We are doing our
small part in these trying days
and in the spirit of true frater-
nalism we can continue in our
work, being honest with our«
selves and our brother.. In
[this tenet, men and nations
{would become dependable,
land we could then enjoy sta-

__|bility and freedom. For the

|nearer men and nations come
ito having faith in each other,
{the nearer will they come to
|peace on earth. Fraternalism
lis one of the shining beacons
[which we can follow. The K.
{S. K. J. represents that spirit
of fraternalism which we
should continue to follow.
| Fifty years of golden oppor-
{tunities to serve the Slovene
Catholics of America. The K.
S. K. J. has carried on a pro-
gram that answered the call
of young and old thru all
these years. Its past is the
foundation for the future. With
fifty years of fraternal true
American life the KSKJ has
cverything for which you as
a member can be proud of.
Work for the future continued
success of the KSKJ and the
KSKJ will grow in the meas-
ure that it deserves
Joseph J. Zore,
KSKJ Athletic Director.

HELLO, FELLOWSI

KSKJ men and women in
the services of the U, 8. A.,
are invited to write to the
Glasilo!

Just as the soldier is pleas-
ed with a letter at mail call,
so will the readers welcome
news,

Address communications
to: Glasilo, 6117 St. Clair
Ave., Cleveland, O,

!

IN LOVING MEMORY
OF
“DAD”
JOSEPH LOKAR
who passed away three years
ago—July 26

Memories are wondrous things
That thru the years live on
Like blossoms rare

That scent the air

So do life’'s memories cling
And as the years go rolling by
What could one cherish more
Than loving memories of you—

Dear Dad
Sadly missed by
Justine and Frances
Mrs. Mary Turk
Joseph and Frank
Pittsburgh, Pa.

ganized upon that good solid
foundation of brotherhood un-
der that excellent and grand
motto: “ALL FOR FAITH,
HOME AND NATION.”
Matt F. Slana,
Supreme Treasurer,




